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PRAVICA
G L A S I L O  K O M U N I S T I Č N E  P A R T I J E  S L O V E N I J E

H I A D I N A  V D R U Š T V I H
D ruštveno življenje ima pri nas moč­

no tradicijo. Daljša pripadnost enemu ali 
drugem u društvu je dajala svojim članom 
svojstveno vzgojo, zlasti še v času pred 
p r v o  svetovno vojno in po njej, do mo- 
narhofašistične d ik tature 1. 1929. Po tem 
času s« začne tudi v društvih idejno in 
akcijsko vse bolj uveljavljati KPJ. Idej­
nopolitična trdnost in enotnost m lade ge­
neracije, skovana v zadnjem desetletju 
s ta re  Jugoslavija, preizkušena v ognju 
narodnoosvobodilnega boja tf>r prekalje­
na v naporih povojne g ra d itv e , 'je  ne­
dvomno lep uspeh skrbne vzgoje naše 
Parlije .

K akor danes je bila P artija  ves ta 
čas povsod tam. k jer je bilo treba v ne­
nehnem  boju za kruh, svobodo in napre­
dek prem agovati največje težave. Sme­
lo, požrtvovalno in nesebično delo komu­
nistov je navdihovalo najboljše mladince 
k herojskim  podvigom, ki so vzbudili ob­
čudovanje vseh poštenih ljudi sirom po 
svetu.

Zadnje čase se sem in tja v razgovo­
rih in na sestankih slišijo utem eljene, a 
tudi iz neprem aganih malomeščanskih 
pobud slabo utem eljene k ritike  na račun 
naše mladine. Nedvomno drži. da im a v 
procesu poglabljanja in širjenja demo­
kratične revolucije sodobna m ladina v r­
sto svojih problemov, ki jih ne gre pod­
cenjevati. Zlasti napačno pa bi bilo m i­
sliti, da bodo te problem e k a r  dobro re ­
šila sedanja m ladinska vodstva sama brez 
intenzivne pomoči generacije, ,k i je  šla 
skozi ogenj revolucije.

Ni sicer res, kar nekateri zagovorni­
ki starega sveta vztrajno prišepelavajo, 
da je današnja m ladina slabša od gene­
racij pj-ed njo (z njihovega vidika to si­
cer drži), vendar pa ni doslej še nobena 
generacija doraščala v tako razgibanem 
času. kot ie današnji, zlasti še m ladina 
v naši socialistični domovini. Interesno 
področje mladega človeka še nikoli ni 
im elo tako bogate izbire kakor danes, 
zlasti še, k e r je in teres za ekonomski, 
ku ltu rn i in  politični razvoj FLRJ po vsem 
svetu vsak »dan večji.

Saj ni neznani, da delovni ljudje ši­
rom po svetu postavljajo ustrezajoče po­
gojem svojih dežel na dnevni red elem ente 
socializma, k e r vedo, da jim edino taka 
družbena ured itev  garan tira  m ir in bolj­
še življenjske pogoje.

Nič čudnega torej ni. če pri takem 
stanju stvari vstaja v obram bo preživele 
kapitalistične družbe vsa tako imenovana 
klasična reakcija % Vatikanom v ospred­
ju. Manj razum ljivo pa je bilo zlasti prvi 
čas po doslej najsramotnejšerf) aktu v 
zgodovini revolucionarnega boja proleta­
ria ta  — resoluciji kominform a proti K PJ 
in ljudstvu FLRJ — da so klasični so­
vražniki delavskih množic odkrili svoje­
ga zaveznika v vodstvu SZ in kominfor- 
movskib komunističnih partij.

Tako je naša m ladina z nami vred 
sredi trdega in neusm iljenega boja za 
socializem in to v pogojih, ko razpolaga 
naša, sicer bogata domovina z razm ero­
ma šibko razvitimi ekonomskimi silami, 
kar je zlasti doslej terjalo  od nas vseh 
mnogo odrekanja in sam ozatajevanja. ki 
s"  ga sposobni le socializmu popolnoma 
v !m i ljudje. P rav  zato je sodobna mla- 
d na še bolj kot kdajkoli doslej izpostav- 
S.jena intenzivnem u pritisku z dveh s tra ­
ni. Nanjo pritiska klasična reakcija, oživ- 
Ijaje preživele idealistične poglede na 
Kvet zlasti s področja idejne vrhnje stav­
be. Oživlja religiozno mistiko in ji hoče 
dajati pečat tako im enovanih narodnih 
običajev kakor tudi cinično dekadenco 
razkrajajočega se meščana. Z njo skuša 
razkrajati zlasti intelektualno mladifio, 
da ji zamrzi delo in jo umaže pred de­
lovnimi ljudmi.

Z druge stran i, a iz istih protilljud- 
skih nagibov pa pritiska kominformov- 
ska. b irokratska reakcija, ki hoče z ,m a­
ličenjem , fetišiziranjem  in svetopisem ­
skim razlaganjem  žive m arksistične zna­
nosti m ladem u, iščočemu človeku zameg­
liti realno revolucionarno perspektivo, 
mu hrom iti revolucionarni polet in ga 
om ajati v njegovi sam ozavesti, veri vase 
in v svojo domovino. V tem pravičnem 
tx>ju za socializem, ki ga pod vodstvom 
n?"? P artije  bijejo delovni ljudje, je 
aktivna ogrom na večina naše m lade ge­
neracije — o tem ni nikakega dvoma

T- j  z našom ladino. bomo razu­
meli, da je danes se posebno potrebno 
dalje razvijati in v novih pogojih širiti 
te r  poglabljati nadvse častne in uspešne 
vzgojne prijgm e naše Partije.

Da pa bomo uspešno napredovali, je 
treba čim prej odpraviti nekaj osnovnih 
napak — predvsem kam panjsko tre tira- 
n je m ladinskega vprašanja. Te napake so 
krive, če smo tu in tam, zilasti na vasi in 
med m ladino po šolah ter na univerzi, 
opazili pojave, ki niso vredni sodobnega 
mladinca. Mislim tu na nekatere  prim ere 
sodelovanja kmečke m ladine pri raznih 
cerkvenih, v bistvu političnih m anifesta­
cijah, dalje težnjo za lagodnim življe­
njem, brezciljno pohajkovanje, prebega- 
vanje in prem ajhno skrb  pridobiti si 
cimveč znanja, ki ga terjajo potrebe naše 
nove družbene stvarnosti pri učeči se 
mladini. Doslej smo napravili mnogo 
prem alo, v pozitivnem sm islu mislim, 
da bi te pojave čimbolj omejili.

Nikoli bi nam reč ne smeli pozabiti, da 
lR bita združitev SKOJ z Ljudsko mladino 
rezultat dotedanjega intenzivnega, v
vsakdanji praksi preizkušenemu idejrtf>- 
P^litifinega vzgojnega cfcla Partije  in
SKOJ. Nadaljnjo rast m ladine so po tej

popolnoma zanem arile, zlasti še, ker je 
povsem naravno m ladina šla v razna te- 
lesnovzgojna, športna, ku lturna in  druga 
društva, k je r se je  srečala z mnogimi n e ­
prem aganim i vplivi iz preteklosti.

Namesto intenzivnejšega dela z m la­
dino v teh pogojih pa so m islili nekateri 
tovariši, da je opravila m ladinska orga­
nizacija svojo zgodovinsko nalogo, te r  so 
prepuščali vzgojo slučaju boljših ali slab­
ših starešinskih  vodstev teh društev. Že 
samo dejstvo, da se je m ladina vključila 
v najrazličnejša društva, je  postavilo pred 
m ladinsko organizacijo problem  novih 
vodstev m ladinske organizacije. Kakor 
vedno se tudi zdaj postavlja kot pogoj 
za vodstveni položaj princip aktivnosti. 
V našem prim eru bodo torej po principu 
dem okratičnih volitev izvoljeni v vodstvo

Pa bodisi v zdravi zabavi ali pri resnem 
delu širjenja svoje osnovne izobrazbe.

Pohod partizanskih bojnih patru lj za 
naš praznik vstaje 22. julija letos je po­
kazal, da so tradicije naše narodnoosvo­
bodilne borbe žive ia  naši m ladini izred­
no blizu, saj so potegnile za seboj m la­
dino vseh najrazličnejših društev in še 
celo neorganizirano. Prav ta nainovejši 
p rim er navajam  zato, ker ie pokazala 
praksa, da vsa naša društva podcenjujejo 
moč revolucionarnih izkušenj iz naše ne­
posredne, nadvse junaške preteklosti. Da 
je tem u tako, smo največkrat sami krivi, 
k er delo društev le prečesto samo kon­
troliramo. a ne živimo, z njimi tako, da 
bi s svojim aktivnim  delom uveljavili 
revolucionarnega duha naše Partije. To 
se pravi, ne delamo tako, kakor nas ona

le mladinci, ki so kjerkoli pokazali dolo- vedno uči, in zato mladina sem in tja
čene uspehe, sk ra tka  tisti, ki jih m ladina Pada pod vpliv, ki si ga ne želimo,
pozna, ki so ji zgled in spodbuda za na- Revolucionarni elan naše m lade ge- 
daljnji razvoj. neracije ni nič m anjši kakor je bil kdaj-

Če hočemo — in prav  to moramo do- koli doslej, le kom unisti moramo biti da-
seči — mladino vzgajali v duhu revolu­
cionarne perspektive naše domovine, po­
tem je nujno, da gredo člani Partije , do­
b ri frontovci, člani sindikatov itd.' tja, 
k je r  je m ladina — torej v društva.

Treba je iti v društva od gasilskih, 
telesnovzgojnih in kulturnih  do klubov 
ljudske tehnike itd. in tam intenzivno 
delati.

P renehati je 
som do kateregakoli 
stvarnosti obstoječih društev te r v njih 
razvijati vse panoge družbenega življenja 
v duhu naše socialistične revolucije. Če 
je na vasi le eno društvo, na pr. gasil­
sko, naj ono poleg gasilstva razvija še 
vso ostalo dejavnost, to je, p rire ja  naj 
igre, goji petje, zlasti borbenih pesmi, 
ustvarja zam etke telovadne organizacije, 
športa itd. Šele v procesu razvoja se bo- 
d<* poedine panoge dejavnosti toliko raz­
rasle, da bodo zmožne sam ostojnega živ­
ljenja. Le preveč še boleham o na tem, da 
hočemo največkrat v nerazvitih  pogojih, 
zlasti na vasi, im eti za vsako panogo 
družbenega življenja že k a r  posebno d ru ­
štvo. Rezultat takega prezgodnjega cep­
ljenja sil je sicer mnogo društev, ki žive 
le 'sezonsko, ne delajo pa sistem atično in 
so tembolj izpostavljena razdiralnem u vpli­
vu reakcije. Le društva, ki so v stalnem  
vzponu in neprestanem  boju s preživeli­
mi ostanki preteklosti, so aktivna postav­
ka v razvijanju in  u trjevanju  novih, so­
cialističnih družbenih odnosov.

Naša P artija  pod vodstvom CK K PJ 
in tov. Tita je b ila in  je vedno tam, k je r 
so množice. P rav  zato je vselej pravočas­
no opozarjala na pojave, ki bi mogli r  
perspektivi razvoja naše domovine ogro­
ziti nadaljnjo rast pridobitev narodno­
osvobodilnega boja. Med pojavi, na kate­
re je P artija  opozorila, je n. pr. biro­
kratizem , ki v procesu socialistične revo­
lucije nenehno^ ogroža dosežene uspehe

nes prav tako kakor smo bili doslej spo­
sobni povesti m ladipo za seboj. Tega pa 
seveda ne bomo dosegli z nekim i novimi 
organizacijskim i pri jemi, temveč le z last­
nim zglednim delom povsod tam, k jer so 
mladi ljudje. P renašanje revolucionarnih 
izkušenj na mlado generacijo je v pro­
cesu graditve socializma bistveno važen 
prispevek k našem u nadaljn jem u razvo­
ju. Moralno-politični vpliv P artije , ki je 
v naši že prehojeni poti odigral tako od­
ločujočo vlogp v razvoju m ladine, se mo­
ra danes razširiti in  poglobiti. Samo tako 
bo naša m ladina sposobna bolj energično, 
h itreje  in sm eleje obračunavati z m aliki 
iz preteklosti. Proč z miselnostjo^ da je 
delo z m ladino zgolj stvar m la d in c e  or­
ganizacije, k e r  to ne more biti res! Prav 
tako pa tudi proč z zgolj pokroviteljskim  
vmešavanjem v delo m ladinske organiza­
cije, če hočemo v bodoče im eti sam ostoj­
ne. sam ozavestne, ponosne, domovini in 
socializmu do k raja  vdane borce za mir 
in  obram bo domovine, če hočemo, z eno 
besedo, imeti ljudi, ki so šli skozi revo­
lucionarno šolo naše Partije.

France Kinu>vec-2iga
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A l i  I E P E Š E N A  V L A D N A  K R I Z A  I  I TALI J I ?

bila nedavna vladna kriza očitno zelo ne­
prijetna zadeva. Značilnost te krize je 
bila, da je ni povzročila nezaupnica v 
parlamentu, temveč so jo  izzvala neso-

Prav tiste dni, ko je »Corriej-e della sprotja v stranki so se še zaostrila, kajti
sera« sprožil novo gonjo za Trst, je  De volilni izidi so pokazali, da se vpliv stran-
Gasperi podal ostavko svoje šeste vlade, ke nevarno zmanjšuje. Strankini pristaši

I Ireha C cel-ia-t.- Morda je istočasnost teh dveh dogodkov so se razočarali nad politiko vlade, ki je
a a lo l f  v  »»Ji I S  nakIiučie- toda nehote se vsiljuje mi- le malo storila, da bi izpolnila številne

seI’ da sc za nJ° skriva tudi določena obljube. Novo vladno krizo so zato v
politična računica. V politični taktiki rimskih krogih sprejeli kot De Gasperijev
namreč ni novost, da poskušajo vlade — poskus, da z rešitvijo notranjih  sporoy
kadar doživljajo krize — usmeriti pozor- v stranki sestavi trdnejšo vlado, ki bi
nost domače javnosti na zunanja vpra- krščanskodem okratski stranki izboljšala
šanja. In za vladajoče kroge v Italiji je" položa j, da bi se lahko na prihpdnjih

'  parlam entarnih volitvah znova vrnila na
Montecitorio. Notranji položaj Italije pa 
je danes tak, da upravičeno vzbuja dvom, 
ali bo De Gasperiju uspelo povrniti za­
upanje volivcev v »režim 18. aprila«.

Čeprav je skušal De Gasperi brez hrupa 
poravnati hišni spor in mirno prebroditi 
nastalo krizo, je vendar v italijanskem  
tisku močno odjeknila vladna ostavka. 
Na površje so udarila številna vprašanja, 
ki so ostala v povojnem obdobju še ne­
rešena. Srž vseh časopisnih člankov so 
bita vprašanja gospodarstva, ki še doslej 
ni našlo poti iz zagate, ki je bila značilna 
za prvi čas po koncu vojne. Še posebno 
močna je bila kritika vladne agrarne po­
litike. Na tem bojišču je doživela krščan- 
skodem okratska stranka svoj prvi poraz. 
Izgubljeni glasovi med polovinarji Em i­
lije in Toseane ter kmetiči M onferrate in 
Milanesa so posledica izgubljenega zaupa­
nja v iskrenost vladnih obljub. Od splošne 
agrarne reforme, ki je  bila med glavnimi 
volilnimi parolami krščanskodem okratske 
stranke 18. aprila 1948, je De Gasperijeva 
vlada uresničila le drobec. »Dekorporiza- 
cija« — kakor je bila imenovana agrarna 
reforma — je zajela v glavnem le zapu­
ščena zemljišča^ ki jih lastniki niso obde­
lovali. Toda še ta ni bila splošna, temveč 
je omejena le na nekaj pokrajin. Dejan­
sko pa je izvršena Ie v pokrajini Šila, 
kjer je bila vlada pod silnim pritiskom 
kmetov prisiljena na ta ukrep. Znani so 
pač primeri, ko so začeli kmetje sami 
zaposedati neobdelana zemljišča. Glad 
italijanskega kmeta po zemlji, je nepo- 
tešen. Saj ima 83% vseh posestnikov sa­
mo 13,7% obdelovalne površine, 0,63% 
posestnikov pa razpolaga s 47% površine. 
Medtem ko na jugu zahtevajo kmetje od­
pravo tlačanskih odnosov in zemljo, pa 
se na severu bore kmetijski delavci po 
kapitalističnih latifundijah za stalnost 
dela in za višje mezde. Kmetijski delavci 
so pred kapitalističnim i zakupniki popol­
noma nezaščiteni. Nad dva milijona za 
delo sposobnega., kmečkega prebivalstva 
je danes v Italiji na pol zaposlenega. Zato 
lahko lalifundisti v Padski nižini pla­
čujejo delavce polovico manj, kot je u rad ­
no določeno, kajti delovna sila se jim 
ponuja povsod.

Brezposelnost je*za Italijo silno boleče 
vprašanje. Razen odvečne delovne sile na 
kmetih so množice, brezposelnih v mestih. 
Lani v decembru je zabeležila uradna sta­
tistika 2,0019.000 brezposelnih delavcev. 
Zlasti narašča brezposelnost za delo spo­
sobne mladine. V letu 1949 je bilo .19,9% 
mladine brezposelne, lani pa že 26,5%. 
O žalostni usodi te mladine nam nazorno 
pripoveduje film »Sciuscia«, ki ga sedaj 
vrte v Sloveniji, italijanska industrija je 
po vojni v hudi krizi. Komaj lani je  do­
segla raven proizvodnje izpred velike 
krize leta 1929. Številna podjetja so pre­
nehala z delom ali pa zmanjšala svoj 
obrat. Medtem ko je bilo v letu 1948 le 
8 stečajev, jih je bilo v prvih mesecih 
letos 280. Število zapadlih menic pa je 
naraslo v istem razdobju od 12 na 100 
tisoč. Oprema italijanskih tovarn je za­
starela, tovarne z visokimi proizvodnimi 
stroški niso sposobne vzdržati tuje kon-

in zavira hitrejši tem po razvoja. In tem- glasja v vladajoči krščanskodem okratski 
po razvoja socializma je vendar v in tere- stranki. Da v stranki ni enotnosti poli­
su ne samo naših delovnih ljudi, temveč tičnih pogledov, je bilo v javnosti že dalj 
družbenega napredka sploh. časa znano. Kalejdoskopski sestav stran-

Vsak član P artije  in zaveden fronto- ke, ki obsega vse odtenke političnih barv, 
vec, ki jem lje svoje članstvo resno, bo je  stalni vir notranjih nasprotij. V vod- 
torej razen aktivnega udejstvovanja v vstvu stranke so hudi spori-m ed desnimi 
delavskih svetih, v zadružnih odborih, v »vespisti«, De G ašperjevo sredino in le- 
organih ljudske oblasti itd. aktiven po- vimi »dossettiani«. Resen notranji pretres 
všod tam. k jer se izživljajo naši delovni je  doživela stranka s porazom na občin- 
ljudje, tudi takrat, ko iz lastne pobude skih volitvah 27. maja in 10. junija, ko je 
razvijajo svoje fizične in duhovne spo- dobila precej manj glasov kakor na par- 
sobnosti za obram bo in razvoj socializma lam entarnih volitvah 18. aprila 1918. Na-

©DNEVI IVA SKLICA WE KO^ERtKCE 
ZA MIR V ZAGREBU

Pobudo, ki jo je dal Nacionalni komite 
Jugoslavije za obrambo miru, za sklicanj^ 
mednarodnega zborovanja predstavnikov 
organizacij, ki se trudijo za mir, kakor 
ludi uglednih predstavnikov javnega živ­
ljenja, je svojčas zabeležil ves svetovni 
tisk. Ni pa ostalo samo pri tem, da so to 
pobudo zabeležili, marveč so začeli hkrati 
z njo živo komentirati vse napore, ki jih 
daje Jugoslavija za ohranitev miru. Za 
predvideno mednarodno zborovanje za 
mir v Zagrebu so se začeli zanimati 
ugledni javni delavci, ki so toplo pozdra­
vili jugoslovansko pobudo ter dnevni red 
kongresa.

Ameriški javni delavec Ira Arthur 
Hirschman, ustanovitelj in predsednik 
radiotelevizijskega omrežja »Metropolitan 
Broadoasting and Television Incorporati- 
on«, je pozdravil pobudo za Sklicanje 
konference v Zagrebu in med drugim iz­
javil: »Vsaka konferenca, katere cilj je 
varovanje interesov, miru, je koristna in 
dobrodošla. Zlasti konferenca v Zagrebu 
je važna sama po sebi, saj bo v državi.

,0  P»r Uzani pokazali svetu, da se 
fašizmu mora in more nuditi odpor in 
da mu je bil tudi dan. Človeštvo je nad 
vsemi narodi pravi Hirschman- — iti 
v velikem valu' dviganja glasov proti za­
tiranju, ki se širi na svetli, je duh jugo­
slovanskega ljudstva ena gonilnih sil*.

Bilten zahodnonemške krščansko-de- 
m okralske unije »Deutschland Union' 
Dienst* pa je sredi minulega meseca 
med drugim takole komentiral pobudo 
za sklicanje konference v Zagrebu: »Za 
majhno državo, ki na svojih mejah ob­
čuti grožnje dobro oborožene države, 
mora biti mir glavni temelj, resnični mir. 
ne pa oboroženi mir, ki neznosno obte 
žuje slabe države in jim onemogoča, dn

razumljivega stališča izhaja Jugoslavija, 
ki je povabila ludi predstavnike zahodne­
ga sveta na konferenco v Zagrebu.« V 
kom entarju je dalje rečeno, da je postal 
jugoslovanski Nacionalni komite za 
obram bo miru aktiven predvsem zato, da 
»bi se propagandistični, psevdomirovni 
organizaciji zopestavila resnično m iro­
ljubna skupnost«.

Pobudo za zagrebški kongres je po­
zdravit prav tako zahodnonemški social­
nodemokratski informativni bilten, ki je 
navedel tudi že več uglednih oseb nem­
škega javnega in kulturnega življenja, ki 
se nam eravajo udeležiti te mednarodne 
konference. V’ istem smislu so objavili in 
komentirali vesti o konferenci za obram ­
bo miru tudi »Frankfurter Allgemeine 
Zeitung« ter drugi zahodnonemški ča­
sopisi.

Predsednik organizacije bivših ameri­
ških bojevnikov »American Veteran Co- 
mity«, izdajatelj in urednik vplivnega 
ameriškega liberalnega tednika »New 
Republic« Michcl Straight je prav tako 
toplo pozdravil zamisel o konferenci za 
mir in neodvisnost, ki bo v Zagrebu. V 
svojem pozdravu pravi, da je  »postala 
Jugoslavija danes ključ Evrope in da je 
od njene neodvisnosti odvisen mir v 
Evropi. Konferenca ta  mir in neodvisnost, 
ki jo je sklical jugoslovanski nacionalni 
odbor za obram bo miru — pravi Straight 
— je izreden napor za krepitev solidar­
nosti in razumevanja med svobodnimi na­
rodi, Dnevni red konference je razumen 
in daje svobodnim narodom  priložnost,

kah. Lani jih je bilo 145! Značilne so bile 
tako imenovane narobe stavke, ko so de­
lavci sami prevzeli upravo tovarn, v ka­
terih so lastniki ustavili obratovanje. Tako 
so na primer delavci tovarne Ansaldo 
sami štiri mesece upravljali tovarno in 
nadaljevali s proizvodnjo v njej.

Kaj je ukrenila doslej vlada, da bi 
oživila gospodarstvo in dala ljudem kru­
ha? Njena osrednja skrb je bila, da bi 
ohranila vrednost lire. »Linea Pella« — 
obramba lire — je  bila v središču njene 
gospodarske politike. Ministru Pelli je 
uspelo, da je preprečil grozeče naraščanje 
denarnega obtoka, ki se je samo v letu 
1949 povečal za 56%, toda s svojimi proti­
inflacijskimi ukrepi je  omrtvil domače 
gospodarstvo. S pomočjo blaga, ki ga je 
dobila Italija po Marshallovem načrtu, je 
bil napolnjen trg, toda domača proizvod­
nja se ni razvila. Vrednost lire je  trenutno 
ohranjena, toda množica ljudi nima za­
služka. Nadaljevanje take gospodarske 
politike bi lahko privedlo do popolne za­
dušitve italijanske proizvodnje in do na­
raščanja brezposelnosti, ki je  že sedaj 
najveeja med industrijskim i deželami. V 
italijanskem  tisku, posebno v nekaterih 
gospodarskih časopisih, so bile ostre kri­
tike Pellove politike. Pisci člankov so 
zahtevali temeljito spremembo dosedanje 
vladne gospodarske politike: vlada naj 
omogoči obsežne kredite za nabavo indu­
strijskih in kmetijskih strojev ter podpre 
domačo proizvodnjo in jo zaščiti pred 
uničujočo konkurenco tujega blaga. Iz­
delki nemške mehanične industrije so na 
primer za 50% cenejši kakor italijanski. 
Hkfati so zahtevali spremembo doseda­
njega davčnega sistema, ki zelo neenako 
razdeljuje bremena. Davki zajemajo v 
Italiji razmeroma zelo majhen del narod­
nega dohodka. Medtem ko zajemajo davki 
na Angleškem 12% narodnega dohodka, 
obsegajo v Italiji samo 3,5%.

Proračun za leto 1951-52 bo imel še 
vedno precejšen prim anjkljaj, saj je pred­
viden na 369 m ilijard lir. Notranji dolg 
italijanske države je znašal februarja 
2,665.384.000.000 lir. Toda kljub temu 
ogromnemu dolgu in pretiranem u varče­
vanju s krediti za proizvodnjo vlada ne 
varčuje mnogo pri državnih izdatkih. Saj 
gre čez polovico dohodkov od davkov za 
osebne izdatke. V vladi,*je posebni mini­
ster za javno upravo in v la d #  že dolgo 
napoveduje reformo državne uprave, ven­
dar do sprememb še ni prišlo. Ob sestavi 
nove vlade, ko je bilo hkrati imenovanih 
35 novih državnih podtajnikov, so listi 
pripomnili, da to nikakor ni znak resne 
namere vlade, da bi pocenila državno 
upravo.

Med vladno krizo so bile napisane in 
izgovorjene mnoge obtožbe zoper dose­
danji režim. Dosedanja vladna politika 
je doživela resnični polom De Gasperi je 
poskušal zato okt-epiti svoj položaj s po­
novno pritegnitvijo zastopnikov liberalne 
in socialnodem okratske str»«ke, ki so 
pred več meseci stopili iz vlade, da bi 
le-ti skupno s krščanskodem okratsko 
stranko nosili odgovornost za malo obe­
tajoči nadaljnji tok dogodkov v deželi. 
Toda liberalna in socialnodemokratska 
stranka nista pristali na sodelovanje. Sed­
ma De Gasperijeva vlada je zato zopet 
»governo monocolore«, kajti sodelovanje^ 
dveh predstavnikov nepomembne repub­
likanske stranke ne menja tega značaja 
nove vlade. Kakšne so spremembe v novi 
vladi in kakšen je njen program ? Iz vlade 
sta izpadla samo Marazza in Gonella. 
nova ministra sta Fafani in Cappa, pet 
ministrov pa je .zamenjalo sedeže v vladi. 
Dosedanji zunanji m inister Sforza je ostal

kurence na tržiščih. Italijanska industrija 'v vladi, toda ministrstvo zunanjih zadev
s 300.000 stroji bi morala vsako leto ob 
noviti 20.000 strojev, toda leta 1948 je 
nabavila samo 2000 novih. Tovarne torej 
niti iztrošenih strojev ne obnavljajo, kaj 
šele da bi se modernizirale. Znižanje p ro ­
izvodnih stroškov skušajo zato podjetniki 
doseči predvsem s povečano intenzivnostjo 
dela. Od leta 1948 do 1950 se je povečala

je prevzel sam De Gasperi. Pri mnogih je 
vzbudilo presenečenje, da je ostal v vladi 
tudi Pella, ki jc že nekaj dni pred skup 
no ostavko vlade sam odstopil. V uradni 
obrazložitvi vladne ostavke je bilo celo 
rečeno, da je  vzrok vladni krizi »dvom v 
pravilnost politike ministra Pelle za ob 
rambo lire«. Pella v novi vladi sicer m

intenzivnost dela v industriji za 40%. V več zakladni minister, temveč za prora
. istem razdobju se je povečalo število ne- čun. Ministrstvo’ zaklada bo ukinjeno

da dosežejo vrhunec politične enotnosti sreč pri delu za 22,9%, število sm rtnih ustanavlja pa se novo ministrstvo za pro
navzlic medsebo jnim kulturnim in social- nesreč za 17.9%, število poklicnih bolezni račun, fci bo imelo večja pooblastila. Cernu
nim razlikam. Konferenca lahko veliko pa kar za 77,5%. Borba italijanskega de- ta sprememba imena, ki je bilo v Italiji

»družitvi nekate re  osnovne organizacije bi razvile svoje proizvajalne sile. S tega
prispeva k preprečevanju napadalnosti, ki. 
grozi narodom po vsem svetu.«

lavslva za primerne _ delovne pogoje in 
za kruh je dobila izraz v številnih stav-

je d i i o  v  Italiji 
v navadi že -od leia 1864? Morda naj bi 

N adaljevanje, na 2. s tran i.
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n .  J u i u
V Tvpsoncu so dosegli na osnovi 

predloga delegacije OZN načelni spo­
razum  o vprašanjih  postopka ln Ime­
novali mešano komisijo za pripravo 
podrobnosti v tem sporazum«. — B ri­
tanski poslanik v Teheranu Shapherd 
In Trumanov posebni odposlanec H ar- 
rlm an sta  odpotovala v London, da 
predložila b ritanski vladi nove pred­
loge za rešitev anglo.lranskega spora.
— Funkcionarjt zunanjega m inistrstva 
ZDA so izjavili, da sm rt šefa pomor­
skih sil adm irala Sherm ana. ki je vo­
dil pogajan ja  o v k lju iltv l Francove 
Španije v obrambo zahodne Evrope, 
ne bo preprečila nadaljn jih  razgovo­
rov o vojaški zvezi teh dveh držav, — 
Angleški m inister obrambe Shlnwell 
je  Izjavil na  tiskovni konferenci, da 
im a ZSSR danes 215 divizij, skupno s 
sa te liti pa 5,67 m ilijona mo* pod orož­
jem; A nglija ln F ranc lja  bosta kma­
lu imeli pod orožjem m ilijon mož, 
ZDA pa 3,5 milijona. — Poslanska 
zbornica v W ashIngtonu je odobrila 
resolucijo, ki priporoča prenehanje 
vojnega stan ja  z Nemčijo. — Vladna 
kriza v  F ranc lji se nadalju je; bivši 
finančni m inister Petsche že drugič 
poskuša sestaviti novo vlado.

28. J u l i j
P ogajan ja  v Kesongu so zastala ob

drugi tožki dnevnega reda, ki se tiče 
določitve nevtralnega področja; sever­
nokorejska ln k ita jska  delegacija za­
h teva ta  ustanovitev dem ilitarizirane 
cone n a  obeh straneh  38. vzporednika.
— Averell H arrlm an je  prisostvoval 
seji britanske vlade, na kateri je po­
jasnil svoje stališče ln iranske pred­
loge za rešitev petrolejskega spora. — 
Dr. Bebler je predložil Trygve Lleu, 
generalnem u sekretarju  OZN. naj se 
skliče še pred zasedanjem Generalne 
skupščine zasedanje komisije za člo­
večanske pravice, ki naj bi Izdelala 
dokončno besedilo m ednarodne kon­
vencije o človečanskih pravicah. — 
Trnman je v govoru v Detroitu obto­
žil ZSSR, da se nevarno vojaško pri­
p rav lja , ln opozoril ZDA, naj bodo 
pripravljene. — švedskf ln  danski po­
slanik v Moskvi sta  predložila sovjet, 
skemu zunanjem u m inistrstvu  noto za­
radi razširitve  sovjetskih terito ria ln ih  
voda v baltiškem  m orju.

29. j u l i j
špansko m inistrstvo za zunanje za­

deve je pro testiralo  v Londonu 1» 
Parizu-zaradi vm ešavanja Velike B ri­
tan ije  in F rancije  v pogajan ja  med 
Španijo |n ZDA. — Vlade Ita lije , Av­
strije , Zahodne Nemčije in Japonske 
so protestirale  p ri OZN zaradi zadr­
ževanja vojnih ujetnikov v ZSSR. — 
Grški k ra lj Pavel ni sprejel ostavke 
predsednika vlade Venizelosa.

3«. J u l i j
Južnokorejski m inister za inform a­

cije Clarence Rhee je pojasnil na ti­
skovni konferenci v Mundsanu stališče 
južne vlade do m orebitnega prem irja  
na  Koreji. — Po sestanku s predsed­
nikom britanske vlade Attlccjem  In 
zunanjim  m inistrom  Morrisonom se je 
H arrlm an vrnil v Teheran. Čeprav 
njegova nova pojasnila  Mossadcgbo. 
vega stališča glede petrolejskes/i spo­
ra  še niso popolnoma zadovoljila b r i­
tanske vlade, je H arrlm an vendar dal 
novinarjem  optim istično izjavo. Attlee 
jo Izjavil v Spodnji zbornici, da An­
g lija  na predlog 3?DA »prejema nacio­
nalizacijo Iranske nafte  kot načelo, 
da pa bo treba  poskrbeti še za po­
drobnosti, — Slavčo Trnskl, general­
m ajor in kandidat CK K P Bolgarije 
in organizator bolgarskih partizanskih 
skupin med vojno, je bil aretiran .

31. J u l I J
P ogajan ja  v Kesongu so na m rtvi 

točki Fo izjavi predstavnika delega­
cije OZN generala Nuckolsa so se še 
povečala nasprotja  med strankam i. — 
Iranska  vlada bo proučila H arrlm ano- 
vo poročilo o njegovih pogajanjih  z 
britansko  vlado ln bo odgovorila na 
nekatere točke, za katere zahteva Ve­
lika  B ritan ija  nadaljn ja  pojasnila. — 
Pododbor komisije za skupne ukrepe 
OZN je predložil načrt za sankcije, 
ki naj bi jih  Združeni narodi Izvajali 
p ro ti vsakršnemu bodočemu napadal­
cu. — Predstavniki Belgije, Indije  In 
Filipinov so pojasnili stališče teh 
držav do mirovne pogodbe z Japonsko.

1. a v g u s t
Komite, katerem u je  Generalna 

skupščina OZN dala nalogo proučiti 
vprašanje spojitve komisije za atom­
sko energijo in kom isije za klasično 
oborožitev, pretresa am eriški predlog, 
da se osnuje skupna kom isija za kon­
trolo oborožitve z določenimi naloga­
mi. Jugoslovanska delegacija je v na- 
čelu soglasna z ameriškim  predlogom.
— Stalni delegat ZDA pri OZN tVar- 
ren A ustin je Izjavil, da se s tr in ja  z 
jugoslovanskim  delegatom, da Je hotel 
Molotov v nedavnem varšavskem  go­
voru z grožnjam i proti Jugoslaviji 
ustrahovati poljsko ljudstvo. Poudaril 
je, da bi v prim eru napada na Jugo­
slav ijo / Združeni narodi takoj ukre­
pali, kakor predvideva resolucija Ge­
neralne skupščine o pomoči napadenim 
državam. — Predstavnik francoskega 
m inistrstva  za zunanje zadeve je Iz­
jav il na tiskovni konferenci, da Je 
francoska vlada obsodila številna pri­
silna preseljevanja državljanov na 
Madžarskem ln da je pozvala vlade 
ZDA In Velike B ritanije , naj prav, ta­
ko obsodijo te prestopke m adžarske 
vlade.

2. a v g u s t
Na pogajanjih  v Kesongu ni bil do­

sežen noben napredek. Iz Tokia poro­
čajo, da tam kaj še vedno upajo, da se 
bo v Kesongu našel nekak kompromis.
— Ameriško mlnlsti-stvo za obrambo
io naročilo, naj se vpokličejo novi 

onttngenti za m ornariško pehoto. — 
Po poročilih iz W ashlngtona nam era­
vajo poslati ZDA, Velika B ritan ija  In 
F ran c lja  k ita jsk i vladi odkrito vpra­
šanje o njenih pravih  namenih glede 
jugovzhodne Azije, če hi prišlo do 
sklenitve p rem irja  na Koreji, — Tehe­
ranska v lada »e Je začela pogajati » 
predstavniki b ritanske vlade o pro­
daji nafte. Mossadegh je izjavil, da 
Je to v skladu z zakonom o podržav- 
Ijenju petrolejske In d u str ie , ki dolo­
ča. da bodo tmell prvenstvo pri na ­
kupu perzijske nafte njeni »tari po. 
trošnlkl. — Med ZDA In Perzijo Je 
podpisan sporazum o t»hnlčnl pomoči 
Perziji. — Prezidlj Ljudske skupščine 
FLRJ ,1e Izdal ukuz, po katerem  pre­
neha vojno stan je  Jugoslavije  z Nem­
čijo. — Med Zahodno Nemčijo ln Za­
hodnim Berlinom je upostavljen maj­
hen »letalski most« zaradi zapore Iz­
voza. ki so Jo uvedle sovjetske oblasti.
— Vrhovno vojaško sodišče v Rimu Je 
potrdilo sk 'ep prvega sodišča, po ka­
terem je bivši fašistični maršal Gra- 
zlanl oproščen nadaljnjega p restajan ja  
kazni.

S I S T E M  VODS T V A  I N D E L A V S K I  S VETI
Minilo bo leto, odkar so delavski sveti 

dobili z zakonom o upravljanju gospodar­
skih podjetij osnovo za uspešno delo. 
Zakon je nakazal delavskim svetom vse 
osnovne naloge in pravice, ki jih lahko 
izbrani svet uveljavlja v tovarni. Praksa 
je v tem letu odkrila mnogo stvari, o ka­
terih bo potrebno razpravljati. Nič ne de, 
če bo prišlo pri tem razpravljanju do 
različnih nazorov (to je  končno zaradi 
prakse posameznih delavskih svetov tudi 
nujno) in mnenj, toliko bolje, le tako 
bomo namreč lahko dobili zaključke, ki 
bodo koristili nadaljnjem u razvoju de­
lavskih svetov.

Eno takih nerazčiščenih vprašanj, če 
lahko tako rečemo, je: kdo naj vodi sedaj 
tovarno, kdo je predvsem odgovoren za 
delo, kaj so pravice delavskega sveta in 
kaj pravice in dolžnosti direktorja, ter 
končno, s čim naj se v tovarni pravzaprav 
peča eden in drugi? Kratko in malo, gre 
za sistem vodstva. Skoraj enoletna praksa 
je pokazala, da to vsekakor še ni jasno 
mnogim delovnim kolektivom, in je bilo 
to vprašanje, o katerem so večkrat raz­
pravljali tudi na zasedanjih delavskih 
svetov in na sestankih družbenih orga­
nizacij. >

Na dosedanjih zasedanjih so razprav­
ljali delavski sveti o mnogočem, največ 
pa o drobnih stvareh, ki se tičejo posa­
meznih obratov, o prem eščanju strojev, 
o pritožbah delavcev itd. Tak sistem dela 
je bil značilen več ali m anj za vse delav­
ske  svete. Nedavno tega je bilo zasedanje 
delavskega sveta višjega gospodarskega 
združenja lesne industrije. Na tem sestan­
ku so mnogo razpravljali o prem eščanju 
strojev in o podobnih drobnih stvareh, 
čeprav je osnovni referat nakazal največji 
problem — plan, ki ni izpolnjen. Dalje 
je govoril na tem zasedanju predstavnik 
vlade tovariš Brecelj o perspektivah v 
gozdarstvu in bi pričakovali, da bo de­
lavski svet razpravljal predvsem o tem 
in samo o teh stvareh, ker se tičejo ce­
lote. Do tega ni prišlo, kar je razum ljivo 
iz vzrokov, ki jih ,b o m o  še navedli. Ven­
dar pa bi lahko ugotovili, da se je prav

tu pokazalo kot osnovna napaka to, da 
člani delavskega • sveta niso o teh proble­
mih do zasedanja vedeli nič in zato o tem 
tudi niso razpravljali.

Iz vseh primerov, ki pa jih seveda ne 
bomo navajali, bi bilo kaj lahko ugoto­
viti, da delavski sveti še ne rešujejo in 
ne pretresajo tistih nalog, ki jim jih  na­
rekuje že sam zakon. V členu 23 Temelj­
nega zakona o gospodarjenju s podjetji 
so le naloge točno določene: delavski svet 
potrjuje in sprejema temeljne plane pod­
jetja, sklepa o gospodarjenju s podjetjem 
in o Izpolnjevanju gospodarskih nalog . . . 
Končno, delavski svet razdeljuje oni del 
akumulacije, ki ostane na razpolago de­
lovnemu kolektivu.

Točno je, da delavski sveti še nim ajo 
m aterialne baze, ki bi jim omogočala 
temeljito udejstvovanje pri pravkar ome­
njenih nalogah. Kar se tiče planiranja, 
so delavski sveti še vedno omejeni s 
splošnim planskim okvirom, kar prepre­
čuje in m orda celo onemogoča njihovo 
delo na tem področju. V tovarni »Iskra« 
v K ranju so uvedli v okviru tega plani­
ranja že 428 novih proizvodov. Večino 
teh proizvodov pa so potem po nalogu 
višjih gospodarskih ustanov predali v iz­
delavo drugi tovarni ali pa so jih kratko 
In malo prenehali izdelovati. Od vseh no­
vih proizvodov izdelujejo v »Iskri« danes 
le okoli 10% teh artiklov. Nedavno tega 
je časopisje poročalo, da so v »Iskri« 
začeli * serijsko izdelavo telefonskih apa­
ratov. Vendar je nevarnost, da bo morala 
»Iskra« tudi ta proizvod oddati drugi 
tovarni. To je m orda potrebno in korist­
no, toda delavski svet, ki to opazuje (več 
včasih ne uspe, kajti novi proizvodi se 
uvajajo pogosto tudi brez posvetovanja 
z delavskim svetom) že odkar je bil izvo­
ljen, se s tem ne more strinjati. Za izde­
lavo orodij, potrebnih za produkcijo novih 
izdelkov, potratijo  mnogo časa in denarja. 
Gospodarske koristi pa ni, obratno, n a j­
večkrat so visoke izgube. »Iskra« dobi 
naloge za proizvodnjo od višjih gospodar­
skih enot in ti nalogi form irajo njen plan. 
Delavski svet pri tem planiranju od zgoraj

nima možnosti, da bi ražpravljal o tem 
kaj več. Ostane torej pri ugotavljanju 
problemov, ki pa jih prekrijejo nepo­
membni sklepi, ki nim ajo z nalogami, ki 
bi jih  moral reševati delavski svet, sko­
rajda nič skupnega. Na enem izmed 
zasedanj je tako delavski svet »Iskre« pri 
omenjeni težavi (so pa še važnejša nere­
šena vprašanja) sprejel sklepe o otroških 
jaslih, o najem nini za stanovanja, o žar­
nicah, ki jih  je premalo za razsvetljavo 
delavnic itd.

Za resnično Upravljanje s podjetjem  je 
potrebna možnost, da delavski sveti od­
ločajo tudi o akumulaciji, o , razdelitvi 
ustvarjenega viška v tovarni. Brez tega 
ni materialne osnove za vodstvo podjetij. 
Delavski sveti so torej prehiteli razvoj 
ekonomskega sistema, bolje in točneje: 
delavski sveti nim ajo prave osnove za 
delo prav v ekonomskem sistemu, ki ve­
lja v praksi. V takem  položaju (planiranje 
od zgoraj, budžetiranje itd.) je tudi ra ­
zumljivo, da delavski sveti ne najdejo 
prave vsebine za delo in se ukvarjajo  z 
vsemi mogočimi stvarmi, ki pravzaprav 
niso njihovo delo. N adaljnji razvoj in 
krepitev delavskih svetov sta omejena z 
ekonomskim sistemom.

Naše gospodarsko in politično vodstvo 
je to predvidevalo, preden je to pokazala 
praksa. Zato bodo spremembe v gospo­
darskem  sistemu dale delavskim svetom 
tudi materialno bazo za uspešno delo, 
m aterialno bazo za izvrševanje nalog, ki 
jih  narekuje člen 23. Osnova tem u bo 
nedvomno Zakon o p laniranju in Zakon 
o financah. O novem finančnem  sistemu 
je bilo že dokaj govora in menda ni po­
trebno dokazovati, da bodo imeli delavski 
sveti, potem  ko bodo sprejeti novi zakoni, 
tudi m aterialno osnovo za svoje delova­

n je .  Podrobno planiranje bo stvar delav­
skih svetov, prav tako bodo odločali o 
višku, ustvarjenem  z delom, neposredni 
proizvajalci in o tem (z znanimi ih po­
trebnim i omejitvami) ne bo odločal nihče 
drug. Delavski sveti bodo odločali o pla­
čah, o nabavi surovin itd., to pomeni, o 
vsem, kar je najbolj bistvenega za gospo-

N enavaden d o g o d e k  za  so v ie fsk e  b ra lce
»Neznanje je mnogo prispevalo k da­

našnji '  napetosti med sovjetskim  taborom 
in zahodnim svetom. To je v glavnem po­
sledica številnih pregrad, kt jih  je Sovjet­
ska zveza postavila zoper izmenjavo mnenj 
in je zato čudež, da je bil Morrisonov čla­
nek tiskan.« Tako je londonski »Times« prvi 
dan kom entiral vest. da je moskovska 
»Pravda« objavila celoten članek britan ­
skega zunanjega m inistra  H erberta M orri­
sona. Bil je to namreč prvi prim er, da je 
sovjetski tisk v celoti priobčil kak članek 
ali govor britanskega državnika.

»Pravda« ja objavila članek hkra ti ■ svo­
jim  odgovorom na drugi stran i lis ta  1. av­
gusta. članek je Morrison izročil dopisniku 
»Pravde« v Londonu Majkovskemn sicer ž* 
23. ju lija , vendar je uredništvo »Pravde« 
potrebovalo 8 dni, da je pripravilo  nanj 
svoj odgovor, ki je vsaj *a 1000 besed daljši 
od Morrisonove izjave. 'H krati s »Pravdo« 
je objavilo v celoti Morrisonovo pismo in 
odgovor »Pravde« tudi veliko število b ri­
tanskih listov; tako listi Daily Herald, 
News Chronicle, Manchester Guardian. Daily 
Tel.egraph, D a ily , Graphich in I)aily  Mirror.

Do teh izjav je prišlo na pobudo b ritan ­
skega m inistra  Morrisona, ki je že pred 
daljšim  časom v nekem svojem govoru po­
zval »Pravdo«, da tiska »voj Interviev’ « 
njim . »Pravda« je po dolgem molku odgo­
vorila, da p ris ta ja  na njegov poziv pod 
pogojem, če bo njen odgovor prav tako v 
celoti tiskan v britanskih  časopisih. Ob tem 
je napravila  opazko, da bodo z objavo n je­
nega odgovora imeli britanski listi le korist, 
ker se jim  bo povečala naklada, medtem 
ko bo njej z objavo Morrisovega pisma na­
klada padla in bo Imela gospodarsko iz­
gubo. Morrison je k tej opazki duhovito 
pripomnil, da bi potemtakem, če bi trditev 
Pravde držala, moral imeti kominformistič- 
ni list v B ritan iji Daily W orker že m ili­
jonsko naklado, ker v celoti objavlja vse 
sovjetske govore, vendar pa Ima le nekaj 
tisoč izvodov. Z nasmehom je dostavil, da 
bo Pravda z objavo njegovega interviewa 
vsaj enkrat vnesla več živahnosti na »tranl 
svojega lista. No, po dolgih posvetovanjih 
so se v Moskvi odločili, da sprejmejo —

N adaljevanje « 1 »trami
ta sprememba ustvarila vsaj m ajhen vi­
dez, da gre tudi za spremembo vladne go­
spodarske politike? Vendar De Gasperijev 
govor ni naznanil nobenih sprememb 
vladne politike. V središču njene politike 
bo Še vedno »difesa della lira«. De Ga- 
speri je le pristavil, da bo novi minister 
Fanfani »z mladostnim i močmi nadalje­
val agrarno reformo«.

»Kakor včeraj ali na drug način?« 
Tako so se vprašali mnogi v Italiji ob 
sestavi nove De Gasperijeve vlade. Dvom 
ni razčiščen in negotovost italijanskega 
javnega mnenjsr ni pomirjena. Nekateri 
lisli so zadržano imenovali sedanji izhod 
iz vladne krize »nenavadno rešitev«. Go­
spodarski list >24 ore« pa jo  je odkrito 
imenoval groteskno komedijo. Kriza ni 
rešena, čeprav je morda uspelo De Ga- 
speriju zgladiti — vsaj začasno — neso­
glasja v svoji stranki, in sedmi De Gaspe 
rijevi vladi lahko sledi osma itd. Krščan- 
skodem okratska stranka si z nadaljeva­
njem dosedanje notranje politike tudi ne 
bo ohranila pristašev, ki so jo že sedaj 
začeli zapuščati. Morda misli, da si jih 
bo pridržala z novimi drobtinicami? Mor­
da pa sf skuša z zunanjimi uspehi pri­
dobiti Izgubljeni ugled? Saj je De Gasperi 
izjavil, da sprejema zunanjepolitični resor 
v vladi, ker so »zunanjepolitična vpraša­
nja sedaj v središču naše pozornosti*. Ze 
doslej so skušali vladajoči krogi v Italiji 
z netenjem nacionalističnih čustev za­
megliti pogled Italijanskem u človeku na 
težke gospodarske razm ere doma. Ne­
davno znova začeta protijugoslovanska 
gonja v »Messaggero veneto«, ko se še 
ni polegel hrup, ki ga je spočel list »Corrl- 
ere della sera«, potrjuje verjetnost take 
domneve. Pravijo, da je zgodovina n a j­
boljša učiteljica. Naj sl v Rimu znova 
prelistajo zadnje strani svoje zgodovine!

Toda — naj bo že tako ali drugače. 
Ob sadnjl vladni krizi so prišla očitno 
na dan številna notranja nasprotja da­
našnje Italije. V prašanje rešitve teh na­
sprotij pa Je ostalo na dnevnem redu.

/. T.

Idi se — njim  nekoliko neprijeten Morri: 
sonov poziv.

K aj vsebuje Morrisonov članek t Morrison 
govori v svoji poslanici sovjetskim bralcem, 
da besede predstavnikov britanske vlade 
niso točno in pravilno objavljene v sovjet­
skem tisku in pripominja, da sovjetski 
d ržavljani nimajo možnosti, da bi prišli 
svobodno do vesti o življenju v zahodnih 
deželah. Sovjetska vlada ne dovoljuje raz­
pečavanja britanskega tiska in namerno 
m oti londonske radijske oddaje, medtem ko 
lahko v Londonu prosto kupujejo Pravdo 
in poslušajo moskovski radio. B ritanski 
d ržavljani imajo zagotovljeno osebno svo­
bodo — piše Morrison v svojem članku — 
in so »avarovani pred samovoljnimi a re ta ­
cijami. K adar kdo zgodaj z ju tra j potrka 
na njihova vra ta , ni strahu, da hi bila to 
polioija. To je verjetno m lekarica ali poštar, 
pripom inja Morrison. B ritanskih državljanov 
ne izseljujejo iz njihovih hift in ne poši­
lja jo  v prisilna  tabo^iSČa. Kad bi vedel — 
spraSuje britanski m inister sovjetske bral­
ce — ali imate vi vsi isti občutek varno­
sti, kakršnega uživajo Britanci 1 Morrison 
nato v članku zanika trditve, ki se pojav­
ljajo  v Sovjetski zvezi, češ da se Britanci 
do zob oborožujejo in prip rav ljajo  novo 
vojno. To ni resnica, odgovarja Morrison, 
mi ne želimo vojne. Mi hočemo biti samo 
varni v svoji hiši. Oborožujemo se samo 
zaradi politike, ki jo vodi sovjetska vlada 
že od konca vojne. Spoznali smo, da mo­
ramo biti dovolj močni, da bi preprečili 
vojno. Morrison zaključuje članek z željami 
za boljšim razumevanjem med britanskim i 
in sovjetskimi narodi in v upanju, da ho 
imel še priložnost povedati britansko s ta ­
lišče.

V Morrisonovemu članku so nekatere 
tehtne trditve o vzrokih današnje m edna­
rodne napetosti in o razm erah v Sovjetski 
zvezi. Kako je odgovorila »Pravda« na a r­
gumente Morrisona 7 Odgovor »Pravde; je 
najprej naperjen proti Morrisonovi trd itv i, 
da v Sovjetski zvezi ni osebne svobode. Zdi 
se. da je bil ta očitek za Pravdo najbolj 
boleč. Ni dežele na svetu, piše »Pravdat, 
v kateri bi bilo toliko svobode govora in 
tiska, ter toliko osebne svobode kot v 
Sovjetski zvezi. Take svobode ni samo za 
sovražnike sovjetskega ljudstva in nepo­
pravljive lopove. Ječe in taborišča so samo 
za take ljudi in samo za nje. Sovjetski 
narodi imajo v svnji deželi — trdi •'Pravda* 
v odgovoru — tudi popolno svobodo od iz­
koriščanja in sirom aštva, medtem ko b ri­
tanski delavci že naprej trpe pod kap ita li­
stičnim jarmom.

Kako nemočne trd itve Pravd®- na ­
sproti Morisonovim! Koga naj bi prepričale 
njene deklarativne izjave, ko dejstva go­

vore proti njim . Je  m ar res 23 milijonov 
sovjetskih državljanov v prisilnih taboriščih 
sovražnikov Sovjetske zveze, nepopravlji­
vih lopovov! Ali so celi narodi, ki jih  
preseljujejo v Sibirijo, sovražniki Sovjet­
ske zveze? Ali je 15-milijonska birokracija, 
ki živi od tujega dela, svoboda od izkori­
ščanja za sovjetske delovne ljud i! — Toda 
nadaljujm o z njenim  odgovorom.

»Pravda« dalje obtožuje b ritanski tisk in 
londonsko radijsko postajo, da s svojimi 
članki in oddajam i podpihujeta sovražnike 
Sovjetske zveze, da se skušata vmešavati 
v notranje zadeve Sovjetske zveze. Sovjet­
sko ljudstvo — nanj se sklicuje »Pravda*, 
sm atra danes angloameriške politike za ne­
tilce nove svetovne vojne. Sovjetska zveza 
mora danes b ran iti svojo neodvisnost, a 
kakor je pokazala zgodovina — dodaja 
»Pravda« — je v večini prinlerov B ritan ija  
posegala po ruskem ozemlju. Namene za­
hodnih sil je najbolje pokazala njihova 
agresivna akcija  na Koreji, zaključuje, 
»Pravda« svoj odgovor. Ta trd itev  »Pravde* 
se čuje kot ciničen posmeh zdravemu člo­
veškemu razumu. Njen zagovor' sporiiinja 
na tistega, ki je kradel, pa je, vpil za 
drugim : »Držite tatu!«

B ritanski listi so hkrati z objavo kores­
pondence med Forreign Officeom in ured­
ništvom Pravde priobčili istega dne prve 
kom entarje. News Chronicle piše: »Morri­
son je storil, kar je najbolje mogel, da iz­
koristi razpoklino, ki jo je našel v zavesi. 
Morda se bo iz tega mnogo rodilo, morda 
nič. Vsekakor pa se izplača poizkušati.« 
Vorkshire Post kom entira Pravdin odgovor 
kot dokaz, da Kremelj se ni spremenil svo­
jega m išljenja. Manchester Guardian je za­
pisal, da je odgovor »Pravde^ točno v skla­
du z mišljenjem, ki ga sovjetski govorniki, 
listi in* radijske postaje bobnajo v ušesa 
svoje publike. »In kadar je človek 30 let 
zabubljen v neko določeno m išljenje in se 
mu ne dovoljuje, da sam zriše misli, mu 
mora biti res težko oceniti nekaj novega.*

Objava celotnega Morrisonovega pisma 
Pravdi je vzbudila v javnosti izredno pre­
senečenje. Saj je to izjemen prim er v praksi 
sovjetskega tiska. Sovjetski ljudje lahko 
prvič bero neko tujo izjavo, ne da bi bila 
prikrojena s škarjam i urednikov »Pravden 
Seveda brez obširnega sprem nega pojasnila 
tudi ta objava ni bila objavljena. Vendar 
odgovor »Pravde« lahko prepriča samo p»-

Eolnoma nepoučene ali pa take, ki jim  je 
istna  misel že docela okrnela.

Sodeč po nekaterih novih momentih v 
sovjetski zunan.ii politiki, so posamezni ko­
m entarji na Zahodu začeli v zadnjem času 
govoriti o verjetni spremembi sovjetske po­
litike. Ta, sicer nenavadni dogodek pa je 
hkrati z govorom Molotova v Varšavi le 
znova potrdil, da je upanje na koristilo iz­
menjavo gledišč in miren sporazum še brez 
trdne podlage.

Državni m nolllitno delo v so'g*rifl
Mnogi begunci, ki jim  nape. da se rešijo 

čez bolgarske meje, pripovedujejo o neznos­
nih razm erah v bolgarskih vaseh. Državni 
pritisk lega vedno močneje na  ramena bol­
garskih kmetov. Nezadovoljstvo med kmeč­
kim prebivalstvom  narašča. država pa p ri­
v ija  svoj vijak, da bi zlomila kmečki od­
por. V vrsto ukrepov, ki jih je sprejela 
v lada Cervenkova. da bi u trd ila  svojo zrah­
ljano oblast, na vasi, spada tudi ne-davnl 
odlok o ustanovitvi politične uprave pri 
m inistrstvu za km etijstvo in političnih od­
delkov pri »trojnih postajah ter o postavitvi 
nam estnika d irektorja  na državnih posestvih, 
ki naj bi bil odgovoren za politično delo.

Sprejetje  tega sklepa razodeva, da sf) 
bili dosedanji ukrepi za »pomiritev« bolgar­
skih kmetov neuspešni. Tvorci odloka p ri­
znavajo žalostno stan je  v bolgarskih vaseh 
in obtožujejo kmete, da »uničujejo živino, 
upropaščajo zadružno in državno imetje, 
kvarijo  stroje, ne sejejo, sabotirajo  državne 
odkupe im skrivajo  pridelano žito«. CK BKP 
k ritiz ira  partijske  organizacije, da niso po­
kazale »potrebne revolucionarne budnosti« 
in da pogosto same padajo »pod vpliv so­
vražnikov«. Ze pred uveljavitv ijo  novega 
ukrepa je poelai bolgarski CK v kmečke 
zadruge nad 500 inštruktorjev , ki naj bi 
pomagali reševati težave, v katere je za­
bredlo sofijsko vodstvo s pokorno hojo po 
stopinjah Sovjetske zveze. Nedavni odlok o

ustanovitvi političnih oddelkov je poskus 
podvreči bolgarsko kmete stalnem u nadzoru. 
Sovjetizacija Bolgarije se naglo širi tudi 
na tem področju.

U stanovitev posebnih državnih organov 
za politično delo med kmeti je zgovoren 
primer, kako se p a rtija  v B olgariji vse 
bolj zrašča z državnim  aparatom , kako se 
politični delavci sprem injajo v državne 
uslužbence in postajajo kot del državnega 
telesa tndi aparat 7,a nasilje. Birokracija 
dobiva vedno globlje ln širše korenine. 
Vedno več je birokratov, ki sedajo bolgar­
skemu delovnemu človeku za vrat. Na novo 
ustanovljeno politično upravo pri m inistr­
stvu za km etijstvo bodo sestavlja li d irek­
tor, š tirje  pomočniki, 12 inštruktorjev  in še 
»tehnično osebje«. Politični oddelek n a j­
manjše stro jne postaje pa ho štel vsaj štiri 
člane. Naloga teh političnih oddelkov bo, 
da bodo »budno oko in kontrola na vseh 
področjih«. H krati naj bi vzgajali bolgar­
ske kmete v duhu »ljubezni in predanosti 
Sovjetski »vezi te r  velikemu Stalinu« ln jih 
učili na »izkušnjah sovjetskih tovarišev 
obvladati sovjetsko tehpiko in mičurinsko 
znanost«, Od žuljev bolgarskih kmetov bo 
živela nova množica poklicnih kontrolorjev 
in »vzgojiteljev«. Toda — ali bo dovolj ta 
novi ukrep, da bo uklonil bolgarski kmet 
svoj tiln ik  pod jarem  birokracije?

darjenje v določenem podjetju. S tem 
pa bo relativno rešeno tudi vprašanje 
sistema vodstva, kajti delavski svet bo 
imel delovno torišče, ki ga sedanji sistem 
pred njim še ograjuje.

Tak položaj pa le delno opravičuje — 
da preidemo k stvari, ki je omenjena v 
uvodu — nerednosti in > nepravilne p rije­
me, ko gre za sistem vodstva. Z malo bolj 
poglobljenim delom in s proučevanjem 
razm er v tovarni bi bilo lahko ugotoviti, 
kaj je delo delavskega sveta in kaj so 
naloge d irektorja (končno to Zakon, kar 
bomo videli, tudi določi). To sicer zaradi 
prej ugotovljenih stvari ne bi vprašanja 
dokončno rešilo, odpadli pa bi mnogi ne­
prim erni prijem i ali celo spori.

Tendence so zelo različne: nekje sku­
šajo delavski sveti prevzeti absolutno vod­
stvo in ugotavljajo pri tem, da je direktor 
v tovarni nepotreben, drugje pa je obrat­
no in si direktorji podrejajo delavski svet. 
Tudi odnosi med delavskim svetom in 
upravnim  odborom niso jasni. V neka­
terih podjetjih upravni odbor zadolžuje 
delavski svet z nalogami, namesto da bi 
izvršni organ delavskega sveta, to je 
upravni odbor, vestno izpolnjeval sklepe 
delavskega sveta. Ta položaj bi osvetlili 
z nekaj primeri iz življenja delavskih 
svetov: v tovarni avtomobilov v Mari­
boru (TAM) je že kar običaj, da sklepe, 
ki so navadno tehn-ičnega značaja, iz­
vršuje direktor. Stvar je pravzaprav ta ­
kale: delavski svet zadolži s sklepi upravni 
odbor, le.-ta pa potem prenese naloge na 
direktorja. Ne glede na to, da so tj sklepi 
največkrat tehničnega značaja, je direktor 
tako preobremenjen s tem delom. V to? 
varni »Veriga« v Lescah je položaj podo­
ben, le da tu direktor, kakor vse kaže, 
ne pojm uje pravilno vloge delavskih sve­
tov, saj n. pr. včasih kolegij (ki je takšen, 
kakršen je bil nekdaj, nepotreben, sedaj 
naj bi bil to le organ, ki bi se posvetoval 
o tehničnem vodstvu tovarne) sestavlja 
dnevni red za sestanke delavskega sveta. 
Za zasedanje je značilno to, da se sesta­
nek začne z referatom  direktorja in konča 
z njegovo zaključno besedo. Razumljivo 
je, če se v taki situaciji upravni odbor 
ukvarja z m aloprodajo »li pa ugotavlja 
komercialni vodja, da je  le vojak v pod­
jetju. V L itostroju menijo n. pr., da je 
upravni odbor vse, torej več kakor delav­
ski svet. Po drugi strani pa ni. priporoč­
ljivo, da bi d irektor v najostrejši obliki 
izkoriši&l pravico veta, kot se je to do- 
go.dilo prav tu. Prim er, da je upravni 
odbor postal več kakor delavski svet, im a­
mo tudi v m ariborski livarni. Tu upravni 
odbor razpravlja o bilanci, o rentabiliteti 
podjetja in podobno ter brez posvetova­
nja z delavskim svetom sprejerha tudi 
sklepe in zaključke. Druga skrajnost v 
tem pogledu pa je, da si nekateri člani ali 
celo delavski sveti v celoti laste vse p ra ­
vice v podjetju. Na hidrocentrali Fala 
je direktor poklical na odgovornost dva 
člana upravnega odbora, ker med delov-'  
nim procesom nista bila na mestu. Toda 
ta dva sta se trkala na prsa, češ midva 
sva člana delavskega sveta in sva nedo­
takljiva.

, § čim naj se. torej ukvarja delavski 
svet in .kaj so naloge direktorja, da bi 
se stvari uredile_ in bi bilo rešeno vpra­
šanje kompetenc? Kajti prav .tu. se nam ­
reč mnogokrat začno pri delu nepravil­
nosti in so se zalo le redki delavski sveti 
približali pravi disciplini dela. Omenjeni 
27. člen Zakona določa naloge delavskega 
sveta. Stvar kolektivnega voidstva je torej 
ekonomika podjetja — to je naloga de­
lavskih svetov. D irektor podjetja m ora 
organizirati delovni proces in neposredno 
vodi izvajanje plana . . . pravi člen 36 in 
s tem precej točno določa vlogo d irektorja 
v podjetju. D irektor in tehnično vodstvo 
sta torej odgovorna za tehnološki proces 
v podjetju. Tu, prav tu  mor^ biti direktor 
( glavni inženir itd.) neomejen vodja. 
Stvar individualnega vodstva je torej teh­
nološki proces — neposredno vodstvo 
proizvodnje je naloga tehničnega vodstva, 
oddelkovodij, d irektorja itd.

Tehnološki proces mora biti stvar in­
dividualnega vodstva že zaradi strokov­
nosti, ki je potrebna za uspešno obrato­
vanje in za potek delovnega procesa (tu 
ni govora o novatorskih in racionalizator- 
skih predlogih in podobno). Lenin piše v 
članku »Neposredne naloge sovjetske 
oblasti« takole: Ce vlada med tistimi, ki 
sodelujejo pri nekem skupnem delu, 
idealna zavednost in discipliniranost, 
lahko to uveljavljenje volje enega spom i­
nja bolj 'na rahločutno dirigentovo d iri­
giranje orkestra. Lahko f>a zavzema ostre 
oblike diktatorstva, če ni te idealne disci­
pliniranosti in zavednosti. Pa bodi že k a ­
kor koli — vsekakor je brezpogojna pod­
reditev enotni volji za uspeh procesov 
dela, organiziranega po tipu velike s tro j­
ne industrije, absolutno potrebna (Izbralfk 
dela III. zvezek, str. 433 slov. izd.). In 
dalje . . .  v interesu socializma zahteva 
revolucija brezpogojno podreditev množic 
enotni volji voditeljev delovnega procesa. 
Končno Lenin ponovno ugotavlja, da se 
je potrebno med delovnim časom brez­
pogojno pokoriti volji ene osebe. Lenin 
zahteva lorej celo diktaturo, k^dar gre 
za tehnološki proces.

Naša dosedanja praksa pa kaže, da se 
s tehnološkim procesom ukvarjajo  vsi, 
torej delavski sveti kot tehnično vodstvo, 
z ekonomiko pa nihče, če pa že, le bore 
malo. Morda bo kdo usovarjal, češ saj 
smo pregledali letno bilanco ali govorili 
o izpolnjevanju plana. Res, na, mnogih 
zasedanjih smo bili priče obširnim poro-

Narlaljenanje na 3. strani

ALI HOČETE
postati lastnik spalnice, kuhinje, 
m oikega kolesa, moške obleke, 
preprog In ie  100 drugih važnih 
potroin. predmetov brezplačno?

Tedaj pohitite na SR E Č O L O V , ki ga prireja veleblagovnica N A R O D N I 
M AGAZIN V  LJU B L JA N I v vseh poslovalnicah od I .— 31. avgusta 1 .1. 
v tentralni poslovalnici (bivša palača Bate), Cankarjeva ulica štev. 1, 
v poslovalnici štev. 2 Wolfova ulica štev. 1 (bivša trgovina M ayer), 
v poslovalnici štev. 3, Židovska ulica (bivša trgovina Prelog), 
v poslovalnici »SNEGULJČICA«, Wolfova ulica štev. 1 in 
v poslovalnici pohištva, Wolfova ulica štev. 6
OPOZORITE NA SREČOLOV TUDI VAŠE ZNANCE IN PRIJATELJE!
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O n e k a t e r i h  s e k t a š k i h  o d k l o n i h  v d e l o  n a š i h  p a r t l i s k i h  o r g a n i z a c i j
(Nadaljevanje in konec)

II. j '
/

Vsa ta sek taška stališča, ki smo jih 
obravnavali, 6e kažejo seveda tudi v sa ­
mih partijskih organizacijah in se izra­
žajo tako v vsebini dela, v odnosih do 
notranje partijske dem okracije kakor v 
organizacijski ozkosti.

Če pregledamo dane« tempo rasti naše 
Partije , njen socialni sestav, kvaliteto 
dela  osnovnih partijskih organizacij, ugo­
tovimo velike uspehe in trajno izboljša­
nje, vendar še zdaleč ni tako  stanje, ki 
bi nas lahkd v celoti zadovoljilo. Dejstvo, 
da  je danes v Jugoslaviji povprečno 
okrog 7% od števila odrasilega prebival­
stv a  članov Partije, ko delovno ljudstvo 
« takim  tempom in heroizmom izvršuje 
naloge, zdaleč ne kaže realne slike zre­
losti delovnih ljudi in še posebej de lav ­
skega razreda za članstvo v Partiji, ne 
d a  bi opustili princip individualnega sp re ­
jemanja in kvaliteto  članov Psirtije. Še 
«.’abša ie slika, če pregledam o procent 
članov P a rti:e  na število delavcev v oro- 
d u k e ri ali t>a po oosameznih strokah  ali 
■podietiih. Te številke so Kile že ob r a j ­
nih prilikah obravnavane im bi om erila 
la m i neka te re  iz organizacij v Slovenili: 

Od vseh zaposlenih delavcev v pod­
jetjih jih je samo 7.3% članov Partije, 
to rej samo nekaj več. ko t je povprečen 
odsto tek  članov P n rt i: e na v«e odrasle 
prebivalce v Jugoslaviji. V rudarstvu jih 
je 9.5% filatrov P -rtiie . v črni m etahirgfi 
20.3%, v lahki industrri 6.8%. r>ri grad­
njah 4.6%, v lesni industriji 5,4% in v 
gozdarstvu 5.09%.

V posam eznih podjetjih se odsto tek  
članov P artije  tfMiie od 3,3% v tovarni 
Impol preko 10.7% v rudniku Trbovlie- 
H rastm k na 15,06 % v  L itostroju in 
15.09% v Železarni Jesen ice , kar je tudi 
najvišji odstotek delavcev članov Partije  
v podjetju, če izvzamemo nekate re  m anj­
še tovarne.

Brez dvoma je za tak o  stanje precej 
krivde na zanem arjanju notranjepartii- 
skih vpraianj splo-h, a tud i tam, kjer so 
vprašanja razširitve Partije  začeli reše ­
vati, najdejo cel kup vzrokov, ki so v 
pretežni večini sek taškega značaja.

1. N ajpogosteje se izražajo sek tašk i 
odnosi v podjetjih v  napačnem  ocenjeva­
nju naporov delavcev za izvrševanje p lan ­
skih -tialog, ki jih ocenjujejo zgolj kot 
kruho-borstvo, ne da bi videli sorem e- 
n^ene W nose  delavcev do občeliudske 
imovine, do tega, da se delavci zavedajo, 
da  delaio rase. da pa tega nimajo vsak 
hip na jeziku. Taki tovariši ne vidijo in 
ne razumejo, da zahteva vsako dobro d e ­
lo stim ulacijo in da nsš princip nagraje­
vanja sloni prav na načelu, ki je edino 
možno v socializmu — vsakem u no n je­
govih zaslugah. Cesto se  je  v naših o rga­
nizacijah uveljavljal princip ocenjevanja 
vrednosti človeka po tem, koliko časa 
presedi na sestankih, koliko volje kaže 
za »politično delo«, ki se  izraža na d isci­
pliniranem poslušanju informacij in na­
števanju nalog brez zadostne politične 
analize in nakazovanja perspektive , ne 
pa po tem, koliko ljudje naredijo  za iz­
vršitev  teh nslog, koliko žrtvujejo za to, 
da se  plan izpolni. Registrirajo se  s e ­
stank i in ure »političnega dela«, število 
krožkov, predavanj itd. — malo pa tire 
in dnevi, ki so jih dali naši najboljši ljudje 
Za izpolnitev planskih in tudi n e planskih 
nalog, ki so v nekaterih  ključnih panogah, 
n. pr. v rudarstvu, m etalurgiji itd., re še ­
vale pravočasno izvršitev plana. Malo se 
štejejo  ure naših udarnikov, racionaliza- 
to rjev  in izumiteljev, ki jih dajejo za to, 
da razmišljajo dneve in noči o  tem , kako 
bi bolje delali. Številke so dovolj zgo­
vorne, od 15.541 udarnikov v Sloveniji jih 
je samo 10,5% članov in kandidatov P a r­
tiie. 5e zgpvorneiše sn mogoče izjave n e ­
katerih  dobrih delavcev, ki utemeljujeio 
dejstvo, da niso v vrstah Partije , češ da 
so pripravljeni vse sto riti in da bodo d e ­
lali. kolikor bodo mogli, samo ne m ore:o 
b iti člani Partije, ker nimajo časa hoditi

na sestanke. Da gre p n  tej ožini sp re ­
jemanja deU vcev v članstvo Partije  za 
izrazito sek ta itvo , dokazujejo tudi uspehi 
delavskih svetov in upravnih odborov, 
ki so v enem letu  obstoja s svojim delom 
povsem zadovoljivo izpričali politično 
zrelost in visoko socialistično zavest.

Ena resnih ovir boljšega sprejemanja 
delavcev v Partijo je nepravilen razpored 
članov Partije  v podjetjih. Do nedavnega 
ie bilo značilno, da  je bilo več članov 
Partije  v upravah podjetij, manj pri 
strojih, ker so tovariše, ki so se izkazali 
v svojem delu, nepravilno prem eščali od 
strojev v upravo. V tem je bil sicer stor- 
jev v zvezi z decentralizacijo državne 
uprave odločilen preobrat, vendar razpo­
red članov Partije  ni zadovoljiv in ni 
enakom eren po vseh obratih, izmenah, 
brigadah itd., kar ima za posledico sek- 
ta jtvo  pri sprejem anju delavcev v Parti o.

2. Se slabši je razpored članov Partiie 
na va<i in v km ečk:h delovnih zadnigah. 
Značilno za vasi v Slovenvi in tudi za 
nekate re  drage republike je dejstvo, da 
je še vedno cela vrsta  vasi in krajevnih 
ljudsikih odborov pa tudi km ečk:h delov­
nih zadrug brez osnovnih partijskih o r­
ganizacij ali cetio brez članov Partije; 
zato je jas.no, da brez OPO in članov 
Partije  tudi ne Ivo dobrega pol stične ga 
dela med množicami na vasi niti dobrega 
funkcioniranja organov 1’udsike oblasti, še 
manj odločne borbe pro ti raznim  špeku- 
lautskiim in ktitfaškim elem entom in za 
socialistično zadružništvo. Pogoj za u«.pe- 
šen razvoj Partije  na vasi je p rav  likvi­
dacija sektašJcth stališč do čelnih nrede!ov, 
ki niso aktivno sodelovali v NOB, ki jih 
ocehiuje;o še danes kot sovražne p rede!e: 
ne storijo se zadostni ukrepi za diferen­
ciacijo m ed pozitivnimi državljani in za­
krknjenim i sovražniki te r se  ne izkori­
stijo **a to  »lasti mlajši ljudje, ki se v ra ­
čajo v va<ji po odsluženju vojaškega roka, 
z m ladinskih delovnih akcij, iz šol, s te ­
čajev itd. Celo več, sektaški odnosi se 
vnašajo zelo neodgovorno tudi v delo 
med mladino in celo v pionirske organi­
zacije. Pogosti so  primeri, da se otroci 
v šolah obm etujejo z vzdevki belogar­
dist, četnik, ustaša, s čimer se v  mlado 
generacijo vnaša ocen 'e vanje, kakršno je 
veljalo v času NOB po opredelitvi sta­
rejših. Ponekod je imelo takšno sektaško  
ocenjevanje svoicev sovražnikov naše 
borbe v dobi NOB za posledico tudi zelo 
sek taško  stališče do rardeUevania obvez­
nosti do države, do izvajani* socialistične 
zakonitosti, b irokratske in brezdušne o d ­
nose. ki so večkrat im e t i  za posledico 
frontalni odpor proti ukrepom  ljudske 
oblasti.

Imamo pa tudi nasiprotne prim ere, ki 
so značilni za neka te re  partizanske kraje. 
Ponekod, zlasti v odročnih predelih, so 
se pa dobri borci in celo partizanski ofi­
cirji odtrgali od P artije  ali bili iz P artije  
izključeni zato, k e r niso mogli dohajati 
tem na dela za zgraditev socializma, ne 
da bi jim bila zadovoljivo pojasnjena po­
litična perspektiva socialističnega za­
družništva in obrazloženi objektivni vzro­
ki za razne  težave, dajatve, za p repo­
časno obnovo iitd. V takih  organizacijah 
so se polastili vodstva neka te ri mlaiši 
kadri, ki n iti niso aktivno delali v NOB, 
pa s<o bili sposobnejši za operativno in 
kam panjsko delo, danes pa  ne razumejo 
sprem enjenih m etod vodstva P artije  in'' s 
svojimi brezdušnim i in sektaškim i odnosi 
gonijo s ta re  borce vedno dalj od Partije, 
v vedno globlje razočaranje. Imamo celo 
primere, da je v vasi več izključenih čla­
nov Partije, ko t jih j« v OPO. Ce se ne 
spuščamo na tem m estu v to , v koliko 
so bile tak e  izključitve pravilne, je treba  
vendarle opozoriti na dejstvo, da sto p o ­
nekod začeli gledati na tak e  izključene 
člane Partije, ko t da  so postali sovražniki 
socializma, čeprav so bili raz'ogi ra  iz­
ključitev nepolitičnega značaja frazni d is­
ciplinski prestopki, oportunizem, neraz­
čiščeni rdnesi do religije itd. (in so iih 
prepustili samim sebi oziroma sovraŽTjifcu, 
ki je začel sp re tno  izkoriščati osebno pri-

S I S T E M  V O D S T V A  IN D T I A V S K I  SVETI
(N adaljevanj«  z  2. s tran i.)

iMlom, ki pa so delavcem nerazumljiva, 
včasih celo skrivajo nekatere probleme 
(tajnost ali tendenca, da se skrijejo ne­
pravilnosti pred delavci?), tako da delavci 
niso po poročilu vedeli kaj govoriti in 
so začeli razpravljati o drobnih problemih 1 
(mimogrede: tu se pokaže, kako potrebna 
je vzgoja delaveev, ki pa na j bi bila tesno 
povezana s prakso). So pa delavski sveti, 
n. pr. v železarni na Jesenicah, ki so 
dosegli prav v lem že precejšnje uspehe.

Preden bi delali zaključke, je nujno, 
da povemo še tole: če je d irektor (teh­
nično vodstvo) absolutni gospodar nad 
tehnološkim procesom, še ni rečeno, da 
si lahko zato poarejuje delavski svet. 
'lak e  nevarnosti nit Predvsem to, da de­
lavski sveti odločajo o planu proizvodnje, 
o akumulaciji, o plačah itd., to prepre­
čuje, oziroma bo nov finančni sistem dal 
osnovo z.a to. Upravni odbor odloča o 
nam eščanju vodilnih uslnž1>enccv v to ­
varni, zaenkrat postavlja država samo še 
direktorja. Potem takem to niso ljudje, ki 
bi lahko sedli na hrbet neposrednim pro­
izvajalcem, kajti za to je potrebna m a­
terialna osnova (prim erjaj sovjetsko biro­
kracijo, ki ima to osnovo!).

f.e bodo delavski sveti poskušali žc 
sedaj obravnavati celoto — ekonomiko 
podjetja, bodo laže delovali takrat, ko 
bodo sprejeti zakoni in uredbe, ki bodo 
uvedle nov ekonomski sistem. V nasprot 
nem jih  zna le ta prehiteti in ujeti ne­
pripravljene, kar bi povzročilo nove in 
niorda »e večje težave. V razgovorih po 
Poročilih bi morali člani delavskega sveta 
obravnavati stvari takole: V lem in tem 
‘‘»so »1110 izpolnili le S09<> plana, vzroki so 
*11 in tu, zalo bomo morali te stvari takole 
odpraviti. To bi bilo obravnavanje celote. 
i-'oslej pa obravnavajo delavci v diskusiij: 
*'j bi odobrili, d« dobi tovariš N. N. okna 
*'> gradbeni material ali * •?  (Utensili*, 
v « if»  itd.).

kaže izrazito zanem arjanje mladinskih o r­
ganizacij s strani partijskih komitejev ifi 
zahteva takojšnjo intervencijo, tem eljito 
sprem em bo odnosov partijskih organiza­
cij do  vzgoje mladine sploh.

5. Važno je omeniti še ostajanje na

L I D I J A  S E N T J U R C

zadetost in zagrenjenost. Naši Partiji ne 
more biti vseeno, v kakšnem smislu se 
razvijajo ljudje, ki so izven Partije, niti 
za tiste, k. še nimajo pogojev za sprejem  , v“ »  . >e ™ ’u - j '  “ “
v Partijo, še manj pa za aktivne borce f? ’0 obllkah, ideološke vzgo,e,
iz časa NOB in za graditelje socializma, kl ,6°  š* v*dn° Ponf ko<1 w korem n,ene
ki so bili izključeni, zlasti še, če so bili v <*elu OPO Se vedno se po,avl,a,o v
razlogi za izključitev disciplinskega zna- nai L t ak<> o rg a n iz a c i j ,
čaja, pri čemer se je v odnosu do starih  in *tu < ^  • * * “ £  ° P ° '  k "  Zel°  n ,a’
borcev največkrat sektašilo. N ekatere ' "0™0 k !2e' da >e lde1olo,ško de!o *? ^  
OPO so izključene borce hotele tudi po- n?  ome>eno na ? zek k ro2 P a š k e g a

Ce bodo delavski sveti v tem uspeli 
kar bo nedvomno težka naloga, ki ni 
rešljiva v nekaj tednih in mesecih, bodo 
uspehi še mnogo večji. Odpadli bodo 
nazori, da bi bilo potrebno, da ima vsak 
obrat v tovarni svoj delavski svet (in 
podobno), kajti ekonomiko bodo reševali 
lahko le skupno.

Sistem vodstva je torej jasen. Prvič: 
Stvar delavskega sveta — kolektivnega 
vodstva ie ekonomika podjetja.

Drugič: stvar tehničnega kolektiva,
direktorja — individualnega vodstva pa 
vaj bi bila skrb za tehnološki proces.

Ob koncu še, nekaj o tendencah, ki 
pridejo do veljave predvsem v našem 
tisku. Til, v tisku namreč, so naloge, ki, 
jih narekujejo delavskemu svetu, mnogo­
številne. Tako objavlja revija »Sindikati' 
(štev, 6 leto 1951) dopis, kjer [»isec ugo­
tavlja, da se delavski sveti ukvarjajo v 
večini primerov s proizvodnjo (ta članek 
dokazuje nasprotno) in da zapostavljajo 
vsakodnevne življenjske, kulturne itd. po­
trebe.

Menda bi bil to navaden eklekticizem. 
<V bi delniškim  svetom govorili: vaša 
naloga je prvič plan, drugič preskrba, 
tretjič kultura itd. Delavski sveti imajo 
samo eno osnovno nalogo in la je eko­
nomsko vodstvo podjetja. Le skozi to 
prizmo naj bi delavski sveti reševali tudi 
življenjska in drnga vprašanja. Vse ostalo 
pa je stvar sindikala (kar pisec omenje­
nega članka sicer ugotavlja v tej zvezi). 
<"> bi govorili drugače, bi mimogrede od 
krili sestanke delavskih svetov, kjer bi 
se ukvarjali na prim er izključno s kul­
turnimi problemi. Delavski svet naj bi 
o teh vprašanjih razpravljal le toliko, k o ­
likor bo to koristilo in bo nujno potrebno 
/a uspeh v proizvodnji — za ekonomski 
uspeh — podrobno pa naj bi o tem raz­
pravljale družbene organizacije.

Mitja S vab

litično likvidira/ti in jih tudi še danes ne 
pritegujejo v aktivno politično delo z 
množicami.

Jasno pa je, da vse te slabosti, n a ­
pake in tudi krivice, ki so se mogoče do­
godile, nikogar ne opravičujejo, najmanj 
pa s ta re  borce, da se proti krivicam  in 
napakam začno borita s pozicij inform- 
birojevcev. in, izdajalcev svoje Partije  in 
domovine, pro ti katerim  ne more b iti no­
benega popuščanja in opravičevanja te r  
ickan-ia vzrokov za take pojave. Slabosti 
in napake so posledica konkretnega iz- 
'vajanja linije naše Partije, nesposobnosti 
in neznanja naših kadrov, včasih tudi 
slabega razporeda kadrov, in na* tudi 
naša Partija  stalno tiči, da se je proti 
napakam  in slabostim  treba vztrajno bo­
riti, jih p riznati te r  jah’skušati popraviti 
in zmanjšati. Zato je dolžnost vseh čla­
nov P artiie  in še posebei starih  borcev, 
da s svojim delom v p a r t i jk i  organizaciji 
skušajo napake preprečiti oziroma iih 
popraviti, ne pa da jih razpihujejo, p re ­
tvarjajo  a’i jih celo posplošujejo fer jih 
tolmačilo, kot f da ie taka linija Partije. 
Ta stališča so značilna ra informbiro- 
ievs-ke izdajalce in bi vsak oportunizem 
do  takih po«avov škodi' <Mii naše Pa-tije  
in trd i zavrl uspešr>o bor^o p-otl sek ta ­
škim odklonom, ki smo :'t' obravnavali.

Če .pogledamo raz,norel članov Partiie  
v 1ak:h pa tudi v dm«ih organizacijah, 
običajno ugotovimo, da le majhno število 
članov Partije  dela na obdelovaniu zem- 
lie ali v produkciji, da so v večini p ri­
m erov zaposleni v  krajevnih Iju-Vlcih od­
borih ali v  upravah zadrug, da so to 
razni nameščenci, ki so prišli od d-ugod, 
ki so  od ivo ien i od kmetov in zadružni­
k o v  in si tudi ne prizadevajo okrepiti 
OPO iz vrst km etov jn zadružnikov te r  
zato ostaneio zasektašena grupica, ki je 
tudi nesposobna odpravili s ta re  n -n ak e  
in krivice. N a:narorneie to  po jasniv^io  
žtevš*ke ’’t  nar+j-Vke orgr-^zaciie v Slo­
venju: od 13 Slano"' P artije  na vasi 
je km etov 2S,6%. zadružnikov 16,5%, 
ostalih na vasi 54.8%.

V prvem  in drugem prim eru gre za 
izrazito nepravilne im sek taške  odnose, 
ki jih je treb a  popraviti, če hočemo, da 
se  nalo.ga razširitve Partije na vasi ne 
bo postavljala zgolj deklarativno, ne da 
bi odstranili vzroke, ki ovirajo razširitev  
P artije  na vasi. ,

3. Se posebej je treba  naglasiti sek ta- 
Stvo prj sprejem anju žena v Partijo in 
poni postavljanju n a odgovorna m esta v 
ljudski oblasti in poetičnih organizacijah. 
Deleža žena v naši revoluciji in na poti 
graditve socializma ni treba  posebej na- 
glašati, k e r  je vsakem u borcu še preveč 
živo v spom inu herojstvo žena v borbi 
in v  zaledju, kakor tudi žilavost, ki so jo 
pokazale pri premagovanju nepism enosti 
in zaostalosti. V endar mnogi tovariši, ki 
ocenjujejo delo tovarišic, vse to radi po ­
zabijo in vidiio danes samo konkretne 
m ožnosti za politično delo, ne da bi upo­
števali objektivne ovire, m aterinstvo, bo ­
lezen v družini, zaposlenost v  gospodinj­
stvu, zlasti še, k e r zaradi naše zaostalo­
sti še nismo sposobni razbrem eniti žene 
z raznimi tehničnim i pridobitvam i, u sta ­
novami in pod-etji za razbrem enitev  žene 
v gospodarstvu in vzgoji otrok, zlasti še 
na vasi. Zato je povsem razumljivo, da 
žene še težje zadovoljujejo zahtevo .p re­
tiranega seetankarstva, in niso redk i pri­
meri, da je to  edina ovira za sprejem  v 
Partijo ali še slabše — edini vzrok za 
izključitev iz Partije. Danes je v  naši P a r­
tiji povprečno 21,5% žena — članic P a r­
tije, v nekaterih  republikah, zb s ti v Ma­
kedoniji in Bosni, je odsto tek  žena članic 
Partije  še nižji. Zato ie sek taštvo  in 
brezdušno gledanje na delo žene, ki po­
leg poklicnega dela ali dela v tovarni in 
na obdelavi zemlje izvršuje odgovorno 
nalogo m aterinstva in še vse delo v go­
spodinjstvu, eden najtežjih madežev na 
nekaterih  partijskih organizacijah, ki k a ­
žejo poleg vsega drugega, da se nekateri 
tovariši niso še v celoti iznebili reakcio­
narnega gledanja na ženo, kakršno je 
značilno za fevdalno in kapitalistično 
družbo in ki nima nič skupnega z našo 
borbo in z napori za zgraditev socia­
lizma.

4. Tudi pomlajevanje partijskih orga­
nizacij gre prepočasi in tudi v odnosu do 
mladine za.padajo p arti:skc organizacije 
ponekod izrazito sektaškim  odklonom. Za 
vzgojo mladega rodu so v celoti odgo­
vorne partijske organizacije in sta Cen­
traln i kom ite naše Partije  in tovariš Tito 
to poudarjala v mnogih primerih. Način 
dqja in m etoda vodstva, ko so partijske 
organizacije sam e izvrševale operativne 
in kam panjske naloge, sta  imela za po­
sledico slabo politično delo med množi­
cami sploh, zanem arjanje vzgojnega dela 
med mladino še posebej, kar smo v zad­
njem letu neštetokra t naglašali. Celo 
več. ponekod se ie vgnezdi'o nekako 
mišljenje, da je za delo med mladino od­
govorna mladina saiha in, ke r so se po­
nekod začele kazati neg-tivne posledice 
prepuščanja m ladine same 6ebi, so se za­
čela prav neodgovorna zmerjan-a in tožbe 
o pokvarjenosti mladine itd. Tak razvoj 
mladinskih organizacij, ki je ponekod po­
vezan 6 h itro  birokratizacijo mladinskega 
kadra, je rodil izredno sek taške odnose 
OPO do sprejem anja mladine v Partijo, 
zlasti v zadnjih dveh letih, ko beležimo 
izredno počasen tempo sprejem anja v 
Partijo iz vrst mladine, zlasti delavske 
in km ečke, medtem ko se je pri dijakih 
:n študentski mladini, k ier so na Šo­
lah in fakultetah  samostojne študentske 
in dijaške OPO, kriterij za sprejem  v 
Partijo m oidi celo preveč razširil. Oboj*

članstva in še to le v sestavu ene OPO. 
Ne da bi se  na tem  mestu podrobneje 
ukvarjali z načinom ideološke vzgoje, je 
vendar treba  vsako togo om ejevanje na 
študij v OPO in delitev  na organizacijske 
in študijske sestanke ostro  obsoditi, ker 
je tsk o  togo vezanje ideološkega dela na 
OPO izrazito ozko, ne upošteva indivi­
dualnih želj, zrelosti in izobrazbe posa­
meznih tovarišev in predvsem  dejstva, da 
mora študii marksizma-leninizma postati 
last čim širših množic in da je našo ideo­
logijo treb a  posredovati po najrazličnej­
ših oblikah in načinih, predavanjih, sem i­
narjih, konsullacijah, ljudskih univerzah 
itd. Po sklepih IV plenuma CK K P J o teo ­
retičnem  delu v K P J postaja to  vpraša­
nje še posebei važno in zahteva odločno 
borbo proti vsem sektaškim odklonom, 
ki se  kaže:o na področiu ideološke vrtfoje 
in študija tako glede oblik kakor vsebine 
oziiroma programov.

6. Se posebei je treba natfl-s-iti sek ta ­
štvo do notraniepartijske dem^kraciie, ki 
duši borbo mišlienja v samih OPO in ob­
soja poedince, ki imajo svoie miši'en j e 
in se s čim ne strinjaio. za antioartiiske 
elemente, čeprav še mi bil sprejet sklep 
in j:h še ne veže nartfoka  disciplina in 
ko ima vsak član Partije  ne le pravico, 
»mpak *"di dolžnost, da pove svo>e tniš- 
!;en’e. 'Vprašanjem no tran !ep?«^iiske de- 
jnokraciie je posvetil tovariš T ito govor 
na. konferenci partijske organizacije gar­

di jske divizije februarja 1951, kjer je m ed 
drugim dejal: »Brez notranje partijska 
demokracije, brez dem okratičnega cea- 
tralizma v Partiji ni mogoče sprejeti 
zdravih sklepov, zdravih odlokov. Zato 
se. tovariši, vedno zavedajte, da disku« 
sija mora biti, da člani Partije  morajo 
povedati, kar mislijo, in da, dokler ni 
sprejet sklep, ni mogoče označiti nobe­
nega člana Partije  za tuj elem ent. za sa­
boterja ali celo za sovražnika Partije. 
Borba mnenj je nujna v komunistični par­
tiji, disciplinirano izpolnjevanje že spre­
jetih nalog pa ie prav tako nujno in ®e 
mu mora vsakdo podrediti.« IV plenum 
CK K PJ pa je v posebni točki dnevnega 
reda še posebei obravnaval ter ostro ob ­
sodil vsak ideološki monopolizem, kl 
ovira borbo miš'je>nja in onemogoča raz­
voj marksizma kot znanosti in sociali­
stične tenri;e sploh.

Vreta odklonov v naši Partiji, ki iih 
navadno označujemo kot soktaške. s tem  
seveda ni izčrpana Vendar so obravna­
vane oblike v današnii siituaciii najbolj 
tipične in tudi še naiboli zakoreniniene, 
Na osnovi analize praktičnerfg dela kon­
kretnih OPO in kom itejev iih bomo našli 
v tak i ali podobni obliki in ni nobenega 
dvoma, da s-c\ ti sek tašk i odkloni danes 
resna ovira za uspešnejšo borbo pro ti 
b irokratizm u in za ?:m širše razvijanj® 
političnega dela med množicami. L e z 
o ^ o čn o  b^rbo proti vsakršnim sektaškim  
odnosom bo y n^čih partijskih organiza­
cijah in članih p ” -t;:e zmagala zavest, da  
'e  od’oč;'na naloga, ki 'o moramo danes 
irvesti. prav v tem. koU1'o  bomo povezali 
P a r tio  kot naizavednejši in najnapred- 
re iši del delavskega razreda z osnovnimi 
delavskim i množicami in koliko bomo te  
usposobili za upravljanje in soodločanje 
v  vods*»ju države in tfosoodarstva. koliko 
se bo dvi^ni^a poli^lč-ig zavest delovnih 
množic in koliko iih bomo mobilizirali in 
organ.Vrali za izpolnjevanje nalog na poti 
v socializem.

J U G O S L O V A N S K I  TI SK
o ptfliifriili In gospiduisti!!! »praSasišJi

KOSA MAKEAOHHJA
27. ju lija  objaTlja Nova Makedonija 

uvodnik ln več člankov ob l<t. obletnici ljud­
ske vstaje  v Hrvaški te r  v Bosni ln Herce­
govini. V Isti Številki obravnava tndl vpra­
šanje demokratičnosti v zadrugi na prim eru 
KDZ Podmol. 28. ju lija  posveča uvodni čla­
nek dvodnevnemu posvetovanju, kl ga je 
priredilo  Društvo agronomov o zadružnih 
vprašanjih. Na drugi stran i pa posveča 
daljši članek metodi vodstva ▼ podjetjih 
javnega prom eta ln akrbl za vzdrževanje 
motornih voall. Pred obletnico Illndena ob­
jav lja  spominski zapisek dogodkov, kl so 
bili tak ra t v Ohridu. Naslednji dan objav­
lja  govor m aršala T ita  na velikem zboro­
vanju na Kozarl ln spomine l i  slavnih dni 
llindenske vstaje  T Prilepu. 1. avgusta pa 
objavlja  poročilo o skupnem sestanku pred­
stavnikov zadružnih organizacij in finanč­
nih organov. N adaljuje i  objavljanjem  spo­
minov iz illndensklh dni, In sleer tokrat 
pripovedujejo najstarejši prebivalci Smlle- 
va. V tej številki poroča tudi, da bo letoš 
n |o  jesen začela z delom nova ekonomsko- 
pravna faku lteta  v Skoplju.

W P B C  S h MBŽ . fffiB .

27. Ju lija  Je IzSlo Oslobodjenje ▼ pore 
čanem obsegu in Je rsa  Številka posvečena 
prazniku vstaje. Kazen uvodnika ima še 
zanimivo reportažo o komandantu poaav 
skepa odreda, življenjepis novoimenovanih 
narodnih herojev, plSe o partizanski tiskar­
ni na Eozari, o borbah Šestnajste musli­
manske brigade itd. 28. ju lija  objavlja  re 
portažo ix železarne Zenice, ln sicer plfce 
o sekretarju  tovarniškega komiteja ter o 
tehničnem direktorju . V nedeljski Številki 
piSe Oslobodjenje o stro jegradnji kot naj 
m lajši Industrijski panogi Bosne in o tu r i ­
stični preteklosti Bosne In Hercegovine. 
30. ju lija  poroča o proslavi petdesetletnice 
dela v rudniku v fvaknju. kl je tra ja la  dva 
cini. Rudnik v R aknju je dal že lani $27.080 
ton premoga. Naslednji dan pa obravnava 
Oslobodjenje v diskusiji o reorganizaciji 
ljudskih odborov vprašanja o ̂ rajonskih ljud ­
skih odborih.

I g g f A I ‘t : -  - — -  M rr .~
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28, ju lija  objavlja - Borba daljša članka 
Iz proslave Dneva vstaje v Hrvaški in v 

^losni, kakor tudi poročilo o prvem vlaku, 
kl je pripeljal od Doboja do Tuzle po 
novozgrajeni progi. Naslednji dan objavlja 
Borba vrsto zanimivih reportaž ln člankov, 
v katerih  obravnava gradnjo nove hldro- 
centrale na Vrbasu. uporabljivost šumadlj 
ske gline itd. V kritičnih člankih piše o 
podražitvi daljnovodov, obravnava pa tndl 
borbo naših znanstvenikov proti živalskim 
boleznim. V številki z dne 30. ju lija  Je po 
svečen uvodni članek kam panji za prede­
lavo sladkorne pese. kl je Jetos dokaj dobro 
obrodila. V članku obravnava vprašanje  
prevoza sladkorne pese ln spore med to­
varnami in železnico. V desnem uvodniku 
piše o nepravilnostih v socialnem zavaro­

vanju. Oh 10-letnici osvobodilne borbe pa 
ob javlja  tudi reportažo, ki je posvečena 
spominu padlih junakov In nosi naslov »He­
roj Lune*. V Isti številki piše tudi o delu 
svetov državljanov v preloškcm okraju  ln 
o proizvodnji ter graditvi na tem elju gospo­
darskega računa v strojnih tovarnah. V to ­
rek piše o prvih Izkušnjah uporabe novega 
plačilnega sistema v podjetjih, kl se pečajo 
s prometom km etijskih pridelkov. V te j šte­
vilki je objavljen tudi važen članek o ne­
upravičenem podaljšanju delovnega dne. 
(lanek  obravnava primere in vprašanja, kl 
kršijo zakonitost v delovnih odnosih. Za­
nimiv je tudi članek o kulturnem  življenju 
na Mavrovem, k jer gradijo eno naših na j­
večjih hidroeentral, in spominski članek B 
naslovom »Borbeno Kruševo«, ki je posve­
čen obletnici Ilindena. V naslednji številki 
nadalju je Borba razpravo o zakonitosti pri 
delovnih odnosih. In sicer obravnava tokrat 
podrobneje vprašanje odpuščanja a posla.

S lO V LK SK I^Po p  OCEVALEC

V sobotni številki piše »Slovenski poro­
čevalec« v uvodnem članku o polletnem delu 
naših premogovnikov. V njem razp rav lja  o 
izpolnitvi plana in dvigu proizvodnje, ka­
kor tiidl o vprašanjih, ki so povezana i  
Izvozom premoga. Na tre tji stran i piše o 
obvezni oddaji lesa v zvezi s slabim izpol­
njevanjem  plana. V nedeljo. 29. ju lija  po­
roča o gradnji važne kemične tovarne, kl 
bo v bližini L jubljane in bo Izdelovala 
peroksid. Objavlja tudi reportažo iz poti po 
Bosni in podrobnejše poročilo z II . zase­
danja vlšjejra gospodarskega združenja lesne 
industrije V torek piše o novih gospodar­
skih ukrepih, kl jih je sprejel Okrožni lju d ­
ski odkor v Kopru, ln o vprašanju, kako naj 
pridejo kmetijske zadruge do denarja. Ob­
jav lja  tudi poročilo o sodbi pred okrožnim 
sodiščem v Beogradu zoper sovjetske ln  m a­
džarske vohune te r  vest o uspešnem raz­
voju lokalnega gospodarstva ln obrti na 
Gorenjskem. 1. avgusta je  uvodni članek po­
svečen Investicijam za m anjšo porabo lesa, 
na prvi strani pa  objavlja tudi poročilo o 
zgraditvi novega 110.OSO voltnega prenos­
nega omrežja v Sloveniji. Poročajo tudi o 
novih izdelkih v tovarni »Iskra«, k! bo p ri­
hodnje leto izdelala 21).MO telefonskih apa­
ratov. Ob žetvi v Sloveniji, kl je bila pred 
kratkim  zaključena, pa piše Slovenski po­
ročevalec o delitvi žita. ki naj ga zadruge 
izkoristijo za svojo u trditev. Na zadnji 
stran i pa ob javlja  zanimivo razpravo, kl 
jo je naulsnl K. Dobida o ureditvi staro 
Ljubljane. V četrtek 2. avgusta piše v  uvod­
nem članku o novem finančnem sistemu v 
koprskem okrožju, ki bo nedvomno zboljšal 
gospodarski položaj Istrskega prebivalstva.

» I K 0 M «
ind. kovnica »Oreškovič Marko« 

ZAGREB, Iliča 191

ima na razpolago

s re b rn e  veriž ice , obeske , 
p rs ta n e  in s reb rn i  nakit

po zelo ugodnih cenah.

NAROČITE SE NA ILUSTRIRAMO REVIJO

»TOVARIŠ«
Izhaja vsakih 10 dni Mesečna
naročnina j» 48 din. Posamez­
na številka stane 18 dinarjev

Uprava »TOVARIŠA« v Ljubljani, 
Kopitarjeva ulica 2. Poštni predal 42. 
Telefon uredništva in uprave: 52-61 
do 52-65, naročninski oddelek 36-85
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K R I S T U S  S E  ] E U S T A V I L  V E B O L I J U m— >

Ita lijan sk i an tifašist Carlo Levi (roj. 
1902 v Torinu), po poklicu zdravnik, po delu 
pa tud i slik ar ta  napredni p isatelj, je pri 
nas že znan; ne le zaradi sim patij do na­
šega boja za neodvisno revolucionarno pot, 
temveč še po raznih odlomkih iz njegovih 
spisov, ki so b ili tu  ta tam  objavljeni pri 
nas. Danes prinašam o nekaj odstavkov« iz 
njegovega dela »Kristus se je u stav il v Ebo- 
liju«, ki je izšlo doma (1945) v 70.000 izvodih 
in bilo prevedeno ,v 14 jezikov. P ri nas ga 
imamo že nekaj mesecev v hrvaškem  p re ­
vodu, slovenski prevod pa p rip rav lja  Can­
karjeva založba.

Levi je bil leta  1935 ta 1936 konfiniran 
•' v  Lucaniji, nato je živel nekaj let v  F ra n ­

ciji. Ko se je le ta  1943 vrnil v domovino 
te r  v  Firencah sodeloval kot ilegalec v an ti­
fašističnem  gibanju, je zašel p isati svoje 
spomine na pokrajino, ljudi, razm išljan ja  
in  doživetja iz svoje južnoitalijanske konfi- 
nacije. P rikazal je silno, kontrastno razliko 
med severno in južno Ita lijo  ta je po deset­
le tjih  fašisti Snih propagandnih laži tako 
rekoS n a  novo odkril pred vestjo ita lijan ­
ske družbe »južno vprašanje«, t. j. vp ra­
šanje neverjetne zaostalosti in bede juzno- 
ita lijanskega prebivalstva. V uvodu izpo­
veduje svojo ljubezen do teh spominov, do 
spominov na »deželo brez tolažbe in  slad­
kosti, k je r živi km et v revščini in odmak­
njenosti svojo negibno omiko na  nerodo­
v itn i zemlji, v prisotnosti smrti« — te r  ta ­
kole pojasnjuje naslov svoje knjige:

»Mi sm o , kristjan i, pravijo . .Kristus se 
je  ustav il v Eboli ju .‘ K ristjan-pom eni v n j i­
hovi govorici človeka: in te reku podobne 
besede, ki sem jih slišal neštetokrat ponav­
lja ti, niso v njihovih ustih nič drugega 
kakor izraz obupnega m anjvrednostnega 
kompleksa. Nismo k ristjan i, nismo ljudje, 
ne štejemo se za ljudi, ampak smo živina, 
vprežna živina, pa še m anj kot živina; 
kozli, kozlički, ki živijo svoje svobodno hu­
dičevsko in angelsko življenje, k a jti trpeti 
moramo svet kristjanov, ki so onstran ob­
zorja, in  prenašati n jih  težo ta  p rim erja­
vo . .  . K ristus nikoli ni prišel sem. pa  tud i 
ne čas, ne osebna duša, ne upanje, ne zveza 
med vzroki ta  učinki, razum  in zgodovina. . 
Nihče se ni dotaknil te zemlje razen kot 
osvajalec ali kot sovražnik ali kot nerazu­
men obiskovalec. Letni časi m inevajo ob 
kmečkem naporu danes kakor tr i  tisoč let 
pred Kristusom : nobena, ne človeška ne 
božja blagovest se ni obrnila  do te  uporne 
rev šč in e . . .  K ristus je stopil v  podzemski 
pekel judovskega m oralizma, da bi razbil 
njegova v ra ta  v čaenosti te r  jih  zapečatil 
v  večnosti. Toda v ta  m račni svet, ki je 
brez greha ta  brez odrešenja, k je r zlo ni 
moralno, ampak zemska bolečina, ki je za 
zmerom v stvareh, sčm Kristus ni stopil. 
K ristus se je ustavil v Eboliju.«

Dežja ni bilo niti naslednje dni kljub 
procesiji, prošnjam  don Trajelle in upom 
kmetov. Zemlja je bila pretrda za obde­
lavo, olive so se pričele sušiti na žejnih 
drevesih; toda Madona črnega obraza je 
ostala neobčutljiva, daleč od usmiljenja, 
gluha za prošnje, neprizadeta narava. Pa 
vendar ji ne m anjka poklonov: toda ve­
liko bolj so podobni poklonom, ki jih 
terja oblast, kot poklonom, ki jih daruješ 
Usmiljenju. Ta črna Madona je kakor 
zemlja; vse lahko stori, uniči ali vzcveti; 
vendar nikogar ne pozna in obrača svoje 
letne čase po svoji nepojmljivi volji. 
Kmetu Madona ne velja ne za dobro ne 
za hudobno; je mnogo več. Pridelke suši 
in ugonablja, a jih tudi hrani in brapi; 
zatorej jo  je treba častiti. Pribita v vseh 

Mošah nad vzglavjem postelje na zid s 
štirimi žeblji prisostvuje Madona iz Vig 
giana z velikimi očmi brez pogleda v 
črnem obličju vsem dejanjem  življenja.

Kmečke hiše so vse enake, ena soba, 
ki služi hkrati za kuhinjo, za spalnico in 
skoraj povsod tudi za hlev za drobno ži­
vino, kadar v ta namen ni zraven hiše 
kolibe, ki jo  v narečju im enujejo z grškim 
izrazom k a t o i k o. Na eni strani je 
ognjišče, kjer pripravljajo  hrano z malo­
številnimi trskami, ki jih vsak dan sproti 
prinašajo s polja; stene in strop so črni 
od dima. Svetloba prihaja skozi vrata. 
Sobo zavzema skoraj v celoti velikanska 
postelja: v postelji m ora spati vsa d ru ­
žina, oče, mati, vsi otroci. Male otročiče, 
dokler jih dojijo, to se pravi, do tretjega 
ali četrtega leta, im ajo v m ajhnih zibel­
kah ali košaricah iz vrbovja, ki so z vrvjo 
flbešene na strop in se zibljejo nekoliko 
nad posteljo. Materi za dojenje nj treba 
vstajati, ampak iztegne roko in si jih 
prinese na prsi. potem jih  spravi spet v 
zibelko, ki se z enim samim sunkom roke 
ziblje dolgo kakor nihalo, dokler ne 
nehajo vekati.

Pod posteljo prebivajo živali: tako je 
prostor razdeljen na tri plasti: pri tleh 
živina, na postelji ljudje, v zraku do­
jenčki. Kadar sem moral poslušati bol­
nika ali dati injekcijo ženski, ki je škle­
petala z zobmi od mrzlice in se je kadilo 
od nje zaradi malarije, sem se sklanjal 
nad posteljo; z glavo sem se dotikal vi­
sečih z ibe lk ,, med nogami pa so se mi 
iznenada motali prašiči ali splašene ko­
koši. Toda kar me je vsakokrat najbolj 
osupnilo {obiskal sem bil dotlej skoraj 
vse hiše), to so bili vame zapičeni po­
gledi nerazdružljivih zaščitnih božanstev 
z zidu nad posteljo. Na eni strani je bilo 
črno in nagubano obličje Madone iz Vig- 
giana s širokimi in nečloveškimi očmi: 
na drugi pa. kot dopolnilo, živahni očes­
ci za svetlimi naočniki in mogočni obok 
v prisrčnem  smehu razklenjenih zob pred­
sednika Roosevelta v barvastem tisku. 
N ikdar nisem videl v nobeni hiši kake 
druge podobe: ne kralja ne duceja, še 
manj Garibaldija ali kakega drugega na­
šega velikana, niti katerega izmed svet 
nikov, ki bi vendarle imeli svoj razlog, 
da bi tam  viseli: toda Roosevelt in Ma­

dona iz Viggiana nista m anjkala nikjer. 
Ko si ju  videl takole drugo nasproti dru­
gega v tistih množičnih tiskih, sta se zdela 
kakor obličji oblasti, ki si je razdelila 
vesoljstvo:, toda dela sta bila prav narobe 
obrnjena: Madona je bila tukaj diyja, ne­
usmiljena, m račna davna boginja zemlje, 
saturnska gospa tega sveta; predsednik 
nekakšen Zevs, dobrosrčni in nasmejani 
bog, gospodar drugega sveta. Ponekod je 
tvorila tre tja  podoba z onima dvema vred 
nekakšno trojico: papirnat dolar, posled­
nji med tistimi, ki so jih bili prinesli od 
tam, ali tak, ki je prispel v moževem 
ali sorodnikovem pismu, je bil pritrjen 
na zid z žebljičkom pod Madono ali pod 
predsednikom ali pa med obema kot ne­
kakšen sveti duh ali kot nebeški sel v 
kraljestvu mrtvih.

Ljudem iz Lucanije Rim ni prav nič: 
prestolnica gospode, središče tuje in zlo 
vešče države. Neapelj bi mogel biti n ji­
hova prestolnica in tudi v resnici je, pre­
stolnica revščine v bledih obrazih, v mrz­
ličnih očeh svojih prebivalcev, v podzem­
ljih, ki imajo zaradi vročine poleti odprta 
vrata in k jer spijo razpasane ženske pri 
mizi na Toledskem stopnišču; toda v Ne­
aplju že dolgo ne prebiva nobčn kralj; 
tja greš samo, kadar se vkrcaš. Kralje­
vine je konec: kraljestvo teh brezupnih 
ljpdi ni od tega sveta. Drugi svet je  
Amerika. Tudi Amerika ima z? kmeta 
dvojno naravo. To je zemlja, kam or greš 
delat, k jer se potiš in garaš, kjer pri­
hraniš nekaj malega denarja s tisoč teža­
vami in odpovedmi, k jer včasih tudi 
um reš in se te nihče več ne spom inja; 
toda hkrati in brez protislovja je raj, 
obljubljena dežela Kraljestva.

Ne Rim ali Neapelj, am pak New T ork  
bi bil prava prestolnica kmetov iz Luca­
nije, če bi ti ljudje brez državnosti sploh 
kdaj lahko katero imeli. In to tudi je 
v obliki, k i je zanje edino možna, v baje­
slovni. Po svoji dvojni naravi je kot kraj 
dela nebrižna; tam živiš, kakor bi živel 
kje drugje, kakor živina, ki je vprežena 
v voz in ji je  vseeno, v katero ulico ga 
je treba vlačiti. Kadar pa si tu, tostran 
oceana, ko se ne moreš pomešati vanj, 
temveč samo misliti nanj, tedaj ti je ob­
ljubljena dežela, oh! nebeški Jeruzalem. 
Kmetje odhajajo v Ameriko in osta­
jajo, kakor so bili: mnogi ostanejo
tam  in njihovi otroci postanejo Ame- 
rikanci: toda oni drugi, ki se vrnejo 
po dvajsetih letih, so na las enaki 
tistim, ki so odšli. V treh mesecih je  po­
zabljenih tistih nekaj angleških besed, 
opuščenih je tistih malo površnih navad, 
kmet je isti kakor prej, kakor kamen, čez 
katerega je dolgo časa tekla voda narasle 
reke in ki se ob prvem soncu v nekaj 
minutah posuši. V Ameriki živijo ob stra­
ni, sami med seboj: ne udeležujejo se 
amerikanskega življenja, leta in leta kar 
naprej jedo samo kruh, kakor v Gaglia- 
nu, in si prihranijo  tistih mMo  dolarjev: 
blizu ra ja  so, toda niti na um jim  ne 
pride, da bi stopili vanj. Potlej se nekega 
dne vrnejo v Italijo z namenom, da bodo 
ostali za kratek  čas, da se odpočijejo in 
pozdravijo botre in sorodnike: a glej, 
nekdo jim  ponudi kakšno m ajhno zem­
ljišče v nakup, naletijo na dekle, ki so ga 
kot otroka poznali, in se oženijo, tako 
mine tistih šest mesecev, ko jim  poteče 
dovoljenje za vrnitev, In m orajo  ostati 
v domovini. Kupljena zemlja je presneto 
draga, plačati so jo  morali z vsemi pri­
hranki toliko let amerikanskega dela, pa 
je sama ilovica in kamen, treba je plače­
vati davke, pridelek pa ne odtehta stro­
škov, rodijo se otroci, žena je bolna, in 
v prav kratkem  času se povrne revščina, 
ista večna revščina od tedaj, ko so pred 
toliko leti odšli. In z revščino se povrne 
vdanost, potrpežljivost in vse stare kmeč­
ke šege: v kratkem  se ti Amerikanci ne 
razločijo prav v ničemer več od vseh 
drugih kmetov, razen po večji zagrenje­
nosti, po žalovanju za izgubljeno dobrino, 
ki se včasih oglasi. Gagliano je poln teh 
izseljencev povratnikov: vsi štejejo dan 
vrnitve za dan nesreče. Leto 1929 je bilo 
leto nesreče, in o tem govorijo kakor o 
kakšnem potresu. To je bilo leto krize v 
Ameriki, padec dolarja, banke so propa­
dale: toda to v splošnem ni zadevalo na­
ših izseljencev, ki so imeli navado vlagati 
svoje prihranke v italijanske banke in 
iih takoj menjavati v lire. Toda v Ncw 
Y orku je bil preplah, bili so propagan­
disti naše vlade, ki so govorili bog si ga 
vedi zakaj, da je v Italiji dela za vse in 
bogastvo in varnost in da se m orajo vrni­
ti. Tako- so se mnogi dali v tistem letu 
žalovanja prepričati, zapustili so delo, se 
vkrcali na ladjo, vrnili domov in so ostali 
tukaj prilepljeni kakor muhe v pajčevini. 
Zdaj so spet kmetje, z oslom in kozo, 
zdaj odhajajo sleherno ju tro  k daljnim 
bregovom malarije. Drugi spet ostanejo 
pri poklicu, ki so ga opravljali v Ameri­
ki, toda tukaj v kraju  ni dela in lakota 
trka na vrata. — »Prekleto leto 1929 in 
kdor me je spravil nazaj!« — mi je rekel 
G iovanni’ Pizzilli, kroiač, medlem ko mi 
je jemal mero v palcih z zamotanimi in 
svojevrstnimi modernimi amerikanskimi 
postopki za znižanje ramena in kai vem 
še vse za obleko lovskega kroia. Bil je 
bistroumen: sila sposoben obrtnik, kak rš­
nih ie najti le malo v nalslbvitejših kro- 
jačnirah v mestih, in mi je za račun pet­
desetih lir nanrpvil najlepšo žametasto 
obleko, kar sem jih kdaj nosil. V Ameriki 
je dobro zaslužil, zdaj ie bil v revi. imel 
je že štiri ali pet otrok in ni imel več 
upania. da bi si opomogel, z niegorosa 
še mladega obraza je bila izginila vsaka 
sled odločnosti in zaupanja, zapustila pa 
je nenehen, obupen izraz tesnobnosti.

Po letu 1929, letu nesreče, so se le 
redki vrnili v New York in le redki so 
odšli tja. Naselja lu can ije , k> so pol tu, 
pol tam, SO ostala razbita na dvoje. Dru­
žine so se ločile, žene so ostale same: za 
tnkajšnie se je Amerika odmaknila in z 
njo vsaka možna rešitev. Samo pošla ne­
nehno prinaša kaj, kar prihaja od tam, 
kar pošiljajo rojaki v dar svojim sorod 
nikom Don Cosimino jo imel obilo oprav­
ka s temi paketi: prihajale so škarje, noži, 
britve, poljedelsko orodje, srpi, kladiva, 
klešče, vse male priprave preprostega živ- 
ljenja. Kar se tiče obrtniškega orodja, Je

življenje v Caglianu docela am erikansko 
kakor je glede na mere: km etje govorijo 
o palcih, o librah raje kot o centimetrih 
ali o k ilog ram ih ' Zenske, ki tkejo lan na 
starih statvah, režejo nit s sijajnim i škar­
jami iz Pittsburga: brivčeve britve so na j­
popolnejše, kar sem jih videl kje v Italiji, 
in modro jeklo sekir, ki jih nosijo kmetje 
vedno pri sebi, je ameriško jeklo. Nobe­
nega predsodka nim ajo do teh modernih 
orodij, niti ne čutijo protislovja med

C A R L O  L E V I

njimi in svojimi starinskim i šegami. Radi 
sprejemajo, kar prihaja iz New Yorka, 
kakor bi radi sprejeli, kar bi prišlo iz 
Rima. Toda iz Rima ne pride nič. Nikdar 
ni prišlo nič razen izterjevalca davkov in 
pa radijskih govorov.

Govorov je bilo slišati v tistih dneh 
mnogo in don Luigino je imel polne roke 
dela, da je  skliceval svoja zborovanja. 
Bil je že oktober, naša vojska je preko­
račila Mareb, abesinska vojna se je bila 
pričela. Italijansko ljudstvo, na noge! — 
in Amerika se je vedno bolj odmikala v 
megle Atlantika, kakor otok na nebu, za 
bogve koliko časa, morda za zmerom.

Ta vojna kmetov ni zanimala. Radio 
je grmel, don Luigino je vse šolske ure, 
kolikor jih  ni zapravljal s kajenjem  na 
terasi, uporabljal za nagovore otrokom  z 
najbolj povzdignjenim glasom (povsod ga 
je bilo slišati), morali so prepevati »Fa- 
cetta nera, bella abisina« in na trgu je 
vsem govoril, da je Marconi izumil tajne 
žarke in da bo angleška vojna m ornarica 
km alu vsa odletela v zrak. Govorila sta 
tudi, on in oni drugi višji učitelj, njegov 
tovariš na radiu, da je ta vojna nalašč 
zanje, za kmete iz Gagliana, da bodo 
dobili kdo ve koliko zemlje za obdelavo, 
pa dobre zemlje, na kateri samo poseješ, 
zraste pa samo. Jojroe, oba učitelja sta 
preveč govorila o veličini Rima, da bi 
mogli kmetje verjeti vse drugo. Nezaup­
ljivi so m ajali z glavami, molčeči in vda­
ni. Tisti v Rimu so pač hoteli sprožiti 
vojno in jo  bodo opravili z njimi. Po­
trpljenje! Umreti na abesinski ambi ni 
mnogo huje kot umreti od m alarije na 
lastnem polju, ob bregu Saura. Vse kaže, 
da so bili študentje, dečki iz Gila, učitelji 
in učiteljice, gospe od Rdečega križa, Ma­
tere in Vdove padlih v Milanu, floren­
tinske gospe, drogisti, trgovci, upokojenci, 
novinarji, policaji, uradniki rim skih m i­
nistrstev, skratka vse, kar navadno im e­
nujem o italijansko ljudstvo, v tistih dneh 
prešinjeni od oblažujočega vala navduše­
nja in slave. V Gaglianu meni ni bilo 
mogoče ugotavljati tega. Kmetje so bili 
bolj nemi, žalostni in m račni kakor na­
vadno. Niso zaupali v tisto obljubljeno 
deželo, ki jo je bilo prej treba vzeti ti­
stim, ki so jo  imeli (in nagonsko so 
čutili, da kaj takega ni pravično in da 
ne bo iz tega nič dobrega). Tisti iz Rima 
niso imeli navade, da bi storili kaj do­
brega zanje; tudi to podjetje je imelo 
vkljub čenčanju gotovo kakšen drug n a ­
men, ki se njih ne tiče. — »Ce im ajo oni 
v Rimu denarja odveč, da ga trosijo za 
vojno, zakaj ne popravijo mostu na 
Agriju, ki se je zrušil pred štirimi leti 
in katerega nihče ne misli popraviti? L ah­
ko bi tudi regulirali reko, napravili kak­
šen nov vodnjak, sadili drevje po hostah, 
namesto da sekajo še tisto malo, kar ga 
je. Zemljo imamo tudi tukaj: vsega d ru ­

gega nam m anjka —.« Zatorej so mislili 
na vojno kakor na eno izmed običajnih 
neizogibnih nesreč, kakor na davke ali na 
d a ja tv e ' za koze. Niso se bali tega,x da 
bodo morali oditi k vojakom. — »Ce ži­
vimo tukaj kakor psi,« — so govorili, — 
»ali če umremo tam kakor psi, je pač 
vseeno.« — Toda nobeden, razen Cateri- 
ninega moža, se ni priglasil prostovoljno. 
Sicer so pa kmalu razumeli, da so ne le 
nameni, am pak tudi vodstvo vojne stvar 
one druge Italije, onstran gora, in da 
ima to prav malo opraviti s kmeti. Vpo­
klicanih je bilo malo, dva ali trije vsega 
naselja, povrhu še kateri kadrovec in pa 
neki mladenič, don Nicola, sin nekega 
duhovnika, ki so ga vzgajali redovniki 
v Melfiju in ki je bil poklicen podčastnik 
ter je moral odpotovati med prvimi. Ne­
kateri izmed najrevnejših kmetov brez 
zemlje, ki niso imeli kaj jesti, so prosili, 
privabljeni od don Luiginovih govorov 
in od obljube visokih plač, da bi šli kot 
delavci: toda njihove prošnje so ostale 
vse brez odgovora. — »Ne vedo, kaj naj 
bi počeli z nami,« — so mi govorili ti 
ubogi reveži. — »Niti za delo nas ne 
m arajo. Vojna je za tiste s severa. Mi mo­
ram o poginiti od lakote v lastni hiši. In 
v Ameriko nikdar več ne bomo odhajali.«

Tretji oktober je bil torej m račen dan. 
Na zborovanju na trgu je kakih dvajset 
kmetov, ki so jih bili nalovili karabi­
njerji in županovi avanguardisti, bebasto 
poslušalo zgodovinske besede po radiu. 
Don Luigino je dal razobesiti zastave na 
županstvu, na šoli in na hišah gospode: 
trobojnice so plapolale v vetru na soncu, 
pomešane s svojimi nenavadno živimi 
barvam i z mrtvaškimi črnimi banderi 
kmečkih domov. Ukazali so tudi zvoniti, 
zvonar pa je po stari navadi zazvonil po 
žalostni m rtvaški viži. Vesela vojna se je 
pričela v tisti neprizadeti žalosti. Don 
Luigino je stopil na balkon županstva in 
je spregovoril. Govoril je o nesm rtni ve­
ličini Rima. o sedmih gričih, o volkulji,
o rimskih legijah, o rimski kulturi, o rim ­
skem imperiju, ki ga bodo obnovili. Po­
vedal je, da nas vsi sovražijo 'zaradi naše 
veličine, d a . bodo pa sovražniki Rima 
grizli v prah, da bomo zmagoslavno pre­
hodili rimske konzularne ceste, kajti Rim 
je večen, nepremagljiv. Povedal je s svo­
jim  ostrim  glaskom tudi mnogo drugih 
stvari o Rimu, ki se jih ne spom injam: 
nato je odprl usta in pričel prepevati 
»Giovinezzo« ter oblastno namtgoval z 
rokam i šolski deci, naj bi ga s trga 
sprem ljala v zboru. Okoli njega so stali 
na balkonu brigadir in gospoda, vsi so 
peli razen doktorja Mililla, ki ni sogla­
šal. Spodaj so naslonjeni k  zidu poslušali 
tisti redki kmetje molčč, se branili z 
d lanjo pred soncem, ki jim je udarjalo 
v oči, motni in m račni kakor nočne ptice. 
Blizu župana, ob strani balkona, na pro­
čelju županstva se je dvigal beli kamen 
z imeni padlih v svetovni vojni. Bilo jih 
je  veliko za tako m ajhno naselje: skoraj 
petdeset; in vsa imena gaglianskih družin 
so bila zastopana, Rubilotti, Carboni, Gua- 
rini, Bonelli, Carnovali, Racioppi, Guerri- 
ni, nobeno ni manjkalo. Prav gotovo ni 
bilo hiše brez padlega, bodisi neposredno, 
bodisi po bratih, bratrancih ali po krstnih 
botrih; še več je bilo ranjenih, bolnih 
in takih, ki so se hili bojevali in so jo 
brez škode odnesli. Zakaj pri mojih raz­
govorih s kmeti mi tega nihče ni pravil, 
nikoli ni kdo namigoval na tisto vojno, 
niti na tedaj opravljena podjetja, ne na 
dežele, ki so jih videli, ne na muke, ki 
so jih bili pretrpeli? Edini, ki mi je bil

nekaj omenil o tem, je bil brivec, zobo- 
derec; pa še ta mi je namignil samo' zato, 
da bi mi dopovedal, kje in kako se je 
bil izučil v svoji umetnosti, ko je na 
Krasu prenašal ranjence. Niti svetovna 
vojna, ki je bila tako krvava in še tako 
blizu, kmetov ni zanim ala: prenesli so jo, 
zdaj pa je bilo, kakor da so pozabili 
nanjo. Nobeden ni imel navade ponašati 
se s svojo slavo, pripovedovati otrokom
o izbojevanih bitkah, kazati svoje rane in 
tožiti zaradi trpljenja. Ce sem jih izpra­
ševal, so odgovarjali kratko in nepriza­
deto. Bila je pač huda nesreča, prebili so 
jo kakor druge. Tudi tisto je bila rimska 
vojna. Tudi tedaj so stale zapored tiste 
tri barve, ki imajo tukaj čuden videz, 
heraldične barve druge Italije, nerazum ­
ljive, svojevoljne in nasilne, tisto veselo 
nesram no rdeče in tisto zeleno, tukaj tako 
nesmiselno, kjer so tudi drevesa siva in 
kjer na ilovici ne raste trava. Tiste barve 
in še vse druge so plemiška podjetja, lepo 
se podajo na grbih gospode ali na mestnih 
banderih. Kaj pa im ajo opraviti z njimi 
kmetje? Njihova barva je ena sama, prav 
barva njihovih žalostnih oči in njihovih 
oblek, in to  sploh ni barva, am pak tem a 
zemlje in smrti. Crna so njihova bandera 
kakor obličja Madone. Druge zastave so 
pisane barve one druge omike, razgibane 
in zavojevalne na potih zgodovine; te pa 
oni niso deležni. Toda ker je močnejša, 
organizirana in oblastna, jo m orajo pre­
našati: danes ne um iram o zase v Abesi- 
niji, kakor nismo včeraj na Soči ali 
Piavi, kakor ne prej veke in veke za n a j­
različnejšimi barvam i po vseh deželah 
s\.-la. ,

Organizirane države, teokracije, vojske 
so seveda močnejše od razkropljenega 
kmečkega ljudstva: zatorej se m orajo
le-ti vdati, da jih obvladujejo: vendar ne 
m orejo čutiti kot svoje slave in podjetja 
tiste omike, ki jim  je korenito sovražna. 
Edinole tiste vojne, ki so jih  bojevali v 
obram bo pred takimi omikami, proti zgo­
dovini, državi, teokraciji in vojskam, jim  
segajo do srca. To so tiste vojne, ki so 
jih bojevali pod svojimi črnimi banderi, 
brez vojaškega reda, brez vojaške um et­
nosti in brez upa: nesrečne vojne in zme­
rom obsojene na poraz; divje in obupne 
in zgodovinarjem neumljive.

Kmetje iz Gagliana se ne navdušujejo 
za osvojitev Abesinije, se ne spom injajo 
več svetovne vojne in ne govorijo o svojih 
mrtvih: vsem pa je bila pri srcu in v 
vseh ustih neka vojna, spremenjena že v 
legendo, v bajko, v epsko povest, v m it: 
razbojništvo. Razbojniška vojna se je 
praktično končala leta 1865; minilo je 
torej svojih sedemdeset let in  le prav 
redki starci so se je mogli udeležiti ali 
biti nje priče in biti zmožni osebnega 
spomina na tista podjetja. Toda vsi, stari 
in mladi, možje in žene, so govorili o n ji 
kakor o včerajšnji stvari, s prisotno in 
živo strastnostjo. Kadar sem se pogovar­
ja l s kmeti, sem lahko bil prepričan, naj 
je bil predmet razgovora kakršenkoli, da 
bomo km alu zdrknili na kakšen način v 
pogovor o razbojnikih. Vse spominja na­
lije: ni ga hriba ne prepada, gozda, skale,
izvira ali jame. ki bi ne bil povezan s
kakšnim njihovim znamenitim podjetjem 
ali ki ne bi bil služil kot zavetišče ali 
skrivališče; ni ga skritega mesta, ki bi 
ne bilo k ra j sestankov; ni je poljske 
kapelice, kjer bi ne bili pustili svojih gro­
zilnih pisem in ne bi čakali na odkup­
nino. Kraji kakor Bersaglierova jam a so 
dobili po njih ali po njihovih dejanjih 

Nadal j evanje  na  5. strani.

H E L I K O P T E R  Z A  CENO  
A V T O M O B I L A

Helikopter je  Idealen aparat za k ratka 
potovanja, ker je lahko ravnati z njim  ln 
ker zavzema relativno malo prostora. Za­
radi tega so začeli proučevati model, ki bi 
bil po svoji velikosti In ceni pristopen tudi 
širšemu krogu ljudi. K onstruktor H itler se 
je oprijel tega dela ln vee kaže, da je to 
nalogo zadovoljivo rešil. Njegov dvosedežni 
helikopter »HORNET«, katerega kovinski 
rotor ženeta dva m otorja (statoreaktorja), 
bo stal 4909 dolarjev. Ta cena je štirik ra t 
n lija  od cene sedanjih modelov.

Ta model Je poceni zato. ker Ima pogon 
■ statoreaktorjl. Nima več prejšnjih  dragih 
naprav (navadni klasični motor, mehanično 
transm isijo, centrifugalno zavoro Itd.). Za­
m enjati ga Je mogoče po 500 urah pogona 
v nekaj m inutah z novim motorjem. Pogon­
skega goriva sicer porabi precej, a je ce­
neno: nafta, plinsko olje ali petrolej.

Teža praznega aparata  Je 151 kg, z go­
rivom pa 107 kg, prem er ro torja  je 7 m, trup 
je dolg 3.80 m In širok 1,59 m: doseže hitrost 
115 km In največjo višino 3690 m; z dvema 
osebama leti lahko 50 m inut okrog 80 km 
daleč, dviga se pa 0 m v sekundi.

P R E M I Č N I  V R T A L N I  S T O L P I
Čeprav uporabljajo po svetu vedno nove 

vire energije, vendar vedno bolj potrebujejo 
nafto. Zato povsod h itijo  Iskati nove vrelce, 
pri čemer izdatno pomagajo za to potrebne 
priprave, ki Jih lahko premikajo z enega 
mesta na drugo. •

V rtalne naprave za vrelce nafte so teh­
nično zelo napredovale. Prvi vrtaln i stolpi 
pred približno sto leti so bili zelo podobni 
kakšnemu cerkvenemu zvoniku lz desk. Vr­
talni način, ki so ga začeli uporabljati pred 
50 leti, pa Je privedel do tega. da so začeli 
Izdelovati kovlnsk« konstrukcije, ki so bile 
vedno bolj y skladu z njihovim namenom. 
Spočetka so v rta li na najprlm ltlvnejše na­
čine.

Pozneje so Iznašli bolj uspešen način s 
pomočjo motorjev. Zdaj vrtajo  sonde m otorji 
z 2000 konjskimi silami do globine 5000 m 
In še več.

Največjl vrtaln i stolp na svetu je ver­
jetno v Texasuj ki je visok 02 m. Ta višina 
Ima to prednost, da omogoča uporabo bolj 
dolgih členov za vrtan je  kot pri stolpih na­
vadne višine. Clenl so dolgi 13.5 namesto 
običajnih 9 m. S tem prihranijo  mnogo času 
pri delu za vrtanje.

Plavajoči vrtalni stolpi. k| jih uporab­
lja jo  na obalah Tezasa, Louisiane ln Vene­
zuele, no zaostajajo prav nič za onimi na 
kopnem. Eden od njih, U  je montiran n*

ploščadi 70 X 35 m. Je pravi plavajoči otok,
na katerem dela 50 mož; sam stolp je visok
50 m, ploščad pa 10, skupno to rej 60 m.

V zadnjem času uporabljajo  t* orjake
vedno manj. Vedno bolj Je v rabi tak  mate­
rial, ki Je bolj prikladen za premeščanje, 
tako na kopnem kakor tudi na vodi. Stolpe 
za v rtan je  na vodi premikajo tako, da vla­
čilec vlači ploščad lahke konstrukcije; na
njem so stroji, rezervni deli, ves potrebni 
m aterial za v rtan je  ln  osebje.

Za v rtan je  na su­
hem Izdelujejo pre­
nosne sondne napra­
ve. Te so lz dveh de­
lov, ki Jih pripeljejo 
na mesto v rtan ja  ln 
m ontirajo na podsta­
vek, ki je prav tako
prenosljiv. še bolj 
premičen pa je v rta l­
ni stolp, ki je v celoti 
m ontiran na ploščadi 
velikega avtomobila, 
na katerem  je tudi 
v rtaln i stro j a škripci 
ln z vso potrebno 
opremo. Tega lahko 
transportirajo  z naj­
večjo brzlno na mesto 
In začno takoj v rtati.

Takten je kamion  - platform, > katerim 
lahko premettajo vrtalni stop z vsem po­

trebnim materialom.

V A K U U M  -  Č A R O B N I  K L O B U K  
I N D U S T R I J E

Brezzračni prostor Je eno najvažnejših 
orodij Industrije.

AU ste videli »čarovnika«, kako Je segel 
v navidezno prazen klobuk ln privlekel lz 
njega zajčka, ptička, koralno ovratnico ali 
Pa vrsto pisanih robcev? Gotovo ste se pri 
tem zabavali, obenem pa tudi smejali ob 
misli, da bi vse te stvari nastale Iz nič 
Vendarle razne Industrije vsak dan. podob 
no kakor »čarovnik«, posegajo v prazni 
prostor ln ustvarja jo  z njegovo pomočjo 
mnoge stvari.

Vakuum Je čarobni klobuk Industrije, ki 
omogoča Izdelavo televizijskih cevi, sadnih 
sokov, penicilina, vitam inov In krvne plaz­
me, pomaga prt Izdelavi gramofonskih plošč 
ln pri prenosu svežega sadja ln zelenjave 
z vrta  na mizo.

V vakuumu lahko napravijo  mnoge 
stvari, ki jih pri normalnem zračnem pri­
tisku ne morejo. Tako voda vre, ko je še 
mrzla, elektrone, molekule ln atome je mo­
goče pmiilkatl v določeni smeri, ne pa po 
slučajnih potih Itd.

Prvo praktično uporabo vakuum a Je Iz­
vedel pionir v g radnji lokomotiv Richard 
Trevlthlck 1. 1803. ko je uporabil paro za 
ustvarjanje prepiha na ognjišču v lokomo­
tivi, ka r se na popolnoma Isti način še 
danes uporablja na modernih lokomotivah. 
.Tames W att Je pri svojem  parnem stro ja  
bolj uporabljal vakuum kakor pa  paro; pri 
vseh turbinah današnjih modernih parnih 
naprav gre para v brezzračni prostor, kar 
podvoji silo- vsakega kilogram a pare.

Zdaj je vakuum eden nazvainejšlh p ri­
pomočkov Industrije, ki pomaga pri ustvar­
jan ju  dolge vrste produktov od atomske 
bombe In raketnih m otorjev pa do Imltaelje 
žlahtnih kamnov. Vendar je  vakuum za ve­
čino ljudi še vedno nekakšna tajnost, po­
globljena zaradi tega, ker so mu dajali 
toliko Imen. »

Vakuum napravijo  s tem. da Iz prostora 
odstranijo plin ali zrak (pritisk  v njem Je 
znatno nlbjl od zunanjega atm osferskega pri­
tiska) s pomočjo vakuum sesalk. Mehaničnih 
sesalk poznamo tr i vrste: centrifugalne, 
povračilne ln rotacijske. Z rotacijskim i do­
sežejo vakuume 0,001 m/m. z najboljšim i, to 
je s difuznimi. pa> celo 0.005 m ikrona Hg. 
Popolni vakuum Je skoro nedosegljiv. Na­
predek tehnike, posebno v drngl svetovni 
vojni, pa je potisnil visoki vakuum lz labo­
ra to rija  v splošno uporabo.

V kemični. Živilski In farmacevtski In­
dustriji mnogo uporabljajo  vakuum. Po­
dobno kakor zavre včda v planinah pri 
nižji tem peraturi kot na morju, tako zavro 
In tndl Izhlapevajo tudi druge tekočine prej. 
če Je pritisk manjši, živil ne smem.o preveč 
pariti, sicer Izgube okus ln vitam ine; če Jih 
pa obdelujejo pri nizkem pritisku In nizki 
tem peraturi, ohranijo vse kvalitete sveža 
hrane. Vakuum je  omogočil Izdelavo črna
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Friderik Engels:

Potrebni in odvečni družbeni razredi D O H O D  P A R T I Z A N S K I H  P A T R U L J
Ob ob letnici sm rti Friedricha Engel«a 

(umrl dne 5. avg. 1895) priobčujemo čla- 
S f i* *fi Ka Engels objavil prav pred 
it) lati, e avg. 1881 v londonskem listu 
,T “ » Labour Standard«. Ta Engelsov 
tekst, ki še ni bil objavljen v sloven­
skem prevodu, je dragocen prispevek k 
marksističnem u pojmovanju družbenih 
razredov ,
lJogoslo slišimo vprašanje: koliko so 

razni družbeni razredi koristni ali celo 
potrebni? In naravno je bil odgovor za 
vsako zgodovinske^ dobo različen. Ne­
dvomno so bili časi, ko je bila velepo­
sestniška aristokracija neogiben in nujno 
potreben družbeni element. Tisti časi pa 
so že zelo daleč za nami. Potlej je prišel 
čas, ko je z enako nujno potrebo nastal 
kapitalistični vmesni razred, buržoazija, 
kakor ga imenujejo Francozi, ki se je 
borila proti veleposestniški aristokraciji, 
razbila njeno politično moč ter dosegla 
gospodarsko in politično nadvlado. Od­
kar so nastali razredi, pa ni bilo nikoli' 
časov, ko bi mogla živeti družba brez 
delavskega razreda. Ime in socialni polo­
žaj tega razreda sta se spreminjala, na­
mesto sužnjev so prišli tlačani, ki so jih 
svojčas zopet zamenjali svobodni delavci
— prosti tlačanstva, prosti pa tudi sle­
herne posvetne posesti, razen lastne de-^ 
lovne sile. Nekaj pa je očitno: kakršne 
koli spremembe so nastajale v neproduk­
tivnem vrhnjem sloju družbe, slednja ven­
dar nikoli ni mogia živeti brez razreda 
proizvajalcev. Ta razred je torej v vsa­
kršnih razm erah potreben, čeprav, mora 
napočiti čas, ko ne bo več razred, marveč 
bo obsegal vso družbo.

Kakšna pa je zdaj potreba po enem 
izmed teh treh razredov?

Veleposestniška aristokracija je v 
Angliji, milo rečeno, gospodarsko odveč­
na, na Irskem in Skotskeih pa je postala 
po svoji težnji, raznaroditi deželo, izra­
zita rakava rana. Da goni ljudi čez morje 
ali v sm rt od lakote in da jih nadome- 
stuje z ovcami ali divjadjo, to je vsa 
zasluga, ki si jo  more lastiti irska in 
škotska zemljiška gospoda. Naj bi se 
konkurenca ameriških rastlinskih in mes­
nih živil le še nekoliko bolj razvila, pa 
bi storila angleška veleposestniška aristo­
kracija isto, vsaj njen del, ki si to lahko 
dovoli, ker je njegova hrbtenica velika 
mestna zemljiška posest. Ostankov nas 
bo kmalu rešila ameriška živilska konku­
renca. In prav nič ne bomo jokali za 
njimi, kajti njihova politična dejavnost je 
tako  v Zgornjem kakor v Spodnjem domu 
prava nacionalna nadloga.

Kako pa je s kapitalističnim srednjim  
razredom, tistim  izobraženim, liberalnim 
razredom , ki je ustanovil angleško kolo­
nialno državo in ustvaril angleško svo­
bodo? S tistim  razredom, ki je leta 1821 
reform iral parlament, ki je odpravil žitne 
zakone in zniževal carino za carino? S 
tistim  razredom, ki je  upostavil orjaške 
industrijske obrate, mogočno trgovinsko 
brodovje, čedalje večje železniško omre­
žje Anglije, in ki vse to še vedno vodi? 
Ta razred mora biti za trdno najm anj 
tako potreben kakor delavski razred, ki 
ga usm erja in vodi od napredka k na­
predku.

Gospodarska funkcija kapitalističnega 
srednjega razreda je bila dejansko r  tem, 
da je ustvaril moderen sistem s parno 
silo obratujoče industrije in prom etnih 
sredstev ter odstranil vse gospodarske in 
politične ovire, ki so zavirale razvoj tega 
sistema. Dokler je kapitalistični srednji 
razred izpolnjeval te funkcije, je bil v 
danih razmerah nedvomno potreben raz­

red. Ali pa je potreben tudi zdaj? Ali 
še nadalje izpolnjuje svojo pravo funk­
cijo? Ali še vodi in razširja družbeno 
proizvodnjo v korist celotne proizvodnje? 
Poglejmo, kako je s to rečjo!

Začnimo kar s prometnimi sredstvi. 
Brzojav je v rokah vlade. Železnice in 
velik del prekm orskih parnikov niso last­
nina posameznih kapitalistov, ki vodijo 
lastna podjetja, marveč delniških družb, 
katerih obrate vodijo plačani uslužbenci, 
uradniki, ki so v vsakem pogledu v po­
ložaju više stoječih, bolje plačanih de­
lavcev. Kar se tiče ravnateljev in delničar­
jev, oboji vedo, da je za koncern tem 
bolje, čim manj se prvi vmešavajo v 
vodstvo, drugi pa v kontrolo. Rahla, po­
vsem površna kontrola, to je dejansko 
edina funkcija, ki je še ostala lastnikom 
podjetij. Vidimo torej, da kapitalističnim 
lastnikom teh orjaških podjetij v resnici 
ni ostala nobena druga funkcija, razen 
da spravijo vsakega pol leta svoje divi­
dende. Socialna funkcija kapitalista je 
prešla tu na plačane uradnike. Toda kapi­
talist še vedno spravlja v obliki dividend 
plačilo za te funkcije, čeprav jih že zdav­
naj ne opravlja več.

Kapitalistu, ki ga je razmah obravna­
vanih velikih podjetij prim oral, da je 
»odložil« vodstvo, pa je vendarle še ostala 
neka funkcija. Ta funkcija je v tem, da 
špekulira s svojimi delnicami na borzi. 
Ker naši kapitalisti, ki so vodstvo »odlo­
žili«, nim ajo pametnejšega opravka, ▼ 
resnici pa so postali odvečni, špekulirajo 
v tem mamonovem svetišču po mili volji. 
Na borzo hodijo z dobro pretehtanim  na­
menom, nabasali si bisage z denarjem, o 
katerem pravijo, da so ga zaslužili in ki 
je, čeprav pravijo, da je vir sleherne 
lastnine delo in varčnost, morda res vir, 
za trdno pa ne konec. Kolikšna hinavšči­
na, nasilno zapirati m ajhne igralne pekle, 
če pa naša kapitalistična družba ne more 
živeti brez velikanskega igralnega pekla, 
v katerem  ljudje izgubljajo in dobivajo 
milijone in milijone in ki je njen n a j­
važnejši življenjski živec! Tu seveda 
postane kapitalist, ki se je S svojimi 
delniškimi deleži potegnil nazaj, ne le 
odvečen, marveč izrazito škodljiv pojav.

Kar velja za železnice in pomorski p ro­
met, velja vsak dan bolj tudi za vsa druga 
velika industrijska In trgovska podjetja. 
»Delničarjenje«, to se pravi, preobrazba 
velikih privatnih podjetij v delniške 
družbe, je bilo zadnjih deset let in še dlje 
na dnevnem redu. Od velikih skladišč 
Citvja v Manchestru do železarn in pre­
mogovnikov v W alesu r  Severni Angliji 
in tovarn v Lancashiru je bilo vse pod­
vrženo tem u delničarjenju. V vsem Old- 
hamu je ostala kom aj ena tovarna bom ­
baža ▼ privatnih rokah; celo nadrobne 
trgovce čedalje bolj izpodrivajo »zadružne 
trgovine«, ki so večinoma zadružne samo 
po imenu — toda o tem ob drugi prilož­
nosti. Vidimo torej, da napravi prav raz­
voj kapitalističnega proizvodnega sistema 
kapitalista prav tako odvečnega kakor 
rokodelca. Razlika je  samo ta, da je roko­
delec obsojen na počasno um iranje od 
lakote, odvečni kapitalist pa na počasno 
um iranje od preobjedenosti. Samo v enem 
oziru sta na splošno oba enaka: niti prvi 
niti drugi ne ve, kaj naj počne s seboj.

Rezultat je torej takle: gospodarski
razvoj moderne družbe teži za čedalje 
večjo koncentracijo, za podružbljenjem  
proizvodnje v velikanskih podjetjih, ki jih 
posamezni kapitalisti ne morejo več vo-

Lefos smo prvič proslavili 22. julij — 
dan vstaje — in se tako pridružili d ru ­
gim republikam , ki imajo svoje dneve 
pričetka vstaje določene že več let in je 
proslavljanje tega dne pri njih že prešlo 
v tradicijo. Kakor vselej ob podobnih 
p rilikah  smo poiskali tudi v Sloveniji 
razne oblike in  načine — in to take, da 
bi p rivrela na dan vsa tista borbena za­
vest naših  ljudi, ki nam jo je dala naša 
revolucija, in njihova zvestoba do naše 
velike stvari.

Ena izmed oblik praznovanja je bil 
pohod partizanskih patrulj, ki ga je p ri­
pravil Glavni odbor ZB NOV skupno z 
ostalimi političnimi in strokovnim i o rga­
nizacijam i (PLZ, Ljudska tehnika, Gasil­
ska zveza itd.). Grobo zamisel sedanjih  
smeri partizanskega pohoda so razdelili 
okrajn i štabi sami. Dogovorili so se 
predvsem  za kraj in  čas vstopa iz okraja 
v okraj. Čas, ki jim je bil tako določen, 
so nato posamezni okraji sam i bolj ali 
manj iznajdljivo prepletli z vsebino.

V pohodu partizanskih patru 'j je so­
delovalo 245 izmen, ki so se spopadle s 
»sovražnikom« 327-krat: prehodile so z 
vsemi priključki nad 2500 - km in vklju­
čile v svoje vrste  52.430 borcev.

Na slovesnem zaključku na Kongres­
nem trgu v L jubljani so kom andanti pa­
tru lj raportira li o pohodu in akcijah tov. 
Mihi M arinku in m,ir nato izročili bojne 
zastave in  »Dnevnike pohoda«. V naših 
dnevnikih objavljena poročila ob času po­
hoda še zdaleč ne pokažejo vsega no tra­
njega bogastva ini občutkov ljudi, k ar je 
privrelo na dan povsod tam, k je r  so se 
patru lje prebijale skozi zasede, prire ja le  
m itinge, bile prisrčno sprejete , prenoče­
vale in  se srečavale z našim i delovnimi 
ljudmi na polju, v vaseh, trg ih  in  m e­
stih. Za hip si dobil vtis, da so na po­
hodu enote naše slaVne osvobodilne par­
tizanske vojske. Partizanska tradicija bi 
težko prišla bolj do izraza na kak drug 
način. In  to velja tako za borce kakor 
tudi za ljudi, ki so v vaseh pričakovali 
njihovega prihoda; kakor da se je  čas 
vrnil za celo desetletje nazaj, samo da 
je bil sovražnik le »sovražnik«.

diti. Vse čvekanje o »gospodovem očesu* 
in čudežih, ki naj bi jih delalo, postane 
pravi nesmisel, brž ko doseže podjetje 
določen obseg. Mislimo si »gospodovo 
oko« londonskih in severozahodnih želez­
nic! Cesar pa gospod ne more storiti, 
morejo  storiti delavci, družbeni uradniki 
v plačilnem odnosu, in le-ti opravljajo to 
uspešno.

Kapitalist si torej ▼ bodoče ne more 
več lastiti svojega profita kot »plačila 
za nadzorstvo«, saj ničesar ne nadzoruje. 
Prikličim o si to v spomin, ko nam  kriče 
zagovorniki kapitala to puhlo frazo v 
ušesa.

V naši zadnji tedenski izdaji pa smo 
že poizkusili pokazati, da razred kapita­
listov tudi ni več sposoben voditi veli­
kanski proizvodni sistem naše dežele. Na 
eni strani se je  proizvodnja tako raz­
širila, da preplavlja periodično vse trge 
z blagom, na drugi strani pa je čedalje 
bolj nesposobna braniti lastno proizvod­
njo proti tuji konkurenci. Skratka, vidi­
mo n« le, kaj vse lahko opravimo brez 
vmešavanja razreda kapitalistov v veliko 
industrijo dežele, marveč tudi vidimo, da 
se to vmešavanje čedalje bolj razrašča v 
rakavo rano.

Tej gospodi pravimo Se enkrat: 
»Umaknite se! Omogočite delavskemu raz­
redu pokazati, kaj zmore!«

plazme ta penicilina ▼ sedanjih velikih
količinah.

Radio In televizijske žarnice so Izprsi 
njene na 0.001 m ikrona kg. Steklo, plastik, 
papir, metel, sukno In dtug m aterial pokri­
vajo s tankimi plastmi alum inija, bakra, 
ila ta , nerjavečega jekla, niklja, srebra, cin­
ka  Itd. s pomočjo .vakuum a. Predm ete po­
razdelijo v nepredušni prostor tako, da so

Pri izdelovanju televizijskih iarnic, ki »o 
izpraznjene na 0.001 mikrona kilograma

• površino, ki Jo Je treba pokriti s metalom, 
obrnjeni protj eni točki, v kateri Izpareva 
'netalna snov s pomočjo električne«:« toka. 
Ker ni zraka, se proizvedene tnoleknle pre­
mikajo v ravni č rti In se odlagajo na po 
vrtinah v fini enakomerni plasti. Zelo važna 
Je uporaba vakuum a pri Izdelavi 1*8 za 
fotografske aparate, ko se pod njim  leča 
Pokrije s zelo tanko plastjo magnezijevega 
fluorlda a l| podobnih soli, zaradi katerih 
leče odbijajo manj, a prepuščajo več 
•vetlobe.

Posebnega pomena je uporab« vakuuma
* m etalurgiji. Ko te  vroča kovin« prične

hladiti, začno Iz n je nhaja tl plini, H  povzro­
čajo na površini mnogo m ajhnih luknjic — 
par. fe  p« pritisk  na površini kovine 
zmanjšajo, plini uidejo, še preden se kovina 
ohladi. Kovina bres por pa Je čvrsta  ln 
raztegljiva ter Ima boljše tehnične in elek­
trične lastnosti. Vse te lastnosti pa so po­
sebno važne za. gradnjo reaktivnih m otorjev 
Itd. 's  pomočjo vakuum a čistijo kovine od 
nezaželenih primesi.

Zaključek Is vseh naštetih uporab brei- 
/račnega prostora (le nekaj smo jih našteli) 
je ta, da je vakuum nujno potrebno orodje 
Industrije.

PLAZOVI
Odkar človek preučuje gore. še ni bil« 

toliko plazov kot v pretekli simi. Začeli so 
grmeti v dolino v novembru, od sredine ja ­
nuarja  dalje pa so postali posebno številni 
In katastrofalni. V Svlrl, A vstriji ln Ita liji 
J« bilo več sto irt^v , splošno zaskrbljenost 
pa Je ie  večala bojazen pred novimi ka ta ­
strofami. Plazovi so ŠH v doline na takih 
mestih, k jer Jih n ikdar prej ni bilo; p re­
bivalci gorskih vaal se ne čutijo več vam e 
In tudi ne vedo, kje naj gradijo nove hiše.
V Davosu je Institut, ki Ima edino nalogo, 
da proučuje sneg In plazove. V njem zbirajo 
vse rezultate raznih raziskovanj, Izdajajo 
biltene o stan ju  snežnih razmer In po po­
trebi tudi opozarjajo prebivalce krajev, ki 
so v nevarnosti. Letošnje številne Izkušnje 
so delo tega Institu ta usmerile na nova raz­
iskovanja. Morali bodo ugotoviti, ali so bili 
to zimo plazovi samo posledica nesrečnih 
okolnostl ali pa logična posledica zapaže- 
nega dviga srednje tem perature, ki so ga 
v zadnjih 51 letih ugotovili v naših krajih, 
še bolj pa v arktičnih področjih.

Posebno pozornost je vzbudil silen pti. 
ki gre pred samo snežno maso plazu; njemu 
pripisujejo enako katastrofalno škodo, kot 
Je ona, ki jo povzroči plas sam.

F O T O A P A R A T  > M l N 0 X * t 
T E Ž A K  7 D K G

Težnja za malimi form ati T fotografiji 
še ni prenehala. Za Lelea formatom 24X31 
mm Je prišel form at 8X11 mm, ln sicer pri 
novem fotografskem aparatu , ki ga v Nem­
čiji le  Izdelujejo t seriji. T« aparat Je dolg
SI mm, ilro k  28 mm ln debel II mm. Te­
žak je samo 71 gramov In ga lahko noelš v 
žepu telovnika. Konstrukcijski načrt Je bil 
gotov le  1. 1131. Gotovo b| ga Izdelovali že 
prej, če ne M bil« nemška Industrij« zaradi 
vojn« usmerjen« drugam.

Kljub temn, da je form at apara ta  tako 
majhen, nikakor ni Igračka, saj se M po­
snetkov. kbllkor Jih Je mogoče naprav iti z 
enim vložkom filma, more povečati na velik 
form at 24X3« cm, torej na 30-kratno pove­
čavo. Objektiv 193.5 Ima žariščno daljavo

(V Č A S T  D N E V A  V S T A J E )

K dor je pohod le nekoliko bolje po­
znal, ve, kako težko je bilo pridobiti bor­
ce za akcijo proti patrulji. Vsakdo je 
hotel biti predvsem  partizan in nihče 
»sbvražnik« in to največkrat prem agan, 
u jet in razorožen. Ponekod so zato re ­
šili ta »pereči« problem  tako (n. pr. v 
Cerknici pri R akeku), da so »sovražniki« 
b ran ili vas p red  napadom patrulje, se 
pod pritiskom  um ikali v središče vasi, 
k je r so se zbrali v strum no četo, ki se 
je čez h ip  prelevila v novo izmeno pa­
trulje, prevzela nato bojno zastavo in jo 
ponesla naprej proti cilju — Ljubljani.

K jer tega niso rešili tako salomonsko, 
pa je patru l ja naletela večkrat na zasede, 
ki niso hotele popustiti. V K ranjski gori 
se je zaseda upirala dve uri, čeprav so se 
dogovorili le  za 20-minutno borbo. To ni 
edini prim er, bilo jih je precej na vseh 
sm ereh in  v vsakem  okraju.

Sprejem po vaseh je bil podoben 
sprejem om  naših borcev v času borbe. V 
Lazah so žene pričakovale borce s p lad­
nji, polnimi prigrizka, in  jim točile pi­
jačo. Prav tako so bili borci sprejeti v 
Guštanju, Šm artnem , Zavodnjah, v Šmi­
helu, Podmelcu. Podgradu, Srednjem  Lo- 
kovcu, Vidmu, Pristavi, v1 G aberjah, Pod- 
hosti, Žabji vasi. Dvoru, Radohovi vasi, 
Št. Vidu, v Tinjah, Špitaliču, G radiški in 
še mnogokje. Naj mi oprostijo prebivalci 
vseh tistih naselij, ki jih  nisem omenil, 
b ila bi to dolga, dolga vreta imen. Id r ij­
ska patru lja  je  p rinesla v Cerkno »ra­
njenca«, vsega obvezanega, da b i videla, 
kako ga bodo ljudje sprejeli. Vaščani so 
se v trdn i veri, da mu je pomoč in nega 
res potrebna, trud ili okrog njega z nič 
manjšo skrbjo kot v partizanskih časih.
V Drežnici 60 vaščani po sprejem u in 
pogostitvi straž ili vas, m edtem  ko je pa­
tru lja  počivala.

Mladina in tudi pionirji so obkrožali 
oborožene borce in jih pozdravljati s šop­
ki (Dolenjske Toplice, Temenica, Cerk­
nica, Roblek itd.). V Cerknici je prinesel 
svoj šopek poljskih rož h id i droben cici­
ban, k i je  kom andantu segal komaj čez 
škornje. V Šmartnem so p ionirji borcem 
deklam irali Kajuhove pesmi.

Tolm inske patru lje so skoraj vse — 
osem jih  je  bilo — prodirale  v  hudem 
dežju. Po težavnem terenu  , so patrulje 
vodili v neurju  domačini. Najtežji pohod 
je bil čez planino Sleme, ki je bila vsa 
zavita v meglo. Savinjo, Sočo, Idrijco, 
Dravo, K rko in številne potoke — vse do 
L jubljane — so patru lje bredle do kolen 
pa tudi do prsi. Premočeni borci so se 
kakor nekdaj sušili po pečeh in ni bilo 
prim era, da bi bile patru lje  v skrbeh  za 
prehrano. Domačini so jih sprejem ali 
kot »naše fante« in  bedeli z njim i dolgo 
v noč, m arsikje pa tudi do ju tra .

V lendavskem, ptujskem , slovenjgra­
škem, goriškem okraju  in tudi drugod 
so se vaščani pridruževali patru ljam  na 
konjih in vozovih te r  jih sprem ljali kilo­
m etre daleč in  jim v borbah pomagali.
V Lendavi je štela kolona sprem ljevalcev 
fiad 500 ljudi; v P tu ju  pa celo nad  800:

Goriška patru lja  je tiskala na pohodu 
svoj list »Pohod«. Izdala je tr i številke, 
vsake po 800 izvodov. V njem  s i lahko 
čital poročila v pohodih pa tudi o  dogod­
kih po svetu. Da je šlo zares in da se 
partizani niso prav  nič šalili, nam  p rija  
dogodek p ri Bukovju. Patru lja  je  zasli­
šala trojico sum ljivih oseb. K er niso od­
govarjali na zastavljena vprašanja sm i­
selno in  so se v izjavah križali,' jih je 
patru lja dala pod oboroženo spremstvo. 
Poznejša zasliševanja so pokazala, da ta 
tro jka n i ravno nedolžna; dajala bo od­
govor pred zakonom.

Gorenjska patru lja je na m aršu proti

triglavskim  stenam  »ujela« dva tu rista  
in  ju odvedla s  seboj. Izkazalo se je šele 
kasneje, da sta »sovražna« obveščevalca. 
Ptujčani so sami izdelali 80 kg razstreli­
va, več karbidnih minometalcev in 
»bomb«, ki so jih uporabljali v borbah .'
V Savinjski dolini je patru lja obiskala 
številne stare  partizanske družine, niso 
se pa izognili tudi nekaterih  belih  vran, 
ki so se nekdaj naši borbi izneverili; tem 
so povedali po partizansko, da jih še 
pomnijo, čeprav jim ljudska oblast tega 
ne meče vsak dan v obraz in  jim  daje 
k a r največ prilike, da popravijo nekda­
nje svoje grehe.

V Guštanju so branilci sprem enili 
gradbene stroje — buldožere — v tanke. 
Čez Sočo pri Duhovem, čez Dravo pod 
Lendavo in  pred  Borlom, po Ljubljanici 
do »Špice« so se patru lje  pripeljale s čol­
ni in  brodi.

Kjerkoli so patru lje kom binirale svo­
je bojne akcije z našo armado, je  bila to 
prava minifestacija borbene p riprav lje­
nosti ljudstva in Jugoslovanske arm ade.
V takem  skupnem  napadu je »padla« Po­
stojna, skupno z močnimi enotami JA 
je patru lja prodirala naprej proti- Ljub-

' ljani. Vedno in  povsod so arm adne enote 
operira le  tako, da je bila središče vsega 
dogajanja patru lja in bojna zastava.

Ptujčani so del sm eri m otorizirali, 
imeli so svojo pohodno kuhinjo. Radgon­
ska prva patru lja je štela 500 borcev, sa­
mo kolesarski vod je štel 60 borcev. 
Proti Borlu je  sprem ljalo borce 890 va­
ščanov, kolesarski vod je štel n a (3 20 
borcev. V Novi vasi pri Slovenskih Ko­
njicah so vaščani stalno obveščali pa tru ­
lje o položajih »sovražnika«. Najboljši 
ku rirji so bili kakor nekoč mladinci. V 
T rsteniku so vaščani pustili delo na po­
lju in  sprem ljali patruljo. V Konjiški va­
si se  je p rid ružila  četa prostovoljcev iz 
Loč, tako da je šlo na pohod 250 borcev, 
m ed^njim i 50 deklet in žena. Komisar 
ene čete je  bila Nina Pokornova — prvo- 
borka in  ljudski poslanec. Iz Peči do 
K ranjske fare se je vključil v pohod to­
variš Maks Krm elj, član CK KPS.

V ečina, borcev je nosila stare  pa rti­
zanske uniform e, k a r  je  dalo pohodu le 
še več partizanskega obeležja.

Patru lje  so opravile svojo nalogo: na 
pohodu po vaseh, trg ih  in  mestih je bor­
ce sprejelo nad 112.000 ljudi, z Ljubl jano 
vred pa nad 160.000. Skupno z borci se 
je udeležilo pohoda nad 200.000 ljudi. 
Globoki nam en pohoda patru lj je' bil do­
sežen. Bili smo priča velike m anifesta­
cije za stvar revolucije.

Posebej bi m orali pohvaliti lendavski, 
ptujski, slovenjgraški, goriški, šoštanjski, 
postojnski in  tolminski okraT, medtem ko 
sta okraj Celje in okolica in  radovljiški 
ravnala napak, k e r  sta organizirala le 
po eno samo patruljo  brez izm en in tako 
prikrajšala  številne partizane, da se po­
hoda niso mogli udeležiti. Poncenjevali 
so pohod tudi kočevski okraj te r  idrijsk i 
in novomeški, ki se tudi niso preveč po­
trud ili za udeležbo v patru ljah . M arsikje 
je bilo napak tudi to, da so pohode o r­
ganizirali predvsem  okrajn i odbori ZB 
alj celo sam o štabi, kajti tako so ostale 
druge množične organizacije ob strani in 
so opustile lepo priložnost za svoje poli­
tično delo, ki bi le še p rid jalo  kvasa le­
tošnjem u prvem u proslavljanju dneva 
vstaje slovenskega naroda.

Ob zaključku še to! Pohod partizan­
skih patru lj ni bil m orda poletna ekskur­
zija. temveč partizanski odgovor vsem, 
ki grabežljivo gledajo na našo lepo slo­
vensko zemljo in stegujejo (vsaj v mislih) 
po njej svoje prste. Naj bo naš pohod 
resen opomin, da svojega ne damo, ker 
smo neomajno zvesti domovini, Partiii in 
Titu. F. UL

K R I S T U S  S E  J E  U STAVIL V E B O L I J C

— leča pri filmu

-  H itri

-  filtri
— objektiv

-  valjček

15 mm, a čimer Je omogočena velika glo­
bina posnetka. Daljava posnetka Je od 20 cm 
do neskončnosti, a čas ekspozicije Je od ene 
polovice do ene tisočinke sekunde. Vlzirna 
naprava je narejena tako, da točno omejuje 
sliko objekta, katerega fotografiram o. Kom­
penzacija perelakse Je avtom atična.

Tporaba tega m ajhnega aparata  Je sk ra j­
no enostavna. Vsi deli za snemanje (vizir, 
čas eksponlranja, sprožilo) so n» škatli. Ker 
Je aparat popolnoma zaprt, s ta  objektiv in 
vizir s steklom zavarovana pred prahom.

Za Izdelavo posnetka zadostuje, da se po­
tegne za premični zgornji del aparata ; s tem 
se avtom atično napne sprožilo ln premakne 
film za dolžino enega posnetka. Po fotogra­
firan ju  se zgornji del aparata  pomakne na­
vzdol na prejšnje mesto. Istočasno se števec 
posnetkov premakne za eno številko. Film Je 
širok 9.5 mm, v enem zvitku za 50 posnetkov 
ga Je 75 cm.

B O L N IŠ K I  A V I O N

8 Koreje preva&ajo bolnike na Japon­
sko s stratosfernlm l avlonl. Po uradulh s ta ­
tistikah se je sm rtnost ranjencev od 4•/• v 
zadnji vojni zm anjiala na l ’/i In upajo, da 
bodo tudi t« procent še zmanjšali. V prvih 
mesecih vojne n a . Koreji je zadostovalo D 
t«klh »vlonov s« evakuacijo vseh ranjene«*.

Nadal j evanje  * 4 . *t ram . 
svoja imena. Ni je rodovine, ki bi v ti- 
slem času ne bila ssdelovala z razboj­
niki ali proti njim; ki bi ne bila imela 
koga pri njih v hosti, ki bi jih ne bila 
gostila ali skrivala, ali kateri ne bi bili 
umorili kakega sorodnika ali požgali pri­
delka. V listi čas segajo mržpje, ki delijo 
deželo, izročene iz roda v rod in zmerom 
žive. Toda z redkimi izjemami so -bili 
kmetje vsi na strani razbojnikov in * ča­
som so se tista podjetja, ki so bila tako 
živo zadela njihovo domišljijo, neločljivo 
povezala z domačimi prilikami v deželi, 
prešla v njihove vsakdanje pogovore z 
isto naravnostjo kakor živali in duhovi, 
zrasla v legendo in zavzela zanesljivo res­
ničnost mita. Ni moj namen, da bi tukaj 
pel hvalnico razbojništvu, kakor kaže, da 
je  zadnje čase prišlo v modo pri esteti- 
ziranih književnikih ali zlonamernih po­
litikih. Z zgodovinskega vidika, v celoti 
italijanskega risorgimenta, nikakor ni moč 
Soditi, da bi se smelo razbojništvo braniti. 
Z liberalnega in naprednega vidika pa se 
kaže kot poslednji utrip preteklosti, ki so 
jo  neusmiljeno podirali, zlovešče in divje 
gibanje, nasprotno zedinjenju, svobodi in 
omikanemu življenju. Takšno je bilo v 
resnici y svoji resničnosti vojne, ki so jo 
podpihovali Burboni iz Španije in papež 
iz svojih posebnih razlogov. Toda kmečko 
razbojništvo je nekaj drugega: z n jiho­
vega vidika ga sploh ni mogoče opravičiti, 
saj ga ni mogoče niti prav pojmitl. Sicer 
ga pa niti kmetje ne sodijo in ne branijo, 
in kadar strastno govorijo o njem, se z 
njim ne hvalijo. Zgodovinskih vzrokov, 
koristi Burbonov in papeža ali fevdalcev 
niti ne poznajo. Tudi zanje je tisto ža­
lostna, obupna in grozljiva zadeva. Le to 
je, da jim je pri srcu; da je del n jiho­
vega življenja, da je pesniško ozadje n ji­
hove domišljije in njihove mračne, obup­
ne, črne epopeje. Tudi njihov današnji 
videz spominja na nekdanjo podobo raz­
bojnika: mračni, zaprti, samotni, godr­
njavi, s črnim klobukom in obleko in 
pozimi s plaščem; zmerom oboroženi s 
puško in sekiro, ka<iar gredo na polje. 
Njihovo srce je blago, duh potrpežljiv. 
Vekovi vdanosti bremenijo njihove hrbte 
s čutom za ničevost stvari in za moč uso­
de. Toda ko se po neskončnih prenašanjih 
dotakneš dna njihovega bitja in se zgane 
elementaren čut pravičnosti in obrambe,

tedaj je njihova upornost brezmejna in 
ne more poznati več nobene mere. Ne­
človeška upornost je tb, ki izhaja iz smrti 
in ne pozna drugega kot smrt, kjer se 
rodi podivjanost iz obupa. Razbojniki so 
branili brez smisla in brez upa prostost 
in življenje kmetov proti državi, proti 
vsem državam. V svojo nesrečo so bili 
nezavedno orodje tiste zgodovine, ki se 
je razvijala l^zven njih, proti njim; branili 
so slabo stvar In zato so bili pokončani. 
Toda z razbojništvom je kmečka omika 
branila svojo lastno naravo proti oni 
drugi omiki, ki ji je  nasprotna in jo  večno 
tišči pod jarem , ne da bi jo razumela: 
zatorej vidijo kmetje v razbojnikih na­
gonsko svoje junake. Kmečka omika je 
omika brez države in brez vojske: njene 
vojne ne morejo biti drugega kakor 
takšni izbruhi upornosti; in so zmerom 
nujno obupni porazi; vendar večno na- 
daljuje svoje življenje in daje zmagoval­
cem sadeže zemlje in jim  vsiljuje Svoje 
mere, svoje zemske bogove in svojo go­
vorico.

Govoril sem s kmeti in opazoval njih 
obličja in njih oblike: majhni, črni, okro­
glih glav, velikih oči in tankih ustnic, v 
svojem pradavnem videzu niso imeli niče­
sar rimljanskega Jie grškega ne etrurskega 
ne normanskega ne lfaj od drugih osva­
jalskih narodov, ki so prehodili njihovo 
ozemlje, ampak so me spominjali na n a j­
starejše italske figure. Premišljeval sem, 
da se je njihovo življenje razvijalo na las 
v današnjih oblikah tudi v najbolj od­
maknjenih časih in da je šla vsa zgodo­
vina preko njih, ne da bi se jih bila do ­
taknila. Izmed obeh Italij, ki živita sku­
paj na istih tleh, je tale kmečka gotovo 
starejša, o nji ne vemo, od kod je prišla, 
morda je bila od nekdaj. H u m i 1 e m - 
cj u e v i d i m u s 11 a 1 i a m : tole je po­
nižna Italija, kakršno so videli osvajalci 
iz Azije, ko so na Enejevih ladjah ob 
jadrali Kalabrijski rt. In pomislil sem, 
da bi bilo treba napisati zgodovino te 
Italije, če je mogoče napisati zgodovino 
tega, kar se ne odigrava v času: edino 
zgodovino tistega, kar je večno in ne­
spremenljivo, bajko. Ta Italija se je od­
igrala v svojem črnem molku, kakor zem
1 ja, v zaporedju enakih letnih časov in 
enakih nezgod, in kar je od vekomaj pri­
hajalo nadnjo, ni zapustilo sledu in ne 
šteje.

C
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DOBRIČA Č0S1Č-GEDZA

KULTURNI D R O B IŽ

Izbor poezije ln proze o naši borbi za
svobodo. Slovenski knjižni zavod je pravkar 
izdal dve pomembni knjigi: izbor poezije 
»Kri v plamenih« in izbor proze »Narod 
se je uprl*. Obe knjigi ozaiačuje to, da 
odsevata v svoji vsebini narodnoosvobodil­
no borbo v raznih njenih stopnjah in obli­
kah od bojev za socialno osvoboditev člove­
ka t ja  do partizanske borbe na bojiščih. 
»Kri v plamenih« .('232 strani, cena vez. p la t­
no 270 din) sta uredila  F ilip  Kalan in Cene 
Vipotnik. V tem tematično omejenem, ven­
dar dovolj širokem prerezu slovenske po­
ezije zadnjih 30 let je zastopanih 23 pesni­
kov. Pesmi so izbrane ne le po vsebins.ki 
vrednosti, marveč tudi s tankim  okusom 
glede kvalitete. Temu izboru daje posebno 
veljavo to. da je bil pojem narodnoosvo­
bodilne borbe razširjen v borbo za socialno 
osvoboditev našega ljudstva, tako je v njem 
obilno zastopan tudi Srečko Kosovel. »Narod 
se je uprl* je uredil France Bevk. Več kot 
500 strani obsegajoča knjiga vse'buje izbra­
ne povesti in novele 17 slovenskih pripoved­
nikov. Med tu natisnjenim i spisi so poleg 
nekaterih, ki so znani in revij, tudi neob­
javljeni (tako C. Kosmača, M. Kranjca, 
Edvarda Kocbeka i. dr.). V platno vezana 
knjiga stane 400 din. Obe kniigi kažefa, ka­
ko tesno je na£a nova lite ra tu ra  združena 
z zgodovinskimi boji slovenskega ljudstva 
za svobodo in pravico. K ljub om ejitvi na  
določeno tem atiko sta  po svoji slovstveni 
kvaliteti značilna in tehtna izbora. Obe 
knjigi sta  lepo natisnjeni in enotno oprem­
ljeni po osnutku ing. F ilipa  Kumbatoviča - 
Kalana.

Nova rev ija  naših izseljencev. V ju liju  
t. 1. je izžel prvi zvezek literarne ilu s tri­

r a n e  revije »Naša stvarnost« v Buenos Ai­
resu. Revija je namenjena, kakor pravi n je ­
no uredništvo, jugoslovanski enygraciji v 
Južni Ameriki. Predgovor in še en članek, 
ki je namenjen celotni argentinski javnosti, 
s ta  pisana v španskem, vsi-ostali članki pa 
v srbskem, hrvaškem in slovenskem jeziku. 
P rva številka ima 3fi strani, tiskana je na 
dobrem pap irju  v velikem kvart form atu in 
ustanovitelji rev ije  izražajo želje, naj bi ta  
revija  z bogato vsebino in dostojno tehnič­
no opremo te r  ilustracijam i postala center 

. informacij z raznih področij gospodarskega 
in kulturno-političnega živ ljenja naše domo­
vine te r  patriotičnega delovanja naše emi­
gracije v Južni Ameriki. Zanimiv je izčr­
pen članpk o življenju in delu izseljenca 
Mihaela Mihanoviča, ustanovitelja  argen tin ­
ske trgovske mornarice, (tal j e članek kom­
ponista C irila K rena o zgodovini slovenske 
glasbe. V članku »Jugoslovanski izseljenci 
čij*om sveta« se obravnava življenje naše 
emigracije v posameznih deželah, v članku 
»La Cuestion de Trieste« pa nekateri podat­
ki, ki doslej niso b*ili objavljeni v tisku, ki 
je dostopen n&šian izseljencem v Južni 
Ameriki.

Prvi jugoslovanski natečaj za Izdeloval­
ce violin. Društvo glasbenih um etnikov Sr­
bije bo priredilo jeseni prvi natečaj, sodob­
ne jugoslovanske um etnosti izdelovanja vio­
lin. Podobne razstave in konkurzi so bili v 
zadnjih petnajstih  letih v Cremoni, rojst­
nem kra ju  S trad ivarija , leta  1937 in 1949 ▼ 
Amsterdamu, letos pa v Milanu. Za vse te 
natečaje je bilo izredno veliko zanimanje. 
Na jugoslovanskem natečaju  bodo ocenjevali 
ton in izdelavo instrum enta (violine, violon­
čela, viole). Izdelavo bodo ocenjevali po obi­
čajnem internacionalnem  načinu, ton in stru ­
menta pa v koncertni dvorani ob k lav irju  
in orkestru. N atečaja se udeležujejo profe­
sionalni izdelovalci instrum entov in ama­
terji. Od Slovencev sodelujejo Blaž Demšar 
iz L jubljane, Jože Gonže iz Maribora, Ev­
gen Kosfevel. Anton Sten dl er in AJojz Bleje, 
Mengeš.

AntdeSko gledališče v  času britanskega 
festivala. Christopher Frv , ki je lani zaslo­
vel predvsem v anglosaških deželah s svojo 
dramo v verzih (The Lady is not for bur- 
ning« (Obtoženke ne bodo sežgali), je na ­
pisal novo delo: A Sleep of Prisoners (Spa­
n j ujetnikov), ki ga ig rajo  sedaj v St. Tho­
mas Church (cerkev sv. Tomaža) v Londonu. 
»Gledališče se je vrnilo t ja , od koder je 
prišlo«, pripom inja k tem u »Neue Ziircher 
Zeitung«, pri čemer misli na m isterije in 
moralne drame kot izvor moderne drame, 
ki so jih prvotno uprizarja li v cerkvah. 
Vsebina tega dela je v kratkem  naslednja: 
Š tirje  vojaki se nahajajo  kot vojni u je t­
niki v neki bom bardirani cerkvi v sovražni 
deželi. V sanjah se spremene v osebe sta ­
rega testam enta. Iz Davida postane Kajn. 
ki umori svojega b ra ta  Abla pred očmi 
Adama. Kasneje se David spopade z Apsa- 
lonora. Delo vsebuje misel, da ni mogoče 
krvoprelitja  z ničim er opravičiti. Umor p ri­
naša umor, m aščevanje ponovno maščevani© 
itd. fttirfe vojaki se prebude iz sna in se 
znajdejo spet pred nalogo, boriti se za zma­
go dobrega. Na občinstvo se pa končno obr­
nejo z vprašanjem , ali so ljud ie  vere v do­
bro sploh še zmožni. — Tudi v drugih an­
gleških cerkvah predvajajo sedaj verske 
igre. V St. Martin in the Fiels na Trafal- 
gar Square v Londonu uprizarja jo  Miltono­
vo tragedijo  »Samson Agonistes«, napisanto 
v letu lfi70. v kateri je Mtltoa v postavi 
«lepega Samsona upodobil samega sebfe. 
Družba za verske drame« (Religious Drama 

Society) p rip rav lja  še drugp uprizoritve v 
katedralah v Southwarku, Salisburvju in 
Colcbestru.

»Umetniško gledališče (Arts Theatre) 
uprizarja  v okviru »Shawovenra festivala« 
18 enodejank tega avtorja, od katerih so 
nekatere le m alo 'znane  in redko uprizar­
jane.

Znani angleški komponist Benjamin Bri-
ten je napisal fiovo ooero »Ugrabitev Ln. 
k reci je« (The Rape of Lurrecia). ki Jo  u p ri­
zarjajo  sedaj v »Liričnem srledališču« (Liric 
Theatre) v Londonu. Na ShSkespoarovem 
festivalu, ki se vnši vsa.ko leto v Rtratfor- 
dn, rojstnem k raju  velikega dram atika, 
upri z a r  j a.jo letos predvsem njegove zgodo­
vinske. pri nas zelo malo znane drame, k jer 
se je posebno uveljavil znani angleški isrra- 
lec Michael Redgrave s svojo odlično igro 
v Rihardu II. V-Birm ingham u so pa nori- 
gorili novo drumo poleg Snrtrea najbolj 
znaneca sodobnega dram atika Francije 
Anouilha »Bal des Voleurs« (Ples tatov).

Prispevek Lanrenca OMviera »Britanske­
mu festivalu«. V srledališču »Št. James« v 
Londonu nastopata od 10. m aia do septem­
bra t. 1. zakonca Olivier — Sir Laurence ln 
njegova žena Vivian Leigh — z dvema te­
denskima uprizoritvam a: vsak ponedeljek
Shakespearova tragedija  »Antonij in Kleo­
patra«, Tfsak torek pa Shawova komedija 
Cezar in Kleopatra«' Kleopatro — pri Sha­

kespearu 37-letno, pri Shawu 17-letno. — igra 
obakrat Vivian Leigh. oba partneria  pa nien 
mož. K ritika  navdušeno hvali zlasti* »obe« 
Kleopatri in proglaša Vivian Lei sli za eno 
največjih igralk 20. stoletja. Dotok občin­
stva  je ogromen kljub fantastično visokim 
cenam vstopnic. Rezervacije se zbirajo iz 
vsega sveta za tedne in mesece naprej.

Sartrova dram a v dunajskem gledališču. 
D unajska gledališča v poletnih mesecih ne 
kažejo del, ki bi bila omembe vredna. Edina 
častna izjema je najm anjše dunajsko gle­
dališče Thea.ter im Koaizerthaus, ki upri­
zarja  Sartrovo delo »Za zaprtim i vrati«. 
D asi ni tu  prav nič »poletnih« razm išljanj, 
je gledališče vsak večer popolnoma razpro­
dano. T rije  ljudje »o zaprti v enem pro­
storu, umrli so, v »peklu« so. drug drugega 
neizrečeno mučijo s svojo eksistenco, s svo­
jo preteklostjo in sedanjostjo. »Pekel, to so 
ostali« —- ta stavek je srž, večnost je vedno 
nadaljevanje, ki se nikoli ne konča. Če kriče 
tolčemo po vratih, se ta celo odpro, a pre­
vzame nas nov strah in ne gremo iz pro­
stora, ker nočemo zamenjati že poznane 
bolečine z novo, neznano. Izredno močni so 
dialogi med obema ženama in možem.

Oba vnuka Riharda Wai»»erja sla se 
pogodila z gledališčem v Rio de Janeiro  in 
Sao Paolo za mesece od aprila do junija 
prihodnjega leta* k jer bosta imela um etni­
ško vodstvo pri izvedbah najbolj znanih 
W agnerjevih oper.

Živ muzejski »komad«. V City-Art-Muze- 
ju  v St. Louisu (Missouril so spremenili n a ­
vadno, desetletja staro uniformo muzejskega 
paznika. Oblekli so ga v stoletja star.o oble­
ko iz muzejske zbirke. Po pripovedovanju 
preoblečenega paznika je uspeh tega sred­
njeveškega viteza in zanim anje zanj o*up 
ljiive vtliko.

PRED IZIDOM CANKARJEVIH IZBRANIH DEL
Te dni izide v Cankarjevi založbi prvi 

zvezek široko zasnovane ljudske izdaje 
C ankarjevih izbranih del. Vsa zbirka bo 

, predvidoma obsegala deset debelih zvez­
kov s po 500—600 stranm i in  bo ne samo 
ena največjih in najobsežnejših knjižnih 
izdaj, k ar smo jih dobili po vojni, ampak 

j tudi po svoji literarnoum etniški strani 
: ena najpom embnejših. Saj smo vsa leta 

po vojni o C ankarju mnogo govorili in
i pisali — toda slovenskem u bralcu — če 

si pred vojno ni mogel kupiti knjig — je 
bilo dostopnih pravzaprav bore mailo 
Cankarjevih tekstov. Tista dva prilož­
nostna zbornika, ki sta izšla, prvi leta 
1946 in  drugi 1948, sta bila takoj razpro­
dana, prav  tako pa tudi tistih nekaj izdaj 
v »Klasju«. Knjige, ki so izhajale za n je­
govega življenja, so že prava muzejska 
redkost in  redki so tisti srečneži, k i ima-

zbirke v svesti. da more večjo okrnitev 
obsežnega pisateljevega dela odtehtati le 
tak izbor, ki kljub omejitvam ne bo za­
brisal nobene bistvene poteze C ankarje­
vega ustvarjanja, o bo vendar prvenstve­
no upošteval tista njegova dela in  tiste 
nagibe v njegovem delu, ki nam n a jja s - . 
neje izpričujejo veličino njegovega um et­
niškega in idejnokritičnega izročila. A 
tudi tafio zasnovanemu izboru bi se še 
vedno postavljale široke meje, če naj bi 
se pisateljeva dela presojala in upošteva­
la zgolj po es-tetskih vidikih. Ti pa p ri­
reditelju te izdaje niso mogli biti edino 
odločilni: upošteval je mimo njih tudi še 
druge momente, ki so narekovali om ejit­
ve celo nasproti spisom velikih estetskih 
kvalitet T ako se je predvsem  zdelo po­
trebno, da se om eji snovno ponavljanje, 
in lo ne le tam, k jer gre skoraj za vari-

tra  Novljana, Gospa Judit, Križ na gori,
V mesečini, Pohujšanje, Nina, Novo živ­
ljenje, Kurent, Lepa Vida idr. pa K rpa­
nova kobila in Bela krizantem a ter vrsta 
manjših kritičnih in polemičnih spisov). 
Čeprav tu imenovanim delom to ni edina 
in večini izmed njih celo ne poglavitna 
problem atika, bo mogla pričujoča izdaja 
upoštevati le del teh tekstov, zlasti še, 
ker se ti boleči Cankarjevi problemi 
oglašajo tudi še mnogokje drugod v nje­
govem delu. Dalje v ta izbor ni bilo p ri­
tegnjenih nekaj daljših spisov, zlasti p ri­
povednega značaja, {udi zaradi tega, ker 
njih izraaita osebno izpovedna osnova, 
postavljena v svet objektivnih odnosov, 
učinkuje bledo in neprepričevalno. po ­
sebno kad ar se združi s prezastrto , težko 
umljivo simboliko (n. pr, Nina).«

Izdaja bo obsegala dobro polovico vse­
ga Cankarjevega dela ali približno tri 
petine del., ki so bila vključena v zbrane 
spise. Ta delež pa ne velja enako za 
vsa področja C ankarjevega ustvarjanja, 
temveč so med njimi precejšnje razlike: 
če se oziramo le na tekste, k i so se ti­
skali še za pisateljevega življenja, stoje 
na prvem  m estu dram e, takoj za hiimi 
kritični in polemični spisi (oboie z nad 
tričetrtinskim  deležem ), medtem ko stoji 
pripovedna proza nekoliko pod povpreč­
jem. ki velja za celoto, pesmi pa dose­
gajo le nekako tretjino  tistega, k a r ie oh- 
javil pisatelj sam. To razm erje se ne 
sklada povsem z dejansko pomembnostjo 
pisateljevega dela na posameznih področ­
jih, zlasti se ne zdi pravično Cankarjevi 
pripovedni prozi. Izoblikovalo pa se je na 
osnovi urednikovega načela, da bodi 
kvantitativno šibkejša skupina — če dela 
h id i sicer ustrezajo — pri izboru soraz­
m erno bolj upoštevana od močnejše, ki 
se prav  zaradi tega da dovolj izčrpno 
predstaviti tudi z manjšim deležem. Na 
tej osnovi je C ankarjeva pripovedna pro­
za. ki zavzema več kot desetkratn i obseg 
njegovih dram skih tekstov, v naši izdaji 
toliko manj upoštevana od dram atike ali 
kritičnih in polemičnih spisov, medtem 
ko gre skrom ni delež, s ka terim  je za­
stopana C ankarjeva pesem , na račun n je­
ne m anjše estetske cene in njene manjše 
pomem bnosti v sklopu celotnega p isate­
ljevega dela.

Izdaja bo urejena kronološko v okviru 
naslednjih skupin: pesm i, črtice in po­
vesti, dram e, kritični in  polemični spisi. 
V sakem u zvezku bodo na koncu dodane 
opombe z osnovnimi bibliografskim i po­

datki, s potrebnim i literarnozgodovinski­
mi in drugim i pojasnili te r z razlago 
manj znanih besed. Komentar se redoma 
ne spušča v vrednotenje pisateljevega 
dela ali v analizo njegovega razvoja, tu ­
di ne objavlja odzivov tedanje kritike, 
m arveč skuša pojasniti v glavnem le na­
stanek posameznega dela, t. j. ugotoviti, 
k jer podatki to omogočajo, kdaj in iz 
kakšnih nagibov je bilo delo zasnovano, 
kaj je njegova življenjska podslava in ka­
ko je dozorelo do svoj«5 končne redakcije 
in objave. Razen tega pa opozarjajo 
opombe tudi na zveze posameznih del z 
ostalim pisateljevim  ustvarjanjem , zlasti 
sočasnim, in s tistim i širšim i zasnovami, 
ki so z njimi-- organsko zvezana. Znan­
stveno dokumentacijo v opombah je sku­
šal urednik  čimbolj omejiti, vendar jo ie 
ohranil zlasti pri citatih in v prim erih , 
kjer je to potrebno zaradi razvidnosti t r ­
ditev. Daljše spise in knjige, ki niso zbir­
ke, upošteva izbor le’ v celoti — odlom­
kov iz takih del Izbrana dela ne bodo 
prinašala. Drugače pri zbirkah (pesmi, 
črtic idr.): tu je notranja povezanost 
manjša in se dajo posamezni teksti izlo­
čiti brez večjega kvara. Tako bodo v tej 
izdaji upoštevane vse C ankarjeve zbirke 
razen Volje in moči, a samo ena v celoti 
(Troje povesti), ostale le delno, ta bolj, 
d ruga manj. kakor že ustrezajo prej za­
črtanim vidikom. V endar obravnava iz­
daja tudi taka dela — razen redkih iz­
jem, ki so vselej posebej obrazložene. — 
kot dano celoto in ne vključuje iz njih 
vzetih tekstov v grupacije, ki niso bile v 
avtorjevi zamisli.

Besedilo spisov je bilo vzeto iz zad­
nje pisateljeve redakcije. Jezik je sicer 
nekoliko m oderniziran, ni pa v celoti iz­
ravnan s sedanjim  pravopisom, kajti 
urednjka je vodilo prepričanje, da je 
treba ohraniti ne le vse značilnosti Can­
karjevega jezika v besedju in slogu, r it­
mu in sintaksi, temveč — in to zadeva 
zlasti pričujoči prvi zvezek' — tudi redke 
začetne pomanjkljivosti njegovega p isa­
nja, ki jih je pozneje sam domala opustil. 
Tako bo nudila izdaja tudi pregled nad 
razvojem Cankarjevega umetniškega je­
zika, om enjene jezikovne pege pa bodo 
v kom entarju  k tekstom pojasnjene ob po­
sam eznih značilnejših prim erih.

S tako obsežno ljudsko izdajo se bo 
Cankarjeva založba častno oddolžila svo­
jemu im enu. Prvi zvezek, ki se bo, ka­
kor rečeno, te dni pojavil na knjižnem 
trgu, obsega nekaj pesm i, t. j. izbor iz 
pesniške zbirke »Erotika'!:, črtice in  po­
vest? ter V injete.

Nove knjige za mladino

K arikatura Hinka Sm rekarja: Ivan Cankar kot Don Kihot

jo na  knjižni polici vseh 20 zvezkov nje­
govih izbranih del.

»Vsak izbor«, izjavlja u rednik  zbirke 
prof. Boris M erhar, »pomeni bolj ali 
manj samovoljno poseganje v um etniko­
vo delo. Še toliko bolj problem atično pa 
je tako poseganje pri pisatelju  klasiku, 
kakršen je Cankar, ki je  zapustil le malo 
takih del, da bi ne osvajala s čarom 
pristne um etnine, in  ki se  je  tudi za­
vedal, da je pri njem »vsaka novela kos 
njega sam ega, kaplja njegove krvi, poteza 
na njegovi podobi«. Zato si je bil urednik

ante  (Njegova m ati — O reh; 0  vojski — 
Otroci in starci) ali le za predelavo v 
drugo lite rarno  zvrst (V mesečini. Raz­
bojnik P eter — Pohujšanje v dolini šent-' 
florjanski), temveč tudi v prim erih  širše 
tem atična- sorodnosti, ko se v celi vrsti 
pisateljevih del v raznih prem enah spo- 
vrača ena in ista tra jna bolečina njego­
vega pisanja, kakor je to bila zanj p red ­
vsem problem atika slovenskega um etni­
ka in slovenske um etnosti v utesnjujočih 
prilikah  njegove dobe (Potovanje Niko­
laja Nikiča, Tujci, Življenje in  sm rt Pe-

Cfcarles Vildraci Kozliček Rdeče-
ifobčeV (Amadou le bouquillon)

T e dni je izšla t  založbi M ladinske 
knjige povest o kozličku Rdečegobčku, 
delo znanega francoskega pesnika in d ra ­
m atika C harlesa Vildraca. Charles Messa- 
ger — njegovo pravo ime — je sodobnik 
našega C ankarja in Župančiča in  se  je 
rodil v Parizu le ta  1882. Prva knjiga nje­
govih pesmi je izšla že le ta  1905 in od 
tedaj srečavam o leto za letom na pari­
škem knjižnem trgu izdaje njegovih pes­
mic, kritik  o  likovni um etnosti in pa 
odrska dela. V ildracovo komedijo »Ladja 
Tenacity« (Le paquebot Tenacity 1919) 
so igrali minulo sezono v Hrvaškem na­
rodnem gledališču v Zagrebu. Komedija 
je bila v desetle tju  po izidu tudi na p ro ­
gramu ljubljanske Drame. — Tako je 
»Kozliček Rdečegobček« pr^o Vildracovo 
delo, •  katerim  s« pomembni francoski

lite ra t predstavlja našim bralcem, hkrati 
pa deveta  knjiga, ki jo je Vildrac 1 1949 
napisal mladini. (Med ternj sta  tudi dve 
odrski deli »Leteči zdravnik« te r  »Me­
dved in Paša«, znana predelava Scribe- 
ievega vaudevilla, ki so ga v letih pred  
drugo vojno igrali v pariškem  gledališču 
za mladino, imenovanem »Scaramouche« 
pod umetniškim vodstvom Henrieitte P i ­
soar.)

_ Pisatelj pripoveduje zgodbico o ko­
zličku, ki uide mesarju, beži pred ljudmi 
in išče zavetja med živalmi, doživi vrsto  
napetih dogodivščin in slednjič srečno 
pristane v varstvu starega pastirja. — 
Med deli svetovne mladinske lite ra tu re  
je malo tako preprosto iskrenih literarnih 
umetnin, kot je V ildracova mojstrovina.

f

Prvi srbski roman iz narodnoosvobodilne vojne
Izid rom ana »Daleč je sonce« (Daleko 

je sunce«) je najpomembnejši dogodek 
v srbski prozni literaituii letošnjega leta. 
Avtor tega rom ana D obriča Čosič je učin­
koval kot pravo odkritje. L eta 1945 je 
objavil več podlistkov v mladinskih listih, 
ki niso imeli niti značaja skic z* kom­
pozicijo, ker Čo6ič tak ra t še ni mislil na 
to, da  bi se ukvarjal z literaturo . Kakor 
mnogi borci je hotel tudi Čosič rešiti 
svoje spomine iz narodnoosvobodilne 
borbe pozabe in se taiko oddolžiti sobor­
cem iz Rasinskega partizanskega odreda. 
Tako je prvotno nam eraval napisati »Ra- 
sinsko kroniko«. Čosič je bil najprej m la­
dinski voditelj, član CK SK OJ za Srbijo, 
pozneje pa član A gitpropa CK Srbije in 
ljudski poslanec Čez dan je delal na po­
litičnem in družbenem  področju, potem 
pa si je pritrgoval nekaj časa za rasinsko 
kroniko.

Čosič je črpal kot mladenič s skrom ­
nimi književnimi izkušnjami, pač pa z 
živo domišljijo in nemirnega duha, v teh 
nočnih urah prvo književno izobrazbo, da 
je naposled razvil literaturo  v strast. 
Opustil je politično delo in se ves po­
svetil literaturi. Ko je bila »Rasinska 
kronika« že napisana, jo je zavrgel na 
račun nove drzne zamisli: napisati ro ­
man o narodnoosvobodilni borbi Rasine.

Tako je nastal roman, o katerem  zdaj 
po Beogradu in vsej Srbiji mnogo govore 
in ki je vzbudil zanimanje, kakršnega 
zadnja leta še ni bilo.

Čošič se je povsem ločil od kronik, 
zlasti od fotografije, od tistega, kar se je 
posrečilo mnogim srbskim književnikom, 
in je z bujno um etniško domišljijo doživ- 
ljeno prenesel dogodke na umetnostna 
tla. V tem smislu je »Daleč je sonce« ža 
zdaj v srbski književnosti najresnejši po­
izkus, napisati roman iz narodnoosvobo­
dilne borbe. Dejanje rom ana tra ja  samo 
15 dni. Spomladi 1942, ko je okupator 
malone zatrl vstajo v Srbiji in ko so o s ta ­
le tu pa tam le posamezne partizanske 
skupine, 6e je znašel odred na Jastre- 
bovcu v železnem obroču sovražne ofen­
zive. Uničenje je bilo malone neogibno
V takšnem  položaju se je odred že raz­
cepil. Komandant Uča je »tal na stališču, 
da ie treba ostslti na Jastrebcu  in se tam 
boriti. Z njim so se strinjali km etje iz 
okoliških vasi, ki so se najraje borili na 
svojih tleh in blizu svojih hiš. Komisar 
odred« pa j« mislil drugače. Po njego­

vem mnenju naj bi 'zapustili Jastrebac, 
sestopili v  nižino Pomoravja in tako iz ­
igrali sovražno ofenzivo. S komisarjem 
6e je strinjala večina članov Partije.

V okviru tega dram atičnega spopada 
je Čosič dalje razvijal dejanje in like.
V rom anu pa je prikazal še druge d ra ­
m atične momente. O kupator je za enega 
Nemca ustrelil 100 Srbov. V tistih m rač­
nih dneh, ko so bili Nemci na Volgi in

ko so imeli srečo na vseh frontah, za­
čenjajo spričo požganih vasi in spričo 
žrtev borci in ljudstvo dvomiti: ali kaže 
boriti se za svobodo spričo tolikšnih 
žrtev, ali bo zgodovina odobrila ta 
boij, ali pa ga bo razglasila za nesm i­
selno rom antičnost? čosič je posegel glo­
boko v psihologijo ljudi, jih prikazal v 
.medsebojni primerjavi, v akciji in v psi­
hološkem nehanju ter tako dram atično 
razvijal roman. Vzporedno s tem je pri­
kazov«'. intimne drame posameznikov in

često prepletel roman z liričnimi razpo­
loženji in s poudarkom intimne človeške 
tragičnosti.

Brez predsodkov je Čosič z globokim 
umetniškim pogledom v bistvo dogodkov 
in človeške miselnosti prekosil tisto knji­
ževno slikanje v dveh barvah in dveh 
dimenzijah, ki je držalo srbsiko književ­
no prozo o narodnoosvobodilni borbi in 
socialistični graditvi na ravni literarne 
publicistike. Dosegel je popolno sk lad ­
nost um etniške slike in z zamotano um et­
niško resnico navezal pravi umetniški stik 
med bralcem  in pisateljem. Njegov knji­
ževni prim er bo najbrž vpliva! tudi na 
druge književnike, zlasti mlajše, da  se 
bodo ravnali po njegovem zgledu.

Do druge svetovne vojne je žtvel Čo­
sič v Drenovi, v vasi pri Trofeniku. Čosič 
je dokazal, da je mojster v slikanju mi­
selnosti srbskega km eta, saj piše zares 
v šolohovskem slogu. Razen tega so se 
mu zelo posrečila poglavja, v katerih  sli­
ka razpoloženje in notranje življenje svo 
jih junakov. Čeprav osnovne teze romana 
ni do kraja obdelal in čeprav je ponekod 
izgubil v zasnutku napovedano dram a­
tično smer, je napisal zelo tehtno in po­
membno književno delo. V sodobni srbski 
književnosti imamo malo tako zrelih za­
četkov. v

Glavna značilnost njegovega romana 
je neizenačenost, in sicer ne samo v vse­
bini in književnem gledanju, kjer se nam 
pokaže v prehodu iz globokega um etni­
škega pojmovanja v površnost reportaže 
ali suhoparnost kronista, m arveč tudi v 
slogu in jeziku. Njegov živahni in bogati 
slog postane prazen, brzojavno pretrgan 
in suhoparen v tistih delih romana, kjer 
je pisatelj v škodo ritma in učinka zunanje 
dram atičnosti opustil dram atično globino, 
ki je z njo roman začel. Ko bi bil bolj 
dosledno uresničeval zamisli romana, ko 
bi se bil držal do kraja tistih v zasnutku 
napovedanih dram atičnih smeri, bi bil 
ustvaril zelo obsežno in tudi umetniško 
zelo zrelo delo. Čosič je bil zelo blizu 
takšnega umetniškega uspeha, Da se mu 
ni do kraja posrečilo, *o med drugim 
krive tudi nezadostne književne izkušnje

Srbski književniki in kulturni delavci 
so sprejeli ta roman zelo ugodno Po dalj­
šem, včasih tudi nestrpnem  čakanju je 
dobila srbska književnost zrelo književno 
delo o narodnoosvobodilni borbi v Srbiji 

S ttvo  Maj6torovič

IZ ILUSTRACIJ J. A. CANTEA

Prepričevalno, « humorjem in poezijo 
nam pripoveduje umetnik zgodbo iz ži­
valskega sveta, v nji pa se zrcali člove­
ška družba z medsebojnimi odnosi, teža ­
vami in lepotami življenja. Pisatelj suve­
reno predstavlja vrsto živali, pozna jih, 
kakor da ume njihov jezik do odtenkov, 
ljapeto gradi zgodbo, organsko pre tkano  
z očarljivo duhovitostjo. — Odlika Vil- 
dracove knjige je še posebej v tem , da 
ne nosi nobenih vsiljivih oznak m ladinska 
književnosti, ampak je duhovito napisana 
literatura za vsakogar, ki verjame v lepo 
in dobro človeškega srca. — V endar mo­
ram še posebej poudariti pomen te  knjig* 
za mlade bralce tja okrog desetih  let. 
Sugestivno vpliva nanje, ko slika zapu­
ščeno živalco, pogumnega, o troško p re­
drznega, bistrega in radovednega kozlič­
ka, ki srečno prebrede velike in m ajh n e ' 
težave vsakdanjosti. S stvariteljsko  do­
mišljijo je francoski poet oživil svet ži­
vali in rastlin v preprosto, trdno zgrajeno 
zgodbo, ki ji v naši literatu ri nimamo 
podobne. Zgodba o kozličku naj bi po­
menila doživetje našemu desetle tn iku  po­
leg nogometne tekm e in športnih stav , 
saj je tako prepričevalno in m ojstrsko 
napisana, da jo bodo babice še pozna 
leta pravile svojim vnukom kakor včasih 
o lisici zvitorepki.

V slovenščino je prevedel to  k lasič­
no delce svetovne mladinske lite ra tu re  
Franček Jakopin. Poslovenil je imena 
oseb — živali in krajev, vendar s poslu­
hom za jezikovno izvedbo iz pomena 
imen ter približal dogajanja malemu b ra l­
cu Ob čitanju imaš ubran, enoten vtis, 
le tu in lam bi sc ustavili z vprašanjem 
na prevajalca, n pr. zakaj imeituje ptico 
pastirica (la b. "4crette) in ne pastirička 
(la bergeronnettcl pod katerim  jo po­
znamo z razliko od deklice-pnslirice. 
Reti pa je, da sta slovar in pravopis na 
strani prevajalca. Tuje nam zveni tudi 
jušnica — lonec za juho. — Knjigi v prid
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K U L T U R N I  D R O B I ŽReprezentativen prikaz naše likovne umetnosti

™ ? f L 0 2ILA DRŽAVNA ZALOZ- 
BA SLOVENIJE V LJ.UBLJANI, UREDIL 

ODBOR. BOGATO ILUSTRIRANO.

Dolgo pričakovana umetnostna revija, 
oziroma zbornik, je izšla. Vsi, ki se ba- 
vimo z likovno umetnostjo, smo čutili 
globoko potrebo, tla se zajame dogajanje 
naše likovne umetnosti tudi v tiskani 
besedi. Bile so in minile so razstave, na­
pisanih je bilo nekaj kritik in poročil, 
čez vse to pa je -čas prepredel svoj p a j­
čolan in stvari so se pozabile. Kdor pa je 
sprem ljal razvoj naše likovne umetnosti 
od leta 1945 do danes, je  nujno prišel do 
spoznanja, da je potrebno ustvariti gum­
no, kjer bi se omlačeno zrno naše upo­
dabljajoče umetnosti vsaj registriralo, 
preden ga odjemalci odnesejo na vse ve­
trove. \  časih, v stari Jugoslaviji, ko se 
je  naša likovna umetnost razvijala nekam 
statično, odmerjeno, ko je bil n. pr. 
odkup na razstavah, da govorim čisto 
konkretno, že velik dogodek, smo imeli 
nad njenim  razvojem lep pregled. Precej 
točno smo vedeli, kako se ta ali oni 
um etnik razvija, kje so njegova dela itd. 
Po osvoboditvi pa se nam je »štrena« te­
m eljito zamešala. Lakota po naših likov­
nih stvaritvah je bila tolilfšna, da so dobri 
likovni umetniki kom aj sproti dohajali 
vedno nove potrebe za opremo javnih 
prostorov, za poslikanje stavb, za darila 
raznim  korporacijam  in podobno. Mnogo 
teh del, dobrih in pomembnih, je šlo ne­
kako mimo nas, prav pa bi bilo, da bi jih 
vsaj reproducirali in to na mestu, kjer 
bi bila dostopna širši javnosti, Manjkala 
je  revija, ki bi prevzela vlogo registra- 
to rja  in seveda tudi razlagalca: in ppbud- 
nika naše likovne umetnosti. To bi bila 
seveda le ena plat medalje, ki bi upravi­
čevala rojstvo likovne revije pri nas. 
Druga, še bolj važna, pa je bila nujna 
potreba po poprišču, kjer bi se mogli 
razgovarjati o problemih naše likovne 
umetnosti. Le poglejmo generacije naših 
likovnikov in teoretikov iz polpretekle 
d pbf! Vsak rod je nastopil s svojimi gesli, 
ki jih je včasih manj, včasih bolj srdito 
branil pred •sovražniki*, vsak je zagovar­
jal in prepričeval javnost o »edino p ra ­
vilni« poti, ki da jo . je  ubrala ta ali ona 
umetniška generacija. Menjale so se mi­
sli, ustvarjalo se je borbeno ozračje, med 
bliskom in gromom je naša likovna umet­
nost s pridom ustvarjala dokaze delov­
nega razdobja. Z zmago naše revolucije 
je  bila med starim  in novim svetom po­
tegnjena črta, ostra kot še nikoli doslej 
v naši zgodovini. Tudi za likovnb um et­
nost je  veljala ta  prelomnica — čez nož 
je zrasla kopica problemov, ki bi jih bilo 
treba razčistiti, pa smo jih le deloma 
načeli, dostik rat tudi napačno posredo­
vali in, kar je najhujše, lepo pozabili. 
Ce pa bi našo likovno umetnost od leta 
1945 spremljala revija, sem prepričan, da 
bi bilo pri nas precej drugače na tem 
važnem kulturnem  področju.

Pričujoči '»Likovni svet« .sta torej ro ­
dili potreba in nuja. Ves napor, ki je 
jasno razviden ob tej knjigi, je rezultat 
plemenitega prizadevanja, vsaj nekoliko 
razjasniti in razčistili važna vprašanja 
slovenske likovne umetnosti, jo popula­
rizirati in podčrtati njene uspehe ali ne­
uspehe od osvoboditve dalje. Treba je

bi bila vsaj kraitka sp rem n i beseda o 
pisatelju.

Prevod krape i!u6-tra cii e iz francoske­
ga originala (J. A. Cante). So-izrazno  
močne, oblikovno dognane in pričajo za 
m ojstra m oderne knjižne ilustracije. Zal 
so  v naši k n iid  klišeji iz-gubili 6vežost in 
fineso, ki odlikuje francosko izdajo.

Vladimir' Nazori Zlata ladja. Drobna 
knjižica s petindvajsetim i pesmimi hrva­
škega pesnika V. Nazorja no6i naslov po 
pesmi iz izbcra »Zlata ladja«. V prevodu 
in izboru Lojzeta K rakarja smo dobili 
prvič v  našem jeziku N azorjeve pesmi iz 
otroškega 6veta. Izdaja bo sodila tudi 
m ed pomožne knjige za višje razrede 
ljudskih šol.

Je lenček  Zlatorogec je naslov zbirki 
pravljic severnih narodov. Tuj svet nam 
diha iz primitivnih, skopih in vendar 
bogatih pripovedi neneckih, 6aamskih, 
kocjanskih narodov, katerih  imena n.vbrž 
prvič berem o pri nas. Neznani ustvarjalci 
teh  drobnih umetnin so strn ili v sliko­
vito  pravljično tkivo staro, a vedno 
novo modrost in tisočletne izkušnje na­
rodov, ki 6e v tundrah ob severnih mor­
jih bore za obstanek. Tako beremo v 
Pripovedi o zvestem tovarištvu, o k ri­
vični siili, ki jo premaga modrost, poe­
tično razlago, zakaj si p tica kukavica ne 
p le te  gnezda in od kdaj ra s te  v tundri 
rdeči msik. Knjiga bo dobrodošla majim 
bralcem, razveselil se je bo pa  tudi mar- 
e* o o , ki ume ceniti dragoceno pristnost 
narodnih pravljic. Delce je izšlo v hrva- 
, m,. prevodu z istimi originalnimi ilu­

stracijam i E. Carušina kot pri nas. K. B.

jasno povedati: »Likovni svet« je pomem­
ben pojav v našem likovnem življenju, 
nanj smo lahko ponosni. Po vsebini in 
obliki je v glavnem tak, da ga lahko 
mirne duše damo v roke komurkoli doma 
in v zamejstvu.

Kritične opombe na robu »Likovnega 
sveta« pa bi bile naslednje. De^al sem, 
da je »Likovni svet« v g l a v n e m  tak, 
da estetsko ustreza po obliki ter da je 
njegova vsebina pomembna. Mislim, da 
je o njegovi obliki potrebno zapisati ne­
kaj besed. Avtorja je  ob njej predvsem 
vodila misel, da se mora za vsako ceno 
ogibati že izvoženih kolesnic, po katerih 
so nastajale, revije z že ustaljeno trad i^  
cijo. Ustvariti nekaj povsem novega, ne­
kaj, »česar še nikoli nikjer ni bilo«, je 
bila, mislim, osnovna ideja opreme »Li­
kovnega sveta«. Tako se je zgodilo, da 
ob želji »enkratnega* in »originalnega« 
trpi enotnost in skladnost m arsikatere 
strani v knjigi, razkošno se* puščajo 
prazne ploskve papirja, stolpci so postav­
ljeni po vzorcu šahovnice, kar bralca 
moti, skratka, spričo mnogih domislic 
je osnovna misel dostikrat težko spoznav­
na. Nisem pristaš »tradicije«, rad imam 
nova dognanja in spoznanja. Toda ne mo­
rem se znebiti vtisa, da bi bila revija s 
skromnejšo, toda lepo urejeno obliko

veliko* veliko lepša in bi bolj ustrezala 
okolnostim, v katerih je nastala.

Vsebinsko prinaša »Likovni svet« ne­
kaj zanimivih in pomembnih ugotovitev 
iz sodobne problem atike naše likovne 
tvornosti. Arhitekti so prispevali tehtne 
misli in rešitve naših najvažnejših spo­
menikov NOB. Na tem področju smo do­
prinesli veliko novih in lepih dognanj, 
ki pa žal še po veliki večini niso reali­
zirana. Arhitekt E. Ravnikar piše o »Arhi­
tekturi in zidnem slikarstvu pri nas«. 
Članek, pisan »sine ira«, lepo pokaže na 
vprašanja, ki so se pojavila ob našem 
zidnem slikarstvu po*'osvoboditvi. P ra ­
vilne so ugotovitve, da s starimi izrazni­
mi slikarskimi sredstvi ne moremo nika­
mor, da govori freska sebi sami lasten 
jezik, da se bomo morali na novo učiti 
mnogo slikarskih veščin itd. S posamez­
nimi podobami klasičnih ustvaritev iz 
preteklosti prim erja naše poizkuse fre- 
skarstva in povsem pravilno, ugotavlja 
pomanjkljivosti ter napake. Članek je po­
memben tudi kot izpoved polnokrvnega 
arhitekta v odnosu do umetnostne sestre
— slikarstva. Evo stavek: »Zidna slika 
mora kot arhitekturni element pomagati 
uresničevati smotre sodobne arhitekture, 
graditve ustreznega okolja za človeka« 
(str. 45). Kaj pa, kadar se zgodi, da je 
zidna slika pomembnejša kakor arhitek­
tonski okvir? Poglejmo v zgodovino um et­
nosti, n. pr. Giottove freske v Padovi’ 
Mislim, da bo rešil pri nas vprašanje od­
nosa freske in arh itekture genialen fre- 
skant, ki pa ga doslej še nimamo. Rav­
nikarjev članek sprem ljajo risbe, ki' 
kažejo povezavo zidnega slikarstva z a rh i­
tekturo. Skoda je, da so te ugotovitve 
brez besedila in so zato močno skrivnost­
ne. Precej časa sem razmišljal, preden 
sem ugotovil sorodnost med uhanom sv. 
Nedelje in okroglim oknom zadu^bine 
Kalenič in njenim pokrivalom ter kupolo, 
iste stavbe. Spremljajoči tekst bi take* 
»skrivalnice« hitro odpravil, mi pa bi bili 
bogatejši za nove ugotovitve. Arhitekt 
D. G rabrijan je prispeval članek »Dedi­
ščina narodov Federativne ljudske repub­
like Jugoslavije v arhitekturi«. Gladko 
tekoče pisanje kaže na precejšnjo raz­
gledanost avtorja v nam skoro povsem 
neznanem -Stavbarskem  gradivu. Eksotičr 
nost izrezov in misli delajo članek prav 
znamenit. Verrdar bi si upal pripomniti, 
da bi mi bila ljubša ena sam& razvita 
t e z a  kakor pa kopica hipotez, odnosno 
ugank, ki se v tekstu začenjajo s »kaj 
vem« (str. 74). Dasi se včasih skromno le 
pobavim s študijem arhitel*ture kot zgo­
dovinar umetnosti, mi je v tem članku 
mnogo izrazov nejasnih, ki bi jih avtor 
pač lahko razložil. Mislim, da se moramo 
ob 'p isan ju  člankov vprašati predvsem 
ono: Za koga pišemo? Ali za manjšino, 
izbrancev ali za večino preprostega člo. 
veka? D. G rabrijan je hud nasprotnik zgo­
dovine. Z njo obračunava le p o d  č r t o .  
No, pa preberimo tak odstavek iz nje­
govega članka: »Iz pradavnine, ko še ni 
bilo cest, se nam na obrambnih in pre­
hram benih položajih kažeta Donja do­
lina in Ljubljansko barje; na poti Argo­
navtov Korčula, Emona; na poti rimskega 
im perija proti vzhodu Stobi; na poti

vzhodnorimskega cesarstva proti severu 
pa Kotor, Split, Pulj, Poreč, na poti iz bi­
zantinskega v rimsko cesarstvo in prvo 
naše kulturno žarišče ob tej poti — 
Ohrid. Za tein sledi izpad enega naših 
narodov iz Raške v Makedonijo ter umik 
preko Moravske doline na Savo; turški 
vdor in  z njim  nove poti iz Makedonije 
preko Sandžaka in Bosne na S avo ...«
— Nekoliko poznam zgodovino, toda to 
navdušeno naštevanje poti v zvezi z ne­
kakimi »prehrapibenimi« položaji (Ljub­
ljansko barje?), pot Argonavtov — Kor­
čula — Em ona — ali bi tu ne bilo nujno 
potrebno obravnavati zgodovino n a d  
č r t o ?  Da! Sicer tega odstavka nihče 
ne bo mogel razumeti. Članek sprem ljajo 
lepi fotografski posnetki makedonske 
arhitekture. Kaj bi dal, ko bi mi avtor 
ob enem samem prim eru razložil njegovo 
arhitektonsko nalogo, specifičnost itd.

Izidor C a n k a r  je zastopan z dvema 
člankoma: »Slovensko slikarstvo v dobi 
realizma« ter »Razstava Gojmir A. Kos- 
France Pavlovec«. Oba sta pomembna in 
sijajno napisana. Posebno je važno v 
prvem poglavje o barvnih problemih na­
šega realističnega rodu, poglavje, ki ga 
je, kolikor vem, Cankar prvi razložil in 
obdelal. Reprodukcije, ki sprem ljajo prvi 
članek, so opisane posamič v kratk ih  in

Anton Ažbe:
Lastna podoba

s l i k a  ni niti s i g n i r a -  
la n iti datirana, a Se 
zpričano, da je Ažbe 
o v a  in d a  je n j e g o v  
ivtoportret. Izredno 
enko slikano delo 
>redsta-vlja najbrž 
n a n j  kot 30 l e t  S t a r e ­
ta moža, je torej na- 
talo okrog 1890 in je 
a ž e n  primer Aibeto- 
ega realističnega p o r ­
tretnega slikarstva. 

Komentar dr. Izidorja 
Cankarja.)

Iapidarnih potezah, kar je za bodoče ab­
solutno posnem anja vredno. — »O naših 
panjskih končnicah« piše B. O r e l .  Lepo 
je pokazal na nastanek in razvoj te iz­
redno zanimive ljudske umetnosti pri nas.

Orel je odličen poznavalec tega gradiva 
in zgodovinskega ozračja, ki je zvezano 
z njim. 2elel bi le še besedo o u m e t ­
n o s t n i  p o m e m b n o s t i  panjskih 
končnic ter o njihovem specifičnem obra­
zu (če ga imajo?). Vendar pa se to vpra­
šanje nem ara odmika etnografu ter se 
približuje umetniku ali umetnostnemu 
teoretiku. Čudovite so barvne reprodukci­
je, ki sprem ljajo članek. Čipka N. Pelha- 
nove po motivu s panjske končnice je 
lep primer, kje in kako se motivi ne 
smejo prenašati.

K. D o b i d a piše o razstavah kiparja 
Ivana Z a j c a  in  slikarja Božidarja 
J a k c a .  Kipar Zajec je  lansko leto ob­
hajal osemdesetletnico rojstva, Jakac pa 
je bil petdesetletnik. Dobro poznavanje 
gradiva in umetnostnega ustvarjanja ter 
topel odnos do obeh jubilantov karakte- 
rizirajo Dobidova članka. Manj znane 
Zajčeve risbe ter odlični detajli njegove 
plastike glasno spodbujajo po prekorist- 
nem. in prepotrebnem delu v slovenskeriV 
modernem k i p a r s t v u .  Prijetno in 
vedro vpliva kram ljanje Vena P i l o n a  
v »Pismu iz Pariza«. V kratkih črtah ori­
še stanje* današnje moderne umetnosti v 
Parizu. Takih pisem bi si še želeli.

Jože K a s t e l i c  je n ap isa l5 članek 
»Figuralna dediščina arheoloških dob v 
Sloveniji«. Avt(jr se je prvi lotil slogovne 
analize likovnih ustvaritev, ki niso »kla­
sične«, temveč samo »arheološke«. To 
velja predvsem za predmete iz predrim- 
ske dobe, preseljevanje narodov ter Slo­
vanov. V lepem stilu, z ostrim  čutom za 
obliko in estetsko vrednost predmetov je 
Kastelic ob tem gradivu ustvaril tehten 
in pomemben doprinos naši umetnostni 
zgodovini ter arheologiji.- Med najboljše 
članke v knjigi pa spada »Kipar Janez 
Lipec«, prispevek Em ilijana C e v c a. Le­
po esejistično napisane besede, iz katerih 
je  razvidna iskrena ljubezen do obravna­
vane snovi, nam oživijo dva uboga torza 
Adama in Eve iz nekdanje Mestne hiše 
v Ljuhljani. Avtor prim erja ljubljanska 
kipa s sodobno nemško ter beneško pla­
stiko ter se naposled pravilno odloči za 
»gotski« karakter Lipčevega dela. Bogato 
vsebino »Likovnega sveta« zaključuje čla­
nek F ran ja  B a š a  »Pohorsko steklo«. 
Avtor, ki je nedvomno najboljši pozna­
valec te umetnostne panoge na našem Po­
horju, lepo pokaže na ekonomske razloge, 
ki so odločali pri nastanku pohorskega 
steklarstva, pa tudi ob času njegovega 
propada. Tudi ta članek je po načinu ob­
delave steklenih predmetov ter v izrednem 
poznavanju njihovega oblikovnega zakla­
da novost za nas ter kot tak kvaliteten 
in važen. .

Povzetki v francoščini in angleščini 
zaključijo naš »Likovni svet*. Kratko, 
toda boleče vprašanje bi še rad postavil 
ob koncu: Ali bo »Likovni svet« še iz­
hajal? Ali pa je bil le utrinek, ki se za^ 
sveti, nato pa pusti noč še bolj temno? 
Ali bomo dobili umetnostno revijo — pa 
čeprav dosti bolj skromno, ki bo obisko­
vala naše domove in nam govorila o naši 
likovni umetnosti? »Likovni svet* je ča­
sten začetek, od nas je odvisno, da bo 
tako tudi nadaljevanje. Dr. S. Mikuž

»Zmagovalec" s Šenilenške gore
Koroško s svojim vihodno.aipskim ob­

robjem je  bilo v predrim ski dobi združeno v 
m onarhiji Norika, ki je imela središče v 
Sentlenški gori.

Po priključku Severne Ita lije  Rimu je 
dotedanje stike Koroškega s Severno I ta li­
jo u trd ila  leta  183 pred našo ero, ustanov­
ljena A quileja s svojo kakovostno industrijo, 
razgibano umetnostjo, in trgovino z rimskim 
zamejatvom. S tare zve­
ze Norika s Severno 
Ita lijo  so se pri ten) 
še posebno poglobile i, 
vključitv ijo  Norika v 
rimski zunanjepolitični 
sistem, ker je postala 
noriška m onarhija 
rim ski sa telit pred se­
verov zhodnimi v ra ti
Italije .

S satelitsko politi.
6no povezanostjo No­
rika  z Rimom je  rastel 
na noriškem dvoru 
rimski kulturni vpliv, 
ki ga med drugim  ka­
žejo tudi ruševine, ki 
so bile odkrite  z ar­
heološkimi izkopavanji 
po i. 1947 n a  Sentlenški 
gori. Pred rimsko oku­
pacijo Norika za ce­
sarja  Avgusta so že 
nastale na Sentlenški 
gori stavbe, ki sta  jih 
grad ila  rimsko izobra­
ženi ' a rh itek t in stav­
benik in ki izražajo s 
tehniko gradnje ter 
opremo stavb s sten- 
skiojii slikam i in. mo­
zaiki romanizacijo noriške umetnosti v času 
noriške državne samostojnosti.

Sočasno z romanizacijo arh itekture in sli­
karstva  pa je prišel na Sentlensko goro tudi 
prim er za romaoiza.oi.io kakovostnega k ipar­
stva. ki ga im am - v bronastem kipu mlade­
niča v naravni velikosti, zgodovini danes 
poznanem pod imenom zmagovalca s Semt- 
lenske gore. Predstavila  zmagovalca na 
grških športnih igrah, ki stopa s k m olitvi
dvignjeno desnico pred kip božanstva, da se
mu zalivali za zmago. V umetnini ie zajet 
trenutek iz zmagovalčeve hoje k o ltarju , ki 
z upravičeno skladnostjo vseh udov in gla­
ve ter s proporcioniranostjo mase in dosto­
janstveno držo njenih odtaukov izraža enot­
nost lepote telesa s plemenitostjo značaja.

Na desnem gornjem stegnu sta  se hotela 
ovekovečiti z zapisi osvobojena sužnja Aulus 
Publicius Antiochus in Tiberlus Barbius Ti- 
berinus. Ta dva sta kip darovala v prvem 
stoletju pred našo ero za noriški tempelj na 
Sentlenški gori, k jer so ga častili kot do­
ma*© noriško božanstvo vojne, ki so ga Rim­
ljani pozneje imenovali Mars Latobiue.

Za darovalca T. B. Tiberina je znano, da 
je bil doma iz Aquileje. ki je bila v prvem 
stoletju  pred naio ero na hitrem  vzponu raz­
voja im kjer se je v umetobsti, kakor v Ita ­
liji sploh, uveljavila grška dejavnost zlasti 
se po okupaciji pokrajin okoli Esejskega 
morja. Podobno, kakor so se še v današnji 
imlpretokli dobi razmnoževale n. pr. p riljub ­
ljeno rom arske podob& so tudi v teh rimskih 
časih razmnoževali popularne grške umetnine 
m jih  uporabljali za nove namerne. Med take 
popularne umetnine so spadali tudi kipi mla­
dostnih športnikov v&likega grškega kiparja 
iz \  . stoletja. Polikleta. Tako je T. B. Ti- 
burin iz Arjnileje mogel poznati Polikleto- 
vega Zmagovalca in je skupaj z drugim  n je ­
govim častilcem A. P. Antiohoni naročil bro­
nasto kopijo za Sentlenško goro. s  propa­
dom rimske Šentlenške gore je kip vzela v 
v&ntvo zemlja, od koder j« bil Uoraa L U03

in  -je danes v umetnostnozgodovinskem muze­
ju na Dunaju. Kot enaM ajplemenitejših umet. 
nin a severne meje_ slovenske zemlje je 
Zmagovalec s šentlenške gore spomenik ro­
m anizacije naših krajev v času pred rimsko 
okupacijo, istočasno pa tudi prim er heleni- 
zacije rimske umetnosti v času. ko se Rim 
pripravlja, da prenese severnovzhoduo mejo 
I ta lije  s Soče na Donavo. Job.

Tekmovanje mladih risarjev. Uprava
Marshallovega plana lECAl v Parizu je ob­
jav ila  imena zmagovalcev v nenavadni tek ­
mi: 700.000 šolskih otrok iz vse Evrope se 
je udeležilo slikarskega tekmovanja, ki ga 
je razpisala ECA o temi »Svobodni naro-di 
v skupnem naporu za boljše življenje«. Raz­
pisane so bile nagrade v skupni višini 4000 
dolarjev.

Odziv je presegel vsa pričakovanja pri­
rediteljev in mladi tekmovalci so poslaii 
številna dela. izdelana v olju. akvarelu in 
gvašu. Na svojih slikah 60 p redstavljali ob­
novo domov in cerkva, raztovarjanje ladij 
in vlakov, sejanje polj z žitom, ki so ga 
dobavile ZDA, itd. Od odposlanih del jih je 
širši odbor sprejel 1500, strožja ocena jih je 
pa pustila 300. Prvo nagrado (750 dolarjov) 
v starostni skupini 12 do 10 let je dobil nek 
avstrijsk i šolar, Franz ' Luttenberger, ki je 
posrečeno upodobil svojo vas. V sta.rostni 
skupini 4 do 11 let je pa zmagal 6-letni 
Francoz Alain Cardot s sliko delavcev, ki 
končujejo delo na hiši.

Začetek salzburškega festivala 1551. Dne 
26. ju lija  t. 1. se je začel glasbeni festival 
v Salzburgu. Po govoru deželnega g lavarja  
dr. Klausa in ameriškega visokega komisar­
ja  Donnellyja je v Mozartovem mestu po­
zdravil goste prezident dr. Komer. Zvečer 
je bila prva predstava opere »Idomeneo«, 
zadnjega dram atičnega Mozartovega dela 
pred njegovo preselitvijo na  Dunaj. Peli so 
v originalu, v italijanščini. K ritik lista 
»Das Steierblatt« ugotavlja, da je  »Id9iue- 
neo« prišel na program  festivala ne toliko 
zaradi visoke umetniške vrednosti dela, ko­
likor zaradi razum ljive pietete do geniusa 
loci. Izvedba je bila dobra-, predvsem soli­
sti. Večer so prenašale mnoge radijske po­
staje. — Prezident Kiirner je odprl v Salz­
burgu tudi veliko razstavo plastik, ki so 
nastale v  Avstrij'i v prvi polovici tega sto­
letja . Razstavo je pripravilo Društvo upo­
dabljajočih umetnikov Avstrije.

Oskar Kokoschka zopet v domovini. Slo­
v iti avstrijsk i slikar, eden vodilnih ekspre­
sionistov na  svetu, je slavil letos spomladi 
65-letnico. Obljubil je, da se vrne v domo­
vino in da bo prevzel vodstvo poletnega se­
m inarja likovnih umetnosti v Salzburgu.
V pretekli jeseni je izzvala veliko pozornost 
zbirna razstava njegovih del v Miinchenu.

Za 2ftfl0-letnlco Pariza so pariške založbe 
izdale vrsto knjig, v katerih prikazujejo 
Pariz v njegovem zgodovinskem, ekonom­
skem, umetnostnem in urbanističnem raz­
voju. Knjiga Bessanda Masseneta Air et 
Slameres de Pariš prikazuje literarno živ­
ljenje in osebnosti vseh velikih francoskih 
pisateljev od konca 18. stoletja dalje. Izšel 
je tudi zbornik pariških umetnostnih spo­
menikov in velika ilu s triran a  enciklopedija 
Pariza.

Teden univerze v Parlzn. Pariška uni­
verza je v proslavo 2000-letnice Pariza p ri­
redila Teden univerze.. Poleg raznih večer­
nih zabav je bilo tudi več gledaliških pred­
stav, razstav in koncertov. Group e de Thea- 
tre  antique je uprizorila Euripidovo Me­
dejo, ki je vzbudila zelo različna mnenja 
zaradi nenavadne* eksotične- režije. Študent­
je upodabljajoče um etnosti so odprli raz­
stavo del. ki so jih ustvarili izven Akade­
mije. arhitekti pa so razstavili svoje študije 
o laponski in kamerunski arh itek turi in u r ­
banizmu. Orkester in zbor sta priredila v 
veliki am fiteatralični dvorani na Sorbonni 
zelo uspel konce/t. Tako se je Latinska četrt 
oddolžila jubileju  Pariza z vsem, kar jo 
premogla najboljšega.

Koman Paula V lalara. Nova knjiga fran­
coskega p isatelja iz kroga tzv. moralistov 
Paula V ialara ima naslov La Haute Mort 
(Visoka smrt). To je roman o človeku, ki 
je v času nemške okupacije doživel nešteto 
preganjanj, hil večkrat zaprt v SS-ovskih 
ječah in odpeljan v Nemčijo. Nazadnje ee 
mu posreči, da se avgusta 1914, tik pred 
osvoboditvijo, vrne v Pariz, k jer pa ga še 
enkrat zapro in pošljejo v koncentracijsko 
taborišče. Tu mu obljubijo svobodo. Če bi 
izsledil svojega p rija te lja  Laurenta, vodjo 
odpora. Vialarov junak to odkiorii in se od­
loči ra je  za sm rt v plinski celici. Ta n je­
gova visoka sm rt je prikazana kot moralno 
opozorilo, ki Saj velja  njegovemu sinu.

Llon Feuchtnanger, nemški židovski emi-' 
grant, je po m nenju ameriških časopisov in 
revij eden najboljših ameriških piscev zgo­
dovinskih in biografskih romanov. Feucht- 
wanger je pisatelj velike reproduktivne mo­
či in globokega poznavanja človeka, V svo­
jem novem romanu This is the Hour je 
vzel za snov ljubezensko zgodbi* med pet­
desetletnim španskjm slikarjem  Goyo ' te r  
lepo in mlado vojvodinjo Albo. Roman je 
podoba velike strasti, ki zajame oba in se 
naglo konča s sm rtjo  Albe.. . -

Nova drama Johna Stelnhecka, avtorja  
romanov in dram s subtilnim i psihološkimi 
in  etičnimi problemi, »Plamen«, se odigrava 
v zakonu starega fa rm arja  in njegove mla­
de žene. Ker v tem zakonu ni otrok, se 
mlada žena naveže na človeka svojih let. 
Okrog otroka, ki se rodi iz te zveze, na­
stane vprašanje, kdo naj mu bo oče. Stein- 
beck .zaključuje dramo s sebi lastno filan- 
tropsko mislijo, da so vsi ljudje očetje vseh 
otrok in da more vsak otrok imeti za očeta 
vse ljudi.

Worlds In Collislon 1e knjiga, ki jo 1e 
napisal dr. \  e!ikovsky in ki je v Ameriki 
in izven nje v zadnjem času vzbudila brez 
števila  razprav in polemik. Avtor hoče v 
nji »na znanstven način« dokazati zgodo­
vinsko _ resničnost biblijskih čudežev, ki jih 
utem eljuje z atmosferskimi pojavi, ki so se 
godili p re d 'tr i  tiso« leti. Nekaterim je pome­
n ila  knjiga znanstveno potrditev njihovega 
verovanja, drugi jo spet odločno odklanjajo. 
K njiga je zanim iva še posebej, ker jo 'zAla 
v neki strogo znanstveni biblioteki. K ritiki 
se sprašujejo, ali je avtor hotel izrabiti 
znanost za versko propagandne namene, ali 
je le hotel hiti novi Ju les Verne.

Nova pesnitev o Leninu. Azerbejdžanskl 
pesnik Rasul Rza je napisal poemo »Lenin«, 
v 7. številki revije  Novyj m ir piše kritik  
s . Jevgenov, da mestoma zelo dobro po-

j  poteze Lenina. Poet da se je
zavedal ogromne odgovornosti pred tako 
temo. Poglavja in strani, ki so posvečene 
prija te ljs tvu  Lenina in Stalina, so po mne­
n ju  k ritika  najboljša. K jer se pojavlja 
Lenin, povsod je  »skupaj z njim  — Stalin, 
ki ga n ikdar v boju ni zapustil*. Z ramo ob 
ra im je z njim »veliki Stalin, njegov sobo­
jevnik i<n ljubljeni tovariš«. Nadalje navaja 
Kritik Kot vazno črto, ki je v pesmi lepo 
poudarjena — tesno povezanost Lenina in 
©talina z ljudstvom te r\ narodno žalovanje 
za Leninom. So pa pom anjkljivosti, ki jih 
sovjetski »linijski recenzent« ne more do­
pustiti ali iti mimo njih: ničesar o Leninovi 
porpi za bol.iševiško 'partijo, o borbi z opor­
tunisti, izdajalci; nič o Leninovi borbi proti 
imperialistom. »Prav to pa je posebno važ­
no in dragoceno pri upodabljanju in pro­
učevanju Lenina za našo današnjo borbo, 
borbo za mir, za razkrinkavanje vojnih huj­
skačev.« V tem je najtežji nedostatek 
poeme, zaradi tega je pesnitev .Tevgenovu 
nedokončana, fragm entarna, nedograjena tu ­
di v kompoziciji. Vendar jo kritik  kot celoto 
označi kot važno etapo v stvariteljsk i rasti 
enega vidnih predstavnikov azerbejdžanske 
poezije.

Ob 7ft9-letiilcl smrti francoskega srednje­
veškega dramatika Adama de la Halla, 'ki
je s svojimi farsam i ustvaril temelje fran 
coskega teatra, so priredili v njegovem 
rojstnem  k raju  Arrasu velik gledališki fe­
stival.

Premiera prve mongolske narodne opere 
v Ulan Batoru. 12. ju lija  je bila v Držav­
nem muzikalno-dramskem gledališču Ulan 
Batora premiera prve mongolske narodne 
opere »Pot k sreči« (skladatelj Oamdin Su- 
rum, libretist dram aturg  Ojhub in pesnik 
Cimita, vsi nagrajenci Cojbalsanove nagra­
de). Opera govori o »patriotizmu in požr 
tvovalnem delu mongolskega ljudstva, o po 
gumu in herojstvu mongolskih Vojakov,v ki 
^  7j roko v roki sodelovali s herojsko so­
vjetsko armado in kitajsko ljudsko armado 
pri uničenju japonskega militarizm a. Opera ' 
govori o velikem prijateljstvu  sovjetskih in 
mongo skega naroda«. -  Premieri je priso- 
stvovoJ maršal Čojbalsan, generalni sekre- 
tar CK mongolske komunistične partije  in 
rtrugi predstavniki, ki so priSli ha proslavo 
39-letnice mongolske ljudske revolucija.
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Nedavno so tri zahodne velesile raz­

glasile 4ione;c vojnega stanja z Nemčijo. 
S tem razglasom, ki so se mu pozneje 
pridružile Se nekatere države, zahodnO- 
nemška republika sicer ni dobila kakšnih 
posebnih ugodnosti. Z 'n jim  še ni poslala 
popolnoma enakopravna država, ni se še 
znebila Visoke zavezniške komisije ali 
zasedbenega statuta i. p., vendarle pa je 
tudi pravno prenehala biti sovražna drža­
va, kar je pravzaprav prvi pogoj, če ho­
čejo na Zahodu pritegniti Zvezno republi­
ko v zahodnoevropski obram bni sistem.

N astaja torej in se iz leta v leto vse 
bolj razvija nova nemška država. Ob nje­
nem razvijanju pa se pojavlja vprašanje, 
kakšna bo la država, kakšno vsebino ji 
bo dal nemški narod, kakšna bo njena 
zunanja politika? Za zunanji svet je to 
vprašanje pravzaprav že rešeno: Zahod 
in Vzhod, zahodna »Zvezna republika* in 
vzhodna, sovjetski birokraciji podložna
• Demokratična republika Nemčija«. Med 
njim a pa železni zastor.

Ni pa to vprašanje rešeno za Nemce. 
Njim je jasno, da bi do nastanka nove 
nemške države moralo priti zaradi "ne­
pretrganosti nacionalnega razvoja, ponov­
ne krepitve gospodarske moči i. p., ven­
dar jim ni nič m anj jasno, da je prišlo 
do nastanka dveh nemških držav samo 
zaradi rivalitete velikih sil. Ves čas od 
brezpogojne kapitulacije so si tri zahodne 
veselile in Sovjetska zveza nenebno v la­
seh prav glede Nemčije. Spočetka, dokler 
so še upale, da bodo mogle ta vprašanja 
rešiti s pogajanji, niso varčevale z bese­
dami, s katerim i so druga drugo prepri­
čevale, kakšna bodi bodoča Nemčija; 
zdaj, ko se je spor zaostril, pa si niso 
več na čistem, ali se sploh še splača n a ­
daljevati neuspešne razprave o bodoči 
ureditvi nemške države. Šestletno raz­
pravljanje o Nemčiji, ki je sčasoma pre­
šlo v licitacijo, kdo bo Nemcem več po­
nudil in jih  zvabil* na svojo stran, je do­
vedlo najprej do ustanovitve bonnske, 
malo zatem pa ttiko imenovana Dem okra­
tične republike, ukrepu ene strani je sle­
dil protiukrep in protest druge,

Prepad, ki loči vzhodno zasedbeno 
področje od zahodnega, se je vedno bolj 
poglabljal in nemško ljudstvo je zgubilo 
skorajda vse upanje, da bi mogle velesile 
ob sedanji zaostritvi mednarodnega po­
ložaja še rešiti nemško vprašanje. Prav 
zato pa se pri njih samih pojavlja vpra­
šanje, kakšna naj bi bila njih zunanja 
politika, konkretno, kakšen naj bi bil njih 
odnos do velikih sil. kako bi sami mogli 
aktivno poseči v politična dogajanja, da 
bi pomagali razvezati nemški vozel, ki je 
povzročil povojnemu svetu že toliko ne­
m ira, njim  samim pa prinesel boleči pre- 
re* Nemčije na dva politično, gospodarsko 
in socialno nasprotujoča si dela. Kakšen 
naj bi bil njih  odnos do dveh glavnih 
rivalov, kako naj obrnejo plašč, da bi 
čim prej dosegli gospodarsko in politično 
enotnost Nemčije, da bi se čimprej znebili 
zasedbenih sil, nezaželenih varuhov, ka­
ko bi se otresli mučnega položaja med 
kladivom in nakovalom — to je vpra­
šanje, ki teži Nemce zlasti zdaj, ko je 
skorajda jasno, da velike sile ne bodo 
rešile svojih razprtij s pozitivnim skle­
pom glede Nemčije.

*

Malo jih je, ki bi videli rešitev iz 
sedanjega, gotovo ne zavidnega položaja 
v popolni naslonitvi, bolje rečeno pod­
reditvi" Nemčije politiki Sovjetske zveze. 
Četudi zavzema že delj časa v vzhodno­
nemški propagandi častno mesto predvsem 
nacionalni moment, čeprav se tam na ves 
glas dozdevno borijo za ohranitev miru, 
četudi prav tam zelo spretno izrabljajo 
zahtevo po enotnosti Nemčije, po skorajš­
njem odhodu zasedbenih sil in sklenitvi 
mirovne pogodbe še v tem letu, četudi 
se je včasih težko upirati vabljivemu klicu 
z  Vzhoda — »Nemce za eno mizo«, je 
vendarle nemško ljudstvo na vse te po­
zive in vabe večidel gluho. Režim v sovjet­
skem zasedbenem področju, meja na Odri- 
Niži in ne nazadnje agresivnost sovjetske 
zunanje politike vsepovsod po svetu so 
storili svoje. Z izjemo vodilnih članov 
SED na Vzhodu in KPD na Zahodu od­
klanjajo  Nemci skorajda v celoti vzorec, 
ki jim ga ponuja sovjetsko zasedbeno 
področje, odklanjajo vsakršno misel, da 
bi se njih položaj v perspektivi zboljšal, 
če. bi se zunanjepolitično orientirali pred­
vsem na Vzhod. Narobe, prav početje 
sovjetskih oblasti v Vzhodni Nemčiji in 
drugod je postavilo nemško ljudstvo — 
vsaj tisti del, ki lahko izbira — pred sa­
mo dve odločitvi: ali se postavi ob bok 
Zahodu, v upanju, da mu bo to prineslo 
čim prejšnjo osvoboditev, enakopravnost in 
združitev, ali pa voli nevtralnost, priPa- 
kujoč, da si samo od te lahko obeta kaj 
pozitivnega.

Na čelu teh, ki so se odločili za Zahod, 
sta zdaj predvsem dve sili: nemška me­
ščanska politika s svojimi katoliškim i vo­
ditelji in pa socialna dem okracija. Čeprav 
je njuna zunanjepolitična orientacija na 
Zahodu, pa je med njima vendarle pre­
cejšnja razlika.

Grobo skicirano bi bilo njuno statišče 
naslednje:

Meščanstvo s svojim vodilnim pred­
stavnikom CDU (krščansko-dem okratska 
linija) je za čim tesnejšo povezavo s ka­
toliškim Zahodom. P ri njem ni bilo po­
sebnih pomislekov ob ustanovitvi zahod- 
nonemške države. Adenauerjeva CDU ni 
zahtevala, da se posebno poudari samo 
začasni značaj te državne tvorbe, ker je 
računala, da bo prav v njenem okviru 
veliko laže dobiti kredite iz M arshallo­
vega načrta, da bo s tesno naslonitvijo 
na Zahod laže obnoviti gospodarstvo, do­
seči enakopravnost' da bo z najtesnejšo 
naslonitvijo na katoliško F rancijo  laže 
dobili vstopnico za Evropsko skupnost 
itd. Zato je bila tudi kritika — denimo
— porurskega statuta s  strani katoliških 
voditeljev izredno prizanesljiva, zato *o 
tudi oberoč zagrabili za Schnmanov načrt; 
zato so tudi pomisleki glede raznih ukro 
pov zasedbenih oblasti vedno lepo oroka­
vičeni, zato je v posarskem vprašanju 
njihovo stališče veliko bolj zmerno, ka­
kor je pogodu nemškemu ljudstvu, zato

O GIBANJU ZA NEVTRALNOST NEMČIJE

so brez pomislekov pristali na remilitari- 
zacijo Nemčije itd.

Drugače pa je s Schumacherjevimi so­
cialnimi demokrati. Nemška socialna de­
m okracija je bila pravzaprav prva poli­
tična sila v Nemčiji, ki se je znašla v 
odkritem boju proti vzhodnonemškemu 
režimu, razen tega pa tudi ni prikimavala 
vsakemu ukrepu zahodnih zasedbenih 
oblasti ali pa sklepu zahodnih držav 
glede Nemčije. Pri ustanovitvi bonnske 
republike so imeli socialni demokrati 
močne pomisleke, ker so se bali, da se 
s postavljanjem  te državne zgradbe od­
povedujejo vzhodnim zasedbenim področ­
jem. Njihova kritika porurskega slatuta 
je veliko bolj boleča kakor ugovori kato­
liške CDU, njihovo grajanje francoske 
politike glede Posarja Francozom zelo 
neljubo, njihov odnos do zasedbenih sil 
veliko bolj kritičen kakor odnos krščan­
skih voditeljev. Socialna demokracija se 
sicer ozira proti Zahodu, vendar najprej 
zahteva, naj bo temelj zahodne politike 
enakopravnost vseh držav, naj zahodne 
države ne im ajo nemškega ljudstva za 
objekt, ki ga lahko oblikujejo s tujo 
voljo, naj se zavedajo, »da ne bodo razni 
načrti & gospodarski in vojaški strukturi 
prispevali k enotnosti Evrope vse dotlej, 
dokler ne bo osnovne enakopravnosti na 
političnem torišču.* Socialni dem okrati 
odklanjajo Sehumanov načrt, ker menijo, 
da zapostavlja Nemčijo, da bo desetletja 
škodoval nemškemu gospodarstvu in da 
je z njegovo pomočjo nemogoča ustano­
vitev demokratične Združene Evrope. 
Prav tako niso za rem ilitarizacijo Zahod­
ne Nemčije, dokler Zahod ne bo praktično 
dokazal, da ne meni z nemško vojsko 
in na nemškem ozemlju braniti svojih 
držav, »dokler ne bodo anglosaksonske 
države povezale svoje vojaške in nacio­
nalne usode z nemško.«

Skratka — prvim kakor drugim se 
zdi, da je možnost združitve, enotnosti, 
obrambe in sploh bodočnosti Nemčije 
samo na Zahodu in čeprav so med oboji­
mi pomembne razlike, sovjetske propa­
gande prav nič ne moti. da ne bi obojim 
vztrajno obešala vzdevka angloameriških 
agentov.

Obstoji pa v Zahodni Nemčiji druga, 
povsem nasprotna struja, ki se ji zdi, 
da je našla pravi ključ za rešitev nem­
škega Vprašanja. In sicer naj bi bil ta 
ključ — nevtralnost Nemčije. Nevtrali­
zacija Nemčije pod m ednarodnim '  nad­
zorstvom naj bi bila pot, po kateri bi 
nemški narod dosegel odhod zasedbenih 
čet, združitev države in dobil enotno, su­
vereno, vsenemško vlado. Nasploh se 
nemškim nevtralistom ne posveča poseb­
na, a glede na vpliv, ki ga im ajo na velik 
del nemškega ljudstva, pa celo prem ajh­
na pozornost. Izven nemških meja privla­
čujejo poglede veliko bolj poborniki ideje 
nevtralnosti Francije ali Italije, posebno 
še zato, ker bi hoteli to nevtralnost vzeti 
v zakup ljudje, ki sami še zdaleč niso 
nevtralni, am pak stoodstotno na strani 
sovjetske zunanje politike. Gibanje za 
nemško nevtralizacijo pa ne povzroča 
prevelikih skrbi in zato tudi ne privlači 
posebne pozornosti, ker je  sovjetska 
agresivna politika tista, ki sama najbolj 
ruši iluzije dobro mislečih ljudi, ki žive v 
dobri veri, da bi samo nevtralizirana 
Nemčija mogla doseči gospodarsko in po­
litično enotnost, hkrati s tem pa tudi po­
m irjujoče vplivati na oba vojaška bloka, 
med katerim a leži.

Misel nevtralizacije Nemčije zagovarja 
sicer številčno m ajhna skupina, njen 
vpliv na splošno razpoloženje ljudstva pa 
je vendarle precejšen. Vodilni poborniki 
teorije nevtralnosti, med katerim i samimi 
pa so vendarle večje ali m anjše razlike, 
so profesor zgodovine dr. Ulrich Noack, 
protestantski pastor dr. M artin Niemoller, 
bivši notranji minister bonnske vlade dr. 
Gustav Heinemann in dr. Giinther Gereke 
(nekdanji spodnjesaški minister preskrbe, 
ki so ga izključili iz CDU zaradi sam o­
voljnih pogajanj s predstavniki vzhodno­
nemškega zasedbenega področja). N ajpo­
membnejša med njimi pa sta vsekakor 
prof. Noack in pastor Niemoller.

Profesor Noack, ki se mu zdi, da je 
mogoče zavarovali' mir z nevtralizacijo 
Nemčije, je zb ral svoje pristaše v tako 
imenovanem Nauheimskem krogu, ki 
pravi, da je »nestrankarski krog, v kate­
rem lahko sodelujejo vsi ljudje iz gospo­
darske, politične ali kulture sredine in 
katerega edina naloga je podrobno ob­
delati in predložiti javnosti v diskusijo 
vodilno misel, misel nevtralnosti Nemčije.«

V številnih predavanjih in diskusijah 
je zastopal Ulrich Noack teorijo, da je 
naloga Nemčije v sedanjem, povojnem 
svetu v neoboroženem, nevtralnem posre­
dovanju med Atlantsko skupnostjo in 
Vzhodnim blokom. To nalogo bi mogla 
izpolnjevati Nemčija le, če bi bila zdru­
žena v federativno državo (federativna 
zato, ker bi samo v federaciji lahko ob­
držala n. pr Vzhodna Nemčija tiste go­
spodarske in socialne posebnosti, ki jih 
je doživela po vojni, kakor tudi glede 
na Francijo, ki se n a  Zahodu še prav po­
sebno otepa misli na nek novi centra­
listični nemški ra jh ), če bi bila demili­
tarizirana in svobodna zasedbenih čet.

S svojo teorijo  nevtralnosti Nepičije 
prof. Noack ni žel posebnih uspehov med 
vodilnimi politiki Zahodne Nemčije. Le-ti 
so mu najprej odrekli posluh, ker pa ni 
popustil, so ga kasneje začeli celo sumiti, 
da zavestno ali podzavestno služi sovjet­
ski zunanji politiki.

Na vzhodu Nemčije so namreč Noak- 
kovo gibanje spočetka demonstrativno 
pozdravljali, uradni organ sovjetske za­
sedbene oblasti »Tagliche Rundschau« pa 
je takrat, na predvečer pariške konferen­
ce štirih (1949) razvil v njegov prid zve­
nečo propagando in še posebej izkoriščal 
prepoved zajedanja Nauheimskega kroga. 
Povabili so celo Noacka, naj obišče 
Vzhodno Nemčijo, kjer je  v predavanjih 
vodilnim članom SED razvil svojo misel 
o' nevtralnosti. Prvo predavanje, ki ga je

imel, pa mu je dalo tudi prvi okus po 
pelinu. Voditelji vzhodnega področja so 
mu odkrito dali vedeti, da o kakšni ne­
vtralnosti Nemčije ne more biti govora, 
na vsa njegova prepričevanja pa so od­
govorili sicer še ljubeznivo, vendar z 
ironijo, ki je dala slutiti njihove prave 
namene.

Noack pa si je še naprej prizadeval, 
da bi teorija o nevtralnosti Nemčije — 
kot pogoj za ohranitev miru — pognala 
korenine po vsej Nemčiji. Na Zahodu pa 
so bili za njegove ideje še naprej nedo­
stopni in so celo prepovedali kongres 
Nauheimskega kroga, ki ga je hotel skli­
cati po vrnitvi iz Vzhodne Nemčije (no­
vembra 1949). Resda je leipziški »Kultur- 
bund« takoj ponudil Noacku, naj bi bil 
kongres v Leipzigu, resda je vzhodno­
nemška propaganda spretno izkoriščala 
vse zapreke, ki mu jih je delala bonnska 
vlada, vendar so se zanj tudi na Vzhodu 
močno ohladili. Pariška konferenca je 
bila mimo, prepad med velikimi tremi in 
Sovjetsko zvezo, s tem pa tudi med 
Vzhodno in Zahodno Nemčijo, se je še 
bolj poglobil, na Vzhodu so se nekateri 
meščanski politiki malo preveč zagreli za 
misel nevtralnosti — in vzhodnonemške 
oblasti so morale pokazati pravo barvo. 
Začele so preganjati vse »nevtraliste«, 
podpredsednik vlade tako imenovane De­
mokratične republike \Valter Ulbricht, ki 
je na prvem sestanku ljubeznivo odgovar­
jal Noacku, pa ga je sedaj začel n a j­
ostreje kritizirati in je celo izjavil, da 
se »mora vsakdo, ki resno želi ohranitev 
miru, najodločneje boriti proti nevtral­
nosti.«

Profesor Noack pa je na vsak način 
želel obdržati posredniško vlogo med 
Zahodom in Vzhodom. Zato je znova pre­
daval v Vzhodni Nemčiji, vendar je bil 
njegov poskus docela brezploden, ker so 
ga surovo zavrnili in mu celo naprtili 
obtožbo, da je  »angleški agent«.

Šele po tem neuspehu je Nauheimski 
krog zavzel bolj kritično stališče do SED 
ter ugotovil, da je  Enotna socialistična 
stranka odgovorna za težke razmere v 
sovjetskem zasedbenem jpodročju ter 
sploh za ‘položaj v Nemčiji.

Začetek korejske vojne je dal Nauheim- 
skemu krogu novega poleta. Prav na pri­
meru Koreje je Noack znova skušal do­
kazali trdnost teorije o nevtralnosti, češ 
da bi do severne agresije prav golovo ni­
koli ne prišlo, če bi velike sile, potem 
ko so evakuirale Korejo, tudi svečano 
garantirale njeno nevtralnost. Ce bi bile 
pripravljene storiti to glede Nemčije, po­
tem se tu  ne bi nikoli mogel ponoviti 
korejski primer,

Nauheimski krog je razvil po korej­
skem spopadu zelo živahno dejavnost, 
zlasti še, ko je prišlo ob koncu leta do 
razgovorov o rem ilitarizaciji Nemčije. 
T akrat je zajela Nemčijo precejšnja no­
tranjepolitična kriza. Noack se je večkrat 
sestal s pastorjem  Niemdjlerjem, ki je 
najostreje grajal načrt o remilitarizaciji, 
ter z dr. Heinemannom, ki je  tedaj prav 
zaradi razgovorov o ponovni oborožitvi 
Nemčije odstopil kot notranji minister 
bonnske vlade. Noack si je prizadeval 
ustvariti neko »tretjo silo«, ki naj bi 
uresničila njegovo misel o nevtralnosti, 
kar pa mu ni uspelo. Vendar pa je skupno 
z dr. Heinemannom in dr. Gerekejem 
izdal »Apel proti oborožitvi Nemčije« 
(Heinemann je svoj podpis pod tem ape­
lom takoj nato preklical, ker ga je pod­
pisala zeio mešana družba, med drugim 
izraziti nacisti, n. pr. Otto Remer, razen 
njih pa tudi odkriti poborniki vzhodno­
nemškega režima), v marcu tega leta je 
organiziral »Nemški kongres za aktivno 
nevtralnost«, na njegovo pobudo pa so 
se v istem mesecu sestale^še nekatere po­
dobne skupine, ki so se združile v »Zvezo 
nasprotnikov vojaške službe«. Kmalu na 
to pa je njegovo gibanje zopet začelo 
zgubljati sape.

Izhodišče Noackove teorije o nevtral­
nosti je, da noče začeti niti ena nili 
druga nasprotujoča si stran nove ofen­
zivne vojne, da bi se je rade obe dve 
izognile, še več, da je pravzaprav sovjet­
ska politika v defenzivi, njeno oborože­
vanje in njene grožnje pa samo sredstvo, 
s katerim  upa držati nasprotnika čim dlje 
od sebe. Nevtralna, dem ilitarizirana Nem­
čija pa bi mogla — meni Nauheimski krog
— osvoboditi Sovjetsko ziezo vsakega 
slrahu, z ozirom na svoj geografski po­
ložaj ter povezana z nevtralno Švico, 
Švedsko, Finsko in Avstrijo pa tvoriti 
vmesen pas med obema nasprotnikom a 
ter prevzeti vlogo idealnega posrednika.

Tega mnenja se Noack trdoživo opri- 
jemlje. Zato mu tudi na Zahodu v prvi 
'vrsti zamerijo, da je n. pr. videl, da se 
v Vzhodni Nemčiji odvija politično živ­
ljenje izključno po kopitu, ki ga daje 
sovjetska birokracija, ne pa težnja po 
nevtralizaciji,, da je dalje videl, kako je 
tam ošnji režim s svojimi policijskimi, 
polvojaškimi formacijami vse drugo, sa­
mo ne izraz želje po demilitarizaciji — 
da je za vse ta mošnje razmere obsodil 
samo vladajočo SED, še naprej pa trdo ­
glavo mižal pred dejstvom, da vodilni 
funkcionarji SED v resnici prav nič ne 
morejo in ne smejo, če jim tega ne 
voli sovjetska zasedbena oblast. Tudi pri 
severnokorejski agresiji niu očitajo, da je 
iskal vzroke samo v pom anjkanju ustre­
zajočih ameriških in sovjetskih garancij 
o nevtralnosti Koreje, ni pa videl, da je 
agresijo sprožila druga roka, da se za 
nenadnim bliskovitim napadom skrivajo 
določeni cilji sovjetskega imperializma.

Težko je reči, da Noack vsega tega 
ni videl. Verjetneje je, da se vsega tega 
zaveda, da pa se izogiba to tudi priznati, 
ker ve, da bi se v trenutku, ko bi ožigosal 
sovjetski imperializem, zrušila vsa n je­
gova stavba nevtralnosti. Raje se še naprej 
oklepa ideje o nevtralizaciji Nemčije v 
upanju, da se bo morala Sovjetska zveza 
v lastno korist nekoč le odreči Vzhodni 
Nemčiji in tam postavljenemu režimu, če 
se bodo na Zahodu pojavile sile, ki se ne 
bodo hotele vezati tam o na zahodne

države. Kaže pa, da se mu tudi to upanje, 
posebno v zadnjem času, vse bo lj' maje.

*

Morda še več vroče krvi in še več 
viharja kakor prof. Noack je povzročil 
v Zvezni republiki pastor Niemoller.

Pravzaprav je Niemoller sprožil prva 
večja nezadovoljstva tako domačih kakor 
zasedbenih oblasti januarja  1948, ko je 
precej ostro nastopil proti zakonu o de- 
nacifikaciji in za nekatere njegove člene 
celo dejal, da so nekaj takega kakor ju ­
dovska zvezda, ki so jo v času tretjega 
rajha morali nositi Židje.

Najbolj pa se je zameril s svojimi 
izjavami ob ustanovitvi bonnske republi­
ke konec 1949. Dopisniku »New \ Tork 
Herald Tribune« je izjavil, da bi se »Nem­
ci v skrajnem primeru sprijaznili s ko­
munistično diktaturo, če bi na ta način 
dosegli enotnost Nemčije«. Zastopniku 
»Neue Zeitung« pa je dejal, »da bi nem­
ško ljudstvo — kolikor bi bilo postav­
ljeno pred izbiro ali enotnost ali razde­
litev —* laže preneslo rusko diktaturo«. 
Razen tega pa je še pristavil, da je — po 
njegovem mnenju — zgubila Nemčija z 
ustanovitvijo bonnske države, za katero 
se večina Nemcev ne bo borila, svoj prejš­
nji položaj kot najm očnejša protestantska 
država kontinenta, ker je  »Zvezna republi­
ka katoliška država«.

Njegove tedanje izjave; ▼ katerih pri­
haja do izraza njegova težnja po enot­
nosti Nemčije, njegov odpor proti politiki 
velesil, pa tudi njegov protestantizem , so 
mu prinesle tostran Elbe ostro kritiko, 
onstran, na vzhodnem področju, pa so -ga 
začeli na moč hvaliti. Zaradi graje, ki ji 
je  bil izpostavljen, pa tudi zaradi odobra­
vanj, ki jih je bil deležen na Vzhodu, je 
Niemoller kmalu nato objavil v wies- 
badenskem dnevniku izjavo, ki je  prav­
zaprav njpgov bodoči program. Med dru­
gim pravi takole:

»Ali j e  sploh potrebno, da nas Nemce 
iz obeh zasedbenih področij vedno znova 
sprašujejo, na čigavi strani bomo stali? 
Veliko bolje bi bilo, če bi državniki sveta 
začeli premišljevati — in če bi tudi nam 
dovolili, da z njimi prem išljujemo — ka­
ko bi mi vsi skupaj mogli služiti miru. 
Vseskozi verjetno je, da bi konstruktivna 
rešitev, ki bi napravila konec razdelitve 
Nemčije in nemškega ljudstva, prispevala 
hkrati tudi k izboljšanju svetovnega po­
ložaja. Dejstvo je, da bi morala biti po 
sklepih potsdamskega sporazuma Nemčija 
enotno upravljana. Dejstvo je, da razde­
litev nemškega ljudstva ni morda posle­
dica neenotnosti Nemcev, marveč da so 
jo  povzročile zasedbene sile. Dejstvo je, 
da je  Organizacija združenih narodov ti­
sta, ki je  poklicana, da odstranjuje žari­
šča nemirov, in ki je  že v več primerih 
dala koristne rezultate. V trenutku, ko bo 
sedanjo zasedbo štirih držav nadomestila 
enotna zasedba Združenih narodov, se bo 
zrušila tudi železna zavesa sredi Nemčije. 
Ko bo do tega prišlo, bo odprta tudi pot 
do resnične, neoporečne, nove dem okra­
tične ureditve v Nemčiji«.

Organizacija združenih narodov in 
mir, to je Niemollerjev program, pa bodi 
glede Nemčije same ali katerega koli d ru ­
gega dogodka in zapletljaja na svetu.

V času lanskega predloga o rem ilita­
rizaciji Nemčije je bil Niemoller med prvi­
mi, ki se je z ostrimi besedami uprl misli 
na vsako ponovno oborožitev. Po n je­
govem je oboroževanje Zahodne ali 
Vzhodne Nemčije samo oboroževanje ene­
ga dela nemškega naroda proti drugemu. 
P rav tako pa se protivi oboroževanju 
Zahodne Nemčije, ker ogroža obstoj ta- 
mošnje demokracije in ker se mu zdi, da 
oborožitev ne bo mogla preprečiti vojne. 
Niemoller ni varčeval z besedami, s ka­
terimi je lani ostro obsojal načelni Ade­
nauerjev pristanek na upostavitev nemške 
vojske In s katerim i je med nemškim 
ljudstvom vzbujal protim ilitaristično raz­
položenje. S svojim dobrim  govorniškim 
darom, še bolj pa z ostrimi besedami, s 
katerim i je vedno zadel v polno, je po 
eni strani vzbujal veliko pozornost in 
imel zlasti v tistem času velik vpliv na 
splošno razpoloženje ljudstva (posebno 
še na razpoloženje protestantov), po d ru ­
gi strani pa je bila prav zato njegova 
politična dejavnost tarča ostrih kritik 
skoraj vseh zahodnonemških političnih 
prvakov in strank (še najbolj so mu pri­
zanašali in ga skušali razumeti socialni 
dem okrati), ki so mu ostro vračali z 
ostrim, včasih celo s podtikanjem . '

Tudi okoli Niemollerja je vzhodno­
nemška propaganda nastavljala svoje 
mreže in skušala njegov program  in nje­
govo predanost miru izkoriščati, dokler 
gre. Njegove izjave v prilog pacifizmu, 
njegovo ostro kritiko zahodnoneniške vla­
de, njegova »odprta pisma« kanclerju 
Adenauerju i. p. razširja vzhodnonemška 
propaganda kar naprej, pa čeprav so bile 
nekatere dane pred letom ali dvema, ker 
hi hotela s prisvajanjem  njegovega ugle­
da in vpliva kovati svoj informbirojski 
politični kapital. Pri tem je prav nič ne

moti, da Niemoller sicer razglaša nere- 
prezentativnost bonnske vlade, da pa 
hkrati razglaša tudi nereprezentativnosl 
vzhodnonemškega režima, pri katerem še 
prav posebno poudarja nasilje, s katerega 
pomočjo ta vlada. Trdokoži vzhodno­
nemški propagandi ne gre do živega, če 
se še tako ostro izrazi o metodah v vzhod­
nem področju ali o agresivnosti sovjetske 
politike; vse to presliši, zanjo so važne 
samo njegove, ne dosti manj ostre izjave 
o zahodnem režimu, ki jih razširja tako 
med večidel protestantskim  prebivalstvom 
vzhodnega področja kakor tudi med ljud ­
stvom Zahodne Nemčije. Zaradi njegovih 
ostrih izjav, ki jih vzhodnonemški emi- 
sarji ves čas enostransko izkoriščajo, mu 
mnogi politični nasprotniki radi podtika­
jo, da gresta njegov pacifizem in njegova 
težnja za sporazumom v prilog sovjetske 
zunanje politike, da dela na tem, kako 
bi nevtralna, od nikogar branjena Nem­
čija postala plen sovjetske agresije.

Niemoller sam pa pravi, da ni načelni 
pacifist, pač pa da ga je sedanji čas 
prisilil k ostri kritiki te ali one strani, 
da ostro graja vse, kar koristi razdelitvi 
Nemčije in kar ogroža mir.

Pri vsej njegovi politični dejavnosti, 
pri vsej neusmil jeni ostri besedi, s katero 
kritizira Zahod in Vzhod in s katero se 
bori proti remilitarizaciji Nemčije, pa 
prihaja vseskozi na dan osnovno: mnenje, 
da je za nemško ljudstvo v celoti veliko 
bolje, če se morebitnega bodočega obraču­
navanja ne udeleži, predvsem pa priza­
devanje nekoga, ki bi ne hotel biti so­
odgovoren, če bi v resnici prišlo do no­
vega prelivanja krvi.

*

Krog odkritih pristašev bodisi Noacka 
bodisi pastorja Niemollerja je resda šte­
vilčno majhen, vendar pa je njun vpliv 
(posebno še slednjega) na nemško, javnost 
zelo velik. Ta vpliv pa ima korenine 
predvsem v ostritvi spora med Vzhodom 
in Zahodom, prav tako pa tudi v giban ju 
»Ohne mich«, uperjenem  proti vodilnim 
političnim strankam  na Zahodu. (Med 
diskusijo o rem ilitarizaciji Nemčije se je 
tam kaj pojavilo geslo, ki je kmalu pre­
vladovalo vsepovsod, v vsem javnem živ- 
Ijenju: »Ohne mich«. Lahko remililari- 
zacija — samo brez mene. Totalni poraz, 
s katerim  se je za Nemce končala totalna 
vojna, razdejanje, smrt. pom anjkanje, to 
je nemškemu narodu vzelo vso voljo, da 
bi se še kdaj šel vojsko in vojake.) Zatb 
je tudi v posebno razburkanem  času po 
korejskem spopadu — ko se je znotraj 
Nemčije razvnela borba okoli vprašanja 
ponovne oborožitve, ko so zahodne za­
sedbene sile začele govoriti namesto o 
dokončnem uničenju nemškega m ilitariz­
ma o ponovni oborožitvi Nemčije, ko so 
v Kremlju začeli groziti, da ne bodo stali 
ob strani in gledali porajanja  nemške 
vojske, ko je prav zaradi tega vprašanja 
odstopil notranji minister dr. Heinemann 
i. p. — misel nevtralizma tudi pridobila 
na vplivu. T akrat so postali razen res­
nično iskrenih pobornikov' nevtralizma, ki 
menijo, da bi le ta mogel ohraniti Nemčiji 
in svetu mir, čez noč pacifist) in nevtra- 
listi celo nekdanji hitlerjevski vojščaki, 
ki se jim je zdelo, da se ne bo dalo prav 
nič storiti z neko na hitro roko improvi­
zirano vojsko, da je zato bolje zateči se 
k ideji nevtralizma. (Razen Noacka, Nie- 
mollerja, Heinemanna in nekaterih drugih 
iskrenih pobornikov nevtralne, demilita­
rizirane Nemčije so v zahodni Nemčiji 
tudi druge, izrazito nacionalistične ali 
profašistične skupine, kakor nacistična 
»Deutsche Reichspartei«. Le te vidijo v 
nevtralizmu samo most, čez katerega bi 
mogli doseči veličino in moč nekdanjega 
rajha. Po njihovem bi mogla »nevtralna« 
Nemčija, ko bi se dovolj okrepila, obrniti 
jadra in iti s tistim, ki bi ji več ponudil, 
proti nasprotniku. Ernest Otto Remer, 
nekdanji nacistični general, ki se baha, 
da je sdini človek, ki je ostal Hitlerju 
zvest do zadnjega, je sicer podpisal Noak- 
kov »Apel proti oborožitvi Nemčije«, tu­
di pravi, da ni nili za Vzhod niti za Za­
hod, vendar pa zahteva obnovo nemškega 
rajha v »polnem obsegu«, v mejah iz leta 
1938, in celo odkrito namiguje, da bi 
mogli Nemci, »če bi bilo potreono, bre/, 
nadaljnjega prevzeti vlogo prometnega 
policaja Sovjetske zveze«.)

Od začetka korejske agresije do letoš­
nje pariške konference so nemški nevtra- 
listi krepili svoj vpliv, od pomladi dalje 
pa je začel znova plahneti. Na tem elju 
politike, ki jo  vodi Sovjetska zveza, je 
prišlo nemško javno mnenje do ponov­
nega prepričanja, da sovjetski zunanji 
politiki ni ne za dem ilitarizirano ne za 
nevtralno enotno Nemčijo, ampak da ji 
gre samo za takšno nemško državoi ki bi 
bila voljno orodje ruskega imperializma. 
Agresivnost sovjetske zunanje politike 
sama najbolj ruši iluzije o miru, enot­
nosti in združitvi Nemčije, kar naj bi bilo 
mogoče doseči' z nevtralizacijo nemške 
države; navzven se to opaža v tem. da 
je. v zadnjih mesecih znotraj Nemčije 
občutno popustil odpor proti ponovni 
oborožitvi. D: Benko
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vas v svojih 30 poslovalnicah oskrbuje z živili 
in raznim drugim blagom v zajamčeni in pro­
sti prodaji. Priporočamo se in vas vabimo na 
obisk. — Postreženi boste kulturno in točuo


